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MATTED DLHANTYE

AMCORA SE VAGABONIAGGIT
1 TESTIMCN] SUPERSTITI DELLA TRADGICHHE

Lo mceoln Vagabondaggio apparve, con be cure dell'auore, in due
edizioni, 2 dstanza di quartordict anni 1una dall'alrm; nel 1887, per i tpi del
Barlséra [=Hal, e, in una definitiva sistenazione, non priva di variant, nel
1901, per i tipi dei Treves [=7Trk

G, VERGA, | VAGAIINDAGGI, | |stemma cdisnriale] | FIRERZE, |G, BRARHERS, FORITORIE
| HHT
dvodume o om, 1HX12, O pp, 304, rilegatol

G, VERGA | VACADDNIAGGIO | MUY EIHZIONE | [senmma editoriale] | MELARD |
FRATELLI THEVES, EIHTORL | 1900
fvaodames di oo 18512, i pp. 206, rilegasek

Altrowve & gid stato dato conto agli stadiosi dei problemi meodologict
posti all'editore eritico della silloge, invitato 3 scandaghiare Vintima storia
elaborativa che a quei due progeni ha dato vit pervenuta in parche ©
lactnose, ma elogquenti, testimondanze sparse tra le cane del Fondo Verga
della Biblieca Regionake Universitaria di Catania Oa minor pare) ¢ il Fondo
Mondador dei microfilm deghi autografi dello scrittore (la gran parte: per il
colpevole trafugamenio degli originali)!. Una storia particolarmente
complessa, che si muove, sinuosamente, entro un diagramma scandito almem

U Bl Py, Sulledesiony cnition defla mmccolta vergbioma «Vagobondnggio-, in
Cavmenl, crifica, cefizione AlH del comvegis intormasisnale di spusli Cscesta Kormalbe Superione
b e, 11-14 -...FII-: 1, @ curm di Pacls IVlordo o Nathalie Ferraitl, in Anmali dells Sounls
Noapmle Superion i Plags, seree IV, Quademd, 1, Plsa, VFH, ppo 205236,



in tre templ. | primi due assal intens, biograficamente anterion all apparizione
ol B documentati, di un lato, da absboee autograli, spesso soprvyissaa
mitili & frammentari, & con stratigrafie cometore sceemuate (che, ispettande
i criterl dellBdizione Mazionale, sono indicati @, in caso di westimonianes
unica; ovvern at, a@é, ecc,, In caso dinestazioni plurdme), o da stesane, Figglie:
naturali degli sviluppi di gquegli abbozzi, accolte nelle pagine di dvisee e
giomali € Bl ovvero Rie', Ri®, eoc.); e, dall'alire, di menerali preclisposti
per Ia tipografia del Barber (4; ovvero, quando i tentativi sono andati
rincorrendosi per IMmequicta -incontentibili. dell'avtone, A% A5 vec.), che
dlalla rivisitazione delle stesure apparse in K¢ hanno tratio origne,
accettandone, anzi, in pumerosissime occasionl, | saplente recupero
collagistion, tuttavis entro un‘inelaktun o pil o Meno Coplsaments hikanir
ora ripensata ¢ rformulita, che, nella comezione delle bozee, avrelailae troAie
una sup dnnovite matumsone, 11 erso, altretanto produttive, ¢ meno
tormentito, che da Ba giunge 4 Triunge b stada di una revisione si ditfusa
nella spaeio delle pagine del volume fiorentino ma limitaa eegh cocessi
dellestenuante lavario lingulstico e stilisticn,

I attesa chie veda b luee Nedizione eritica della mecolta’, ron appar:
fuor luogs, proseguendo il dinlogo - come si dieeva - gid avviatn oon el
stuetiosi, offrine k tavols completa ded westimoni che costituisconao la supersaile
soitterranca tradizione di clascuna delle dodici povelle, seguendo le lince di
un asseseato stemmea evolutivo: in particolare, quello che da o appeoda alle
pone di Ba attraverso la ‘wwedineione’ & Rie, visto che del it che okt for
conduce a Trnon sono dmastl in vt reperti wiili a Frei immengene dentro
il percorso variantistico compiuto dall'auone in vise dell' eldandoro di que
vesti nedle mani ded tpografi milanesi, Nella convineione che b descrizione
ofi tustti § materiali tradisi gl autogeafl custodin nella bibliotec camnese e le
riproduzioni meceaniche di westimoni forse perduti per sempee?) contribuisca,
anclessa, a fur coglicre | scgni, sk pur ‘estemni’, lluminanti della soffena
dinamica redazionale, evidentissimi nel grovigho delle carte andatosi
producendo nel corse degll anni (forse gl anni pio cruciali mells muusizion:

Y}, Vemia, Vigpabeordapein, el crit o cwra ol M Duraiae ool XV ool Edigiods
nariorale].

Vit wg d s ohe la deserizione delle cane immancdate nel adorelili i slaelinani
soppeta | comlizionament di una consilasEss ogEeivemente precans G esempi, nellz
counpemsiEee dollasenn Beciosarel

]

antistica ideologica « teonica del Venga; quelli che vanno dalla pubiblicazione
dled Malaveglia fin oltre Pultima revisione del Mastro-don Gesialde):

PACABCN A GG

e Foomles Mondadeor, sobs, 13, i 65-66
i Tavckiie iz nel disponibile mog. sin, biances, mespennsaneme i s
el il pvcer i dhee nse Fogli protocollc Cmed meg, ds. segment del pin vosto
ftimeermrty redixiomale di wno dheghi - ablwogeri el Mastrlan Gesaaldn [,
sevviha In corretta sclwsbabur dells Riceandi¥], mmanchiecs, ik peogrio di
quect duee mezzl fogli, nel Pondo Verga softo la segnatura Ms, 1L 230257 b
prima n. n, b seconda nemersta 9, cosi come 1 fecfo del primo mezeo foglio,
cassag con sccentusti tani di penna a segnalare i nfiuio del segowenso i
wodloo, 13 scrittum & fils ¢ corsiv, con macrescopicl pentimentd ¢ comeziond.
Liamechersiro, df oolore winda, ha o sua omogeneitd complessiva. Prinmnenia,

A Foaiche Ve, Ms. UL 259,253
prenitun o Fogel prosseollo fon, 3021, vergi nel mg. ds, di eotrmnbe be
Favviie’, o Aumwrt @ pagina da 1 o 62 conservatl e wi oo protocello
piegate, con b funsione & ‘custodis’ funa mesodologls che diversl oonsuetal,
chie, nella prima Faeciaty, contiene, o nano dellauorne, i oo dells novella, e,
i lestrenis mrg. sugs, s, Dimdicaziones 1 Vagabondaggios foon Vincerco cli
affermare fa sae definitiva collocazions: nel coguss defln mocoltn), La scrittuea,
phnerics pel prisins steae, e teneleneilmsenie calligrafion. Vistos infenont, oot
infegrativi ol ospumivi, si rilevano negll spoz imedineas © el mge sin.
I[::ran'h:h:nll:' AR TOH 1] (17118 s, o " 1% - i oul @ cassaia Panticy berkome - wid
et Docupato 0 meg, sing Dizmoo i meg. ds, di po 06 el ooougan, e,
il meg sin.), Ampd ritaggli di tmocian nasmanivi g affidard alle pagine di nivise ©
gicwiali (peneticamente provendenti diglhi abbeesi del Maarm)d sono noollii,
aecolti con variant manginall od itedinean, nel mge da delle pp. 23, 24, 35, 55,
B, 0, s Lnclidorsre, di colowe wvinda, ¢ in T PEANE OIDHEnes e upiforme.

i Reramm, G afdiizzd alel Aostreaton Gesrrldos: @ fa moretlr <Vilnolmagivs, in
sauihl i filokgta Baliana-, KO, 1975, pp. 565402 G aldwel sono ora ripaldlicail, insscnie
a e | maberiale gemetico sipseraiie del romaeneo, in G, Yoo, Mastro-dos Gl S
el e, & cara di O Ricsadi bad. X dell'Bdizione aamonatel, Firenee, 1, J5-331

Y1 condfind dlivisased i il e ibs. el il e, sin. dei funjl. s segralali dall e,
apal o alepne, per sia comoditn, con uns B vwerticele ieocats 3 mai

® s trann o) pieagl arani dalle pagine del Panfulla dells domenicss del 22 ghigo 1884
ot wed y Durgglin DESH0 itn cud avevimo Enovao oollocarioene |e pvelle Come ol ﬂml'-'l]rlﬂ"f
Wirgva fastirapgied, @ ali aboand framemenid imbee delle e i ERTRTE i un s siiliance,
st sl Verga al Caponi, e publdicain in radvsone Framcese, oon @ iolo Senir s, 5
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E, gqueste, il mancriake spedico - ed cffennsananie perveimimo (oome mosirano §
sepnd del proc) - pells dpografia delledivore Barbdia per la stampa f fa
Mlanoscriinn e

T MAESTHC [ RAGAZZS

a Fondo Verga, Ms. U, 239,149

awner e fogli protocalle, vergati, o paging inters, solo nel reclo, in um scriliic
ikalla spicouta inonazione calliprafics, divenun via via it e corsiva negll spazi
residud adowtat per b mole Jdf comreziond od aggiunte; numerati da | oo B
nunserione T & correfts suowna precedenie H), ¢ conseivatl entro la solita
“wustodin’, che, nella prima facciag, contiene, di mano dellausore, 1 tioko della
novelb. Sul persodi po B s begge, cossabo, un primitive breve segmaento solate
ikt un‘autonoma memerazione 9 Civelando il muso di guel foglio melln opposta
Bacciatn apcors fruibsile), Sul povse di p, 9 - Pultima pagina - si legge, & non di
et ehellavdore, sepnoly insversabmente o maties bleu, o didiiscalia -MNovelles
Caguposta, in une del marging della plegan dei fogh, probabilmente inoaeo dei
temipd oi sstemazione del materiale), Lmchiosgro, di codore viola, ha una sua
omeogensitd commplessiva, Moot mutilo.

Rip Fanfulla della domenicas del 28 marso 1886

A Fondo Mondadon, bob. ¥, fir, 767-820

cinguants facclabe Jf venticindgue mere fogli peotocolbo, vergate nel mg. ds., e
misnerate, seguendo Vidnemcic progressivo consegnato dalls prine oovells, da
ficd o 112 fma la numeragzione definitiva e fraono di una rimpaginazione interma &
larghi segmenti del tesio; in aboune pagine sovrapposta ad una precedente
scarwione @ fpeiita a matite: 73BT, TadH, TS, TheT0, TTaT1, THTE, 7973,
074, H1-75, 8276, B3-T7, 8478, Fihis-00, Dluer-91-H3, D2H4, 9385, P86, 95-87,
SMp-HE; uma prima numerazione H7, B8, 89, 92 ¢ 94 & cancellata e riscritta, i
gL, B i L imsmeragione 110 & cissata o sotosorinn ), Sono precedule da
un Trontespizie” (la prina Beciata del foghio protecollo pregato che conservava
Fintero materiabe redaxionade) in cul s begge, di mano dellsurore, i dolo dells
nowvells, o, nell'estremc mag, sup, sin, Vindicasione «2 Vagalsondaggics, L scriniur,

hagglinn abcles sbesso 1884, sulle colonme del parging. Supplément Imdraire du dimsocie od
Figaree. Un inerario, che ponende dagll sllsoer el Sasire, sl peodutiivd nelle iail el
cataness, il oy dell'edieine saed msesw in condizine di segulre pmraverss b flpropaost, in
L apsita apperilioe, o quc segeent namiivi, che ehiwer § natali dallo smembeameno del
capitol degl abbor gesuldiani ¢ che nfluimes, varamerae, sulls vicenda restazionale delta
newedla. Un primo esempio dells complicats gestione o quel materiali in M. Dosssor, Dl
scareti ket SMastro-ilon Crmnanldon, fa st o Wardy piccin in Annall dolls Fimdazione
Vergas, K, 1991 [nsa 195), pp. 7494,

1t

almwercy g il cose delln copiaiunm, ¢ tendensalmente calligrafica. Mumesros)
i intervendi integrativi ed espuntivi della prima besione ol mog. sin. e negli
spazi imterlineat. Ritgdi di Rie, scoolti con variant mangnali od interlnear,
somn meollati nel mog. ds. delle pp. 63, 64, 67, 6971, 74, 95, 96, 100, 109, 110,
L'inchiostro, di colore viols, lm ung sus omogeneith complessiva. E, queso, il
iaterile spedico nella tipogafis delledisore Barbem per ln stmga i B,
Mancscriiio inbegro.

LN PROCESSE)

i

Kiv

Alias

Fondo Mondadord, hob, VI, fi 23
una facciatn di merzo foghio protecolbo, memerats 3 Gsopravvissatn, per il e
del peven del foplio ancors bianoo, med corpo di Y Juna delle redasioni di felf
puasivre, ed & b facciata numerata 2217% vergata, nel mg, ds., in una scritturn
minuta « calligrafica che diviens densa e corsiva nel mrg. inf. per un ecoeflEo
processo comettorio, Liniero tracciato & cassite con due titi di penna
{verisimilmente in occasbone del duso del foglio nell'opposts facciot biancal
L'tnechicestro, di cobore wiala, ha dung sua omogensitd complessiva. Promnsento.

Fanfulla della domendicas del 3 agosto 1884

Fondo Mondadord, Bolbs, VI, fie. 913

cineue facciate di mezzi fogli protocollo atilizan solo nel recie defle quali
wing fon Do cud & iflenumeme cssato, con doe il mascan o e, il
segmemin 1§ oepitmsd, e alie numerate nel'estreny mrg, sup, ds. da 3 I_ﬁi
vergaie, by una scriliunk oorsiva, i fulia ka syperficie {ristretissimo il mig. Ein-
lasciato bianco; nells facciata o, ., nel meg, sin., si leggono conti @ note o
spese), Barl interventi correton interlinean. Linchiostro, di colore viola, ha
una s cmogeneitl complessiva. Manoscrito acelalbo o midlo

Fondo Mondador, bob, V1, fr. 3-8, 10, 12

oty Bt o e fogli protocilbo il solo mel /s i oo duee reooperile
al corpor di Aad, numerse, nell'sstremeo mng. sup. ds, da 1 a 8 (l numeremons
4 ¢ 5 & ricaloats su una precedente 3 e 4 per la isistenidions i gque fogl,
provenienti da Al nells nuova essitur numatival, vergate, inouna scrittura
coqsiva, in tuia la M.I-]‘rrﬂ::ln. oo ;Em'unh: & oormetiaonl l'l'lil-TIﬁ‘Tﬂ" ed
intertinea . Linchiostro, di coloe vioks, la una sun omegencian conplessiva,
Maneracrifio nnAilo,

T, Wimsa, Vit aed camgiel, edl. orit. g oura i G Riccanli heol, X1V deflEadieion: razionale],

Faenze, 1967, pp CXIGCK, & po LXXTR-3X00L



At

Foando Verga, Ms. U 239148

sette mezzi fogli provocollo urilizest in entrumbe le faccite, vengat nel mog
s, numerati o poygina, sejpuendo Fitinenno progressive consegnatn dalla seconda
povells, cdo 113 o 126 (s memendone 115 ¢ sovmppoas ad una precedente
fumerazicne 114k conservarl entro b soliea ‘custesdia®, nella cul garima Beeciaga si
b, i mano dedlauere, 8 dedo dells novella, e, nell'eneme mos. sup. sin,,
Firndicaziomse «3 Vaigabondagsios, L serimens @ wendeniabmente calligralica, almeno
ried st prime straio, Crepicuee cesaine © varsimi lineen ed ederdine; s
worrezion) poste nel meg, sin, Biineo, Rigli di Bie, sccedl oon virknti rinarginakl,
soni Incollael nel meg. ds. delle pp. 120, 121, 125, 126, Linchiostro, di colone vila,
i ura sum camogeneit complessiva, E, questo, i moterale speditn alka ipografia
dellediton: b per b st & S Manescritio imego

LA FESTA TN ANGORTT

#I‘

[

Fondo Mondadon, bob, VI, fn, 320-21
due facciate, n. n., probabibmente di doe mesd fogh profocollo unilizean sodo
el recho Gad e della partoma, 1 tienlo a Tavala del Prege-), vengate, in futs
la boror suprerficie, i scrilluf obrdva, ooy corpessd interventi integrativi
eollocati, in un diclies o e minuo, egl spazl intedinean disponilili
Linechirstm, o codone viola, o valie sischi (per Tuso di un pommin o
sotile ), la una sun camogencit complessiva. Manescrind nege,

Forwles Monchadori, Bols, VIIL fr. 322
uni faccits, numerats 3 (prolabimente an meeo foglio ailieai solo el
reciog, melito of un pil estesa pereorsol, vergin, nellinten supserficie, inouna
RCTitt coesivie, Coererbond oo dgishime poste nell'sstremo nag. i, e i infedinea.
Ll di colore vioka, o volte sbiaclao Cper uso, anche gqud, & un penning
rlh:vmﬂu. chie Liscia [T ol uni e elalmaratives nesn lemtanes dad I-L"II-1|1iI
di pl'rl-l:l.u:fie:qw i @), ha una sun carEsEenEt 11:|1l1|'|l-|_-u.'i'.-'.1. Froanumaeril,

Foanaley Monchdord, ol XI0, fir. 301-02
due [aociate di mezeo foglio praocalio, delle quall ¢ numenits solo b primas
CUZTh verpate, nel mag ds., o ung sovioues temdeneialnente colligrafics, oon
onrrerion) segnoie negll spa inscrhmean: sopriveissune per i oo meso eel gers
rirmasio biseneo (per sooogliene § sepmentd df una recdidonss dell inoompuso abdoeen
temirabe Lvepmanr it Linchicsam, df ooloee vicda, la una sua omogeneiis
complessive Frammenio

* . Ve, Faraisind dradtid, oul o, o cusa i G ABen ool X0 dell Faoieone naelonalbel,

Firenes, T, p, XXV,

12
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Fondo Verga, Ms, U, 239,232
un duern o fogll protocolls, vegato nel mrg. ds. del recioe ded perso, mamerato
a pagina da 127 a 132 (¢ btanco e n. o, Pehimo foglio); conservaro entro I
solita ‘cwstodia’, che, mella prima fociata, contiene, di mano dell'auone, il
titealo elizlla povella (+la Tavols del preted). La scrittura, almeno mel primo strmio,
messtra particedare mmpegno calligrafico. Cassatune e corredond appomate negli
spai irterl inesn; una lunga varsnite alemativa, socompagnats do macroscopic
pentimenti, in un dncies corsivo che v focendosi mimato, occupa il meg. sin,
delle pp. 127 ¢ 128 Linchiostro, di colome viols, ha uns sus omogeneitl
cofiijilessiva. Manosoniio e,

Fomda Mondadar, bob, V1, fe. 28-39

doclict fucciate di sei mexsi fogli protocollo wtilizzati ned recio e nel perso,
nurveriie da 127 o 138, vergate nel mig. &s. (nel mig. sin. 1o po 130, dopo o
cussaturs del segmento posto nel mig, sup. da; invece, sobo nel mrg. sin. le
P 137 Ined mrg. dls, una Junga sequenza di cont numenicil & 138). La scrinum
& tendenrialmente cilligrafica, almeno nel prifeo strio. Apl @ corpos intereni
ricostrnativi, non privl essh stessd di correxioni e variantl, sono collocutd, b wn
ductuscorsive e minuto, nel mag. sin. e nel resiclul spazi interlinear. Linchiostro,
i cologe wiola, ha s sua omogeneitd complessivi, Manoscrilto infegm

<l strenaa del Frou Frowe, Genava, Ammanino, gennaio 1884 [ma dicembre
1553]

«la cronaca rosae del 4 maggio 1884
L Tustrasdone popelires dell’11 ottobre 1885
Fondo Mondadori, bob., VI, fir, 40-53

llr,l.l"ﬂfdj-l.'] facciate di sette mez fogli protocollo utilizeati nel reclo e fiel

perzo, numerate, seguendo Uitimemnio progressivo consegnato dalls terz
novella, da 127 a 140; vergate, nel mog. ds., in una scrittura, almeno nel
prime strato, tendenzialmente calligrafica. Abbondanti e decisivi interventi,
porrettivi integrativi ed espuntivi prodon nello spazio interlinean: e,
sopratiutto, nel meg. sin. bianco, Linchiosto, di cobore vioda, ha una sus
omogeneitd complessiva, malgrado la tormentatissima stratigrafia.
Manoscrito begro,

ARTISTT DA STRAPAZZ0

Riir

-Fanfulla della domendcas dell'11 gennaio 1885

13
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Foando Vierga, Ms, 11 230,252

e e I'._-g]i lm:lt-r.l-l:nﬂu utilizenti nel recto & pel pers, mumenti o paging,
seguendo iinerario progresdvo consegnato dalla quans novella, da 141 a
1465, conservai entro In saolia custodia’, che, nella prima Bocian, contiene, i
meand dell'outone, il titolo defls sovelln, e, nellestremo mrg. s, sin.,
Findicazione <5 Vagabondaggio.. Ritaghi di Rip cccupano il meg. ds. i uni i
Fogli, sccodii com varant ed aggiunie regidnie nei marging ¢ nellintertdines, La
sui interna organizzmrione rende assai probabile Nipotes che fosse, ad un
cerins oy, [ nateriahes licengiato dall'iatone per b tipografi omentina, scartilo
i un servessive stadio di e, Manoscritto ingego,

Fondo Mondadori, bob, V1, fn, 60, 81, 67, 68

quattre [Seckabe di due meze fogli protocollo uiilizmt sola el e, Aumenle
oha 161 & 164, vergate nel meg. ds. Oranme b prima, facui definitva numerazione
& ricaleata su una precedente, di difficile lettura, riusat dopo il rifiuto, e b
CONStEUCHE Cassatura, Operity con un o di penna verticabe, dedla lezione
oipitata nel mrg. ds.; ma ¢ cassata, com un trato di penna verticale, anche b
legione contenuta nel recuperato meg. sin,), La scrittur & tendenzialments
calligrafica, ned suo strato primitive, Correzbond ed integrazioni sono prodoste
el miry,. sin. & megh :l.p::i imerlineart, Linchioso, di colore vigala, Fl-'ﬁl:ﬂr-ﬂ
ufa sua oanogeneitil complessive. Frapsmento,

Fondo Mondadori, bob, VI, fi. 60-93
wentolto faccute complessive faloune recuperate dal corpeo ol A% ¢ di altro, 3
nod ignoto, precario frammento redazionale), delle gquali ¢ assai azzankno
ipotizzare la condizions fascicolare: frune dell'amplificagione di un primo
tracciato mamative vive inoventuno delle ventono facciate, vergate, nel mrg.
s, in una scritura rendensialmente calligrafica, e numerste da 149 2 169, La
revisione di quel primo racciato, ntensissdima e capillare, fatta pon salo iH
cowmerioni cassature & varand, ma di sosmoriall e diffust enesti o, nopid
occasioni, di veri e propri ifacimenti, si rende mmediaamente visibile nell
fewmentaln rsrunuraEone del weso e dell'antics paginazone che ha obbligan
[aaterre ac ackettare mon sobo i manging lasciat d'abinodine banchi nella fase &
copistura, o i minut residul marging intedineasi, ma wedon spael cansce
prapiantati mella srutmurs origanana. Si giusifica, in il senso, i simultneo
aggiornamento della numerzgione apposta ai fogli, slmeno a patine da po 155
orm 1 colonna, compatando i due margini del fogho (da colonna 1 mrg. sin, di
p. 15% a codonna 19 mrg. ds, di @, 1990, e, ancora, con il recupeno dei auovi
spatel cartaced, in quakche coso gil parslalmente adoperati per alirs funzione,
dupprima fino g colonna 22, ¢ quindi fino s p. 204, ungs un percorso divenuio,
ad un certo punic ¢ per mgiond incomprensibili, asBtematioo (risperio sd und
contimsid narmtiva che, nveos, uns anenti ki inderma permeite 6 Aoosnine
149; 150; 151; 152 [1530:5; (15452 & 3; [15504; [1560:5; [157]:6; [158]-7; [159)-8;
(160040 o 10, (16110, (62512 D163-13; (1641 14; [1651-15; (16606, (167117,
[168)18; 1169019 & 204; (170520 & 20%; (171121 ¢ 202 [172:22+200 & 201; 1162

prosemdense da A5 19, (1648 provenlente da A5=198; 199005 (191 provenients
da abro stadio redazionalel-165, fapars per 1965 1 due margind di ogni pagina
sy separall dalla peeventiva linea divisosia vemticale trmccian o matio. La
st data b varegin o complesa samitigralia, = moove i direziond diverss;
come si diceva, tendenzialmente calligrafica nel primo stroio, vergaio nel mrg.
ds. dhelle pp, 14965 inbmeta o corsiva mel mage stm, et ol del primdtive corpo
e nel fogli agient in fase i rclaboragione. Manoscriso scefalo ¢ mutilo.

A Fondo Mondadon, bob, VI, it 94-161

sesaamtodte fcctate di wentaguoitr mezd fogll protocollo wilizzatl nel recho e
el dwrrre, vergane nel mg. ds., & nomerote da 143 0 200 Ol nameragions 143 ¢
sovrupposts ad una precedente llegeibile; b numenziones 203 ¢ 204 & ricalcats
wi uia precedente 201 ¢ 202; nell'ulima ook sono eocupati entrambi |
margini al fine di contenere nelbo stesso Hmite cartacen, evisancs i ricorso ad
un nuewo foglio, Mexplicif della novellad, Ly calligrafica condizione del primo
srnio @ comotia da molieplici serion Mervemtl: pamicolarmente mlevani ke
correziond interdinean ¢ marginali, nonché le imegrazion] segnate nel mry. sin.
in aleuni casd, veri e propa afaciment dell’antica lezione, raumaticanserte
inbesmata e cassata: accade, sopritn, nella mona finale del wssobo namatival,
Linchisstro, di colore viok, ha una sua omogeneiti complesiva. E, quesio, il
materiale spedito alla tipografia dellediore Barbéra per o sampa di B
Manoscrino Ingegm.

Riv  <Fanfulla della domenica- del primo marzo 1885

Al Feanchs Mondador (hob, VI, it 162-63; pure in bob, V1 bis, fir. 51-52)
wra cogsia o M, con vasiant poste nei marging ed in nterdinea, Non & s
lipotesi che fosse, sd un ceno panto, il materiale lcenzito dallautone por s
tipografia lorenting, scanalo b un successive stadio di legun.

Al Fondo Verga, Ms. 11, 239,147

dieci mee foglh protscolba, vergati nel mg, ds. del recro e del verms, numienan
a pagina, seguendo Fitinerarko progressive consegnato dalla quinta naovella, da
211 a 24k comservar) cntro [a soliis ‘custodia’, clee, nella peima Facciat, contienie,
di mano dell'autose, i titolo della novella, ¢, nell'estrems meg. sup. sin,
lindicazione 6 Vagabondapgios. La scritturm 4 muove s oni rendenzialmente
calligrafici. Modeste ke varianti collocute negh spai intedinean. Linchiosom,
di eodore vioka, ha una sun omogeneiti complessiva. £, questo, il materiale
speclito alla dpografia defl'editore Narbém per la stampa di Ba, Monoserioo
integro
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LAGONIA DF UN VILLAGGIC
Ri  tmgmre. Indicatone politico commendiale quotidianc del 12 agosto 1656

A" Fondo Verga, Ms, 1. 239.251

un faglio protocolln piegato, vergato nellinters superficke scrittoria del recio o
del perso, numerato 1 pagina da 1 a4, e conservito entro b solit “custodia’,
nella cul prima facciata, di mano dellautore, si legge (@ tholo della novelka. Sul
trcciats weadenzialmente calligrfico della fise di copiatun si € innest s
mulsita serie di correziond & variangi interdinean (pio marcate pellultima p 4,
Linchiceags, di cobore viola, ls unn sun amogeneitd complessva. Manoscoring
Inpegro.

A Fordo Verga, Ms. U, 239,146

tre mezzi fogli protocollo, mumerati a pagina da 273 a 277 U nunieraione 277
i eha ascriverst g una mano diverss da gquella Mwhﬂmhﬂmﬁc [a mana
del proto, La gquale la comreno una precedente 273, ov pe feppriais el caitinse;
& bianca & n. n Pulima pagina), Sono precedhth da un mezzo foglio protocollo,
con il ruols di frooespizio’, che, nella prima facciaa, i mano dell'autare,
contiene il ol della novelln Lagonda dui villsgpses, &, nellesreme meg. sup,
sin., Iindicazione <7 Vagaboncduggios. Ritagli dic fie sono incollat nel mng. ds.
dlei o, con vananti segnate el margink. E, quesn, il materale spedac pella
tipografia deldl'editore Barbéra per la sampa i Ba Manoscrito integrm.

... ECHI VIVE 5F DA PACE

@' Fondo Mondadori, bob, XIX, fr. 40-49

dice fucciate di cingue fogli vergati nel recto ¢ pel perse (sola il primo & un
mezeo foglio protocolls; ghi abini sembeano fogli bianchi sciolti, privi oome
semo dells rigatum orbzzontale tipdcn del foglio prowocollod, aumenie a carne,
el g, sup, deel recin, da 18 5. La scritura & corsiva & velooe (a volie leggibilel,
& si distende per Pinters superficle, Cossature e varianti collocate negli spaxi
interlinear. Linchiosro, di colore nem, & omogeneo in ne | percorso,
Munceicritio indegro.

a Fondo Mondadori, bol. VI bis, i, 64-65
due Facciate, numerate | e 2 {molto probabilmente due mezs fogli probocollo
utilizzati solo mel rFecke essendo |3 numerazione, i entrombi | casi, scgnata
mell'estreme mig. sup. ds ), vergate nella gran pane della superficie scritton:
fanche se predisposte, come lascia ritenere la presenzs della consueta linea
divisoria verticale o matite, per cssere wilizzate nel solo meg. ds.b. 1 diecrng,
almenn nel primo s, ¢ endensalimente calligrafion, Cassature @ variant,
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ausserose, mel reaichi spaes medimes O specoe, nella po 18 Linchiosim, &
codore viala, T una sud omogeneitd complessivi. Mangscro mutibo,

Rirr  Fanfulln della domenicas del 2 gennalo 18587

A' Fondo Mondadord, baly VI bis, fin, 66-87

verkliee facciabe fneslio predsabilmente undic mese fogli protocodlo wilieeat
solbo mel reciod, numerxie dn 1 oa 22 vergate, el mng, ds, nouma serinar,
almseno nel prime sirio, intencdonalmente olligrfics, con decisl interventl
iniegrativi e espuntivi della prima lessone nel mig, sin, e negli spoe merinear
L' imclalessinn, i codore wiola, ha dna sus omogenéit complessiva (¢ pend usai
ity dvchibostio diversa, nem, per cassare 3 p. 1 uma pio amics intholaxione dells
mowella; ¢ per vesgare I definitivo riaolo ned mng, sine delln sessa paganal.
Incodlats nel meg. sin, i po 2 - cosl & do presumene dalla rprodugione
microfilmica - ka prima facciam di un mezzo foglieio- sampato (ka FIGLA-
wna ricevutas di aoquiste o agonl in borsa®, e, nel meg. sin, di po 1, Pultins
[acciata delln sesso inesin -ﬁ.l;ﬂﬁ:tlu-'": il riarg. sin. ki pl comtiene, snche,
prorrelstse g matin, e forse mom di manao del Venga, sia il disegno di anocermo i
cannene con le porestagioni del soldati per il seo fundonumenio, sin una sequenza
i “enmicrichi’ o recugserntl et b narmisone, ovvero o vool adeguate Tattent]
- foic | abwacci” avant-marche | alt | carical | numero | o 2o 3 1 et 1
serventl | oonducenis-), Manoescrilio infegro,

A Fondo Verga, Ms. U, 239,145
sette mewd fogli prodocollo wilizzs nel rectoe nel pevss, numenati a paging da
250 0 272, e conservitl entro b solies “oustodia’, nells oul prima fecciae si legge,
i naano dellautoee, A6 vesle della nevells, ¢, nell’'cstnemo mrg, sap. simn.,
Findicuzions -8 Yagahondagaio.. Baoagh di S incollui nel nog. ds ded fogli con
wariami ol apgunte o ool © inimerlinea, E, gquesto, il mareriale spodito
il tigsogprofis delleditone Bacbera por b stanpa 3F Bo Manoscrito integro,

I HELL ARMANIN

al Fondo Mondada, o, V1 bis, . 103-05, 1067
aqunttr Faociate, di cul le sole prime doe sumerate 1 e 2 (ed in entramli i casi,

* 11 gt o aperio dallo stemima. reabe, con Nicdbcazione -REGHL ITTTALLY - LEGGE 15
SETT, |, oli segpaine s bojgpes Romma 15 Dhoembre 185965 1 0 S Cone G. Primo | 1§ ha vendio
ool | b [segue paeda illeggibile] per e | Dicenibrne oomenie | Craindici Ationl | Accqua Fia
Maicia | a L 2235 | Cento Arioni | Conedoie ' Aorgaa | lLﬂllpp.PEmCtaﬂlhmrhﬂlrrrul-.

Mg e <1l presenie comtraliio sark esegniino secoode le Legsl | oed § Regolameni
goneabl e lomli in vigere, | Quesio fogliews & destinats ol contran) 3 termine stipalati ool
mnimisgeres o prablalicd medimonm:,
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la pumemzone ¢ poestn tell caremo g, sup, de st oada lar pensane o meeed
Fogdl jaredeealles vergan solo nel mecie), La soritiurs ecoupa tuito b spasio
vititadcen, senea adounag proventiva narginazions: calligraficn nells priog i
(almeno mella Bise di copiatur in poliin del tmocin namdived, o vio via pio
pndmnt o comnvi G partine dalls seoomla gagined, so ool s cosovmpgosto an
ooy garmeeko dil comesioni ¢ wvaran Capraiaine nell prang pagina L
bern lnceingn semalin mvens e caratteri=aecle di materiale o pso, paer B
cassatura dlel segawenio che ccowpa | g, sup. e lo delimineicam: gl nusvo
comfinee ubileezabdle, Momesaeriiteo mngido.

Fomdes Monelador, Bobs, VT bis, T 108-10

e fircie, auawrle progressasaneniee da |a 5 famche guil b puimesisons,
frmata nellestremes mng, sup. s, Bscis prersarne o meces fogh grodecodlo v
i mcsles el & conservabe ente ln selit “custesilia”, nella il [ P itz +4
Ve, di mano dellaane, 6 e della pevells, ¢, nel g sup =ing,
Pinclicazione 4 Vigalondaggios, L seritur, a paging inters, calligrafica med
prim steatn, disiene dimsa o minuseoda seghl spad interlinean, dose venge
sistermale varianti ed aggivnte Caspsrmiitto nells p 20, E cissabo, oon un i
di T werticale, Pimlero tracoiaies od I 1. Marnicmcriiio mniitibo,

Fondo Mondadon, bl VI bis, fn. 111-12
e Facuiane di mcsza fogelios peegocllo, o, n,, vengite, oo supesficie, in
upa sTiturm fita e oorsiva, cof cesiiuie ¢ corregsonl ancilinen. L pring
facciaia sembea overe be comneristiclee i materdale di s, por la marcata
cassanera el segrwenio ohe occopa il mrg sap (ol contene, anclee, ol
comntil. Frammecnio.

Fanfiilla dells divinwenicas del 6 dicemilme THRS

Forscho Verga, Ms. 1. 239,250

sl ezl fogl protocollo, vergeing nel reclo o nel fene, nunissal @ peggins o
247 a 35 (B pumerizione definitiva ¢ posta sy una precedente scansionds:
247231, DAR-232 FAU.233, TSL2%4, 151235, DRE2M, I53-247, 254234
255230, B5he24, 257241, 258242 un Tanmes, aquicsto, clne s supgsoem una
previsa divers colltcazsone della novelln entre e magdice della mecodia [di
Segidifo o i T o mineel k. conservath enteg b saliio 'oustocdia”, che, imella
prima fncciain, contens, di mano dell'sueore, 0 teelo delle aovella, o,
nellestremo mng, sup. sin., Pindicizione S Vagabsondagmio- Bitagli di 8o
invcollmnl el mang. ods. o] ol b Bogghi, coms vaerinosti el mggionie ned margging od in
imterlinvea: comsdsteni melle pp, 24750 Cin particoan:, le pp, 347 e 2540
codieiigono lunghl sepineimi dappeimas ahemauvl, gquisdi intermmene cassatl
oy incireati b i penmal, e mee nclle alire, Linchiostro, di ool viola, o
cmogenco ol unifome:. B, cpaesio, || msmteriale spodion sella tpografio
dellediore Barsera per la stampa di e Mundscriog integr,

INANNT VO

i

A

L Mhustragione ialiana- del 17 aprile 1847

Forlo Mondador, baly, VI bis, fin 12644
dicioites Fnociate, di culd seadic mumerie da 1o 16 Tt mice fogli protocedlo,
a consicheran b vigsiors orbemmnlie, el solo mel reciob o due n. oo Gl
[ bl e ﬁ:r_q.ll hizasclul sciolnfy, rlﬂ-ﬂ-i.]m"{lq (T {lrm-tpl;'iu',chu Laais e,
adi mpmas el 1 violo dells novells, e, md mag sup. sin, Findicazione
00 Vagabonciggios; vengate, i napgor pame, solo el mgg. ds. O pp =00
e s m. 6, in aisiramlbs § margind leoaliee, L scrvum o wendenialiome
wsilligiralicsn, alisemies nel priso strite, Intensc voro oOf revisesie, mlevahile ool
i cansumes degh spazi intedineani e, 8 partire do @ 12, died o si0
dlisponibale ol inbermmenie [E RS TTRHITE i un alucies nﬁmﬂiﬁiﬂhllrjﬂ.ﬂld‘l'ﬂ‘l’lﬂ‘“
illepihiled, dba tomoritale o aBeosative slugion edaeionall, Manoscre il

CHELLE DL, €30 ERA

II|!'|I'r|I

Avsilivme oo il tiolo Hiter, Milano, oftsboe 1854

Ritvia Bz di siampa i Rip

F T

‘,-'I
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Ao Fanfulla. Almanacen per Fanno 18587

Fousilo Moo, boby V1 his, fit. 146-68 (pantabmente pure in bab, VI,

fit. 303113

venh focciate di diecl mezs Togli protocallo wilizeati nel recko @ nel oo,
vergite tel meg. ds., e numerate da 1a 20 (oel mgg sup. del fecke di ciascun
fryalio i altresi segnans, 3 motit blew, una momerazione o cane da 1.2 5: ¢ non
serihim esaere i meno dell iutore). Legblicit della novella si disende, neil'ul-
tima paging, verticalmense, nelllinteno mrg, sin., disponibide. Linchiosm, cli
edote viols, & omogenea inotuno | peroorss; panicolamyente marcat s
sy rapyesizione delluliimo titolo della novella Giustizia di popolos sulla pio
antica iitelisone oggibile, Manoscrgto mtegra,

Fomcho Yerga, Ms, U 239,144 (nuilo); Fondo Mondador, hob. VI, fin
R12-427 Cintegrod
viiey il Fogell peetocelo utilizei mel rocte o ol perss, ¢ unwTsl @ paging
da 231 3 246 (kb numeradone 243 & sovpposts ad ung precedenie 2300,
comservatl et lpsolitn ‘ousgodia’, cle, nella prima Bccin, contiene, di manao
dhillautore, i deolo ddla nosvell, o, nellestremo neg, sup. sin., Vindicasione
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11 Vagalond w. Sono superstit nel Fondo Verga solo | primid sch meeed
Iup,liiﬂ. H'EHL‘IIII‘LWHW risghi i Ko (la cul fercies mostra una e
in abeund heoghi non cesincidenie con quells wamandais da Bipy, incollani nel
i, s, e fogghi, senza alouna variante, Sof supersit nel Foancdo Mondador
i aleri dlue ez fogli (pp. 243-66), vergati nel meg. ds. in utia scrbtue dapparines
tendenzinlmente calligrfica, quindi pio minma e comsiva @ reglisiman gl
span interlinean ¢ pel mag. sin, comezioni ed agglume Gl mg, sup. i . 243
contiene un residun segminio & B, che segue, seni soluziine oi
continaitd, Feogalicr di p. 2420, Linchioam, di colore vioka, & omogenca.

FACRIMAE RERUM
Rir  -Fanfulla della domenica- del 14 dicembre 1884

A Feanglos w. M= 11, 15"13‘15'

wei meeed Fogli prosocollo utilzeti nel recke e nel oers, vengat nel mng, s, o
numersti a pagina da 279 a 289 - bianca ¢ n o, Puliima fecciat - () numetaon:
definitiva & sovrapposta ad una precedente scansione: 279274, 80-275,
PH1IT6, ZRZITT, THBITH, 2A4-279, ZKSIHD, ZHA.H1, 2AT-2HZ, 2HH-IM3,
20284, segnn, anche g, & lecito suppome, di vna prevista diversa colkscson:
chella nevella nelle maglie delln mccobin [ seguits 2 .. K el vtve si dét pecell;
comservati entmo L solitn oustodia’, che, nella primas Faoctta, conticne, cfi pramn
chellautore, il tcko dells novella, e, nell'sstnemo mng, sup, sin., Vindicarsone
A2 Vagpahondaggio-, Lo scrium @ wendenzialmente calligrafice. Interveni
sertitutivi imtelineart. Rimgli di Rivsono incollat, oon varknti poste ted marging,
nelle pp. 284-EG. Limelsostm, i colore viola, ¢ cmegensn el unifwme. E,
squesto, il materiale specin nella tpogrfia dellcditone Barbera per |2 stmmipa
Ji M, Manescrilio BMegro,

FRARCESCE) BRARCIFORET

LIMC SCARABES PER DEOMNMA PACLINA

Logmetts misterioss, designate come mgno o occlio Ji gaito con
ferrtine, che compare a po 16 nel tereo dei Ll ded conti di Giovanni Venga, e
st i lunggo wd occhieggiane con il suo osouro fscine sul mio avalao di lavoro,
allorche mi some sceiinto a legpere e fhustrare le ande pagine del suoi confes
mclemcomigrees’. Ordinato Jo schedario delle vool pid notevoli, fucrvisio dal
sostantivo inizinle della locucbone, restava questa scheds sibillin, che sembrava
sesrrichene mclisosa & somionmn tr e cane, restza ad ogni tentarive di identifonzione,
Neld ripetuto e 3 volle convalso compulsane di vocabolar vecchl e nuovi, sodo
alla finve, copeno sotmo una vooe mistificane, & filisno finadmente un filo di uee,
che oblguamente ha illuminato un angolo del o rposio o questo
inestricabile sonobosoo lessicale.

Mon solo, ma formunatamente o sforumtamente - 2 seconda del punto
ol wistas - un'altra scheda rimasta anchessa inevasa nella piccoln schicr delbe
verch irriducibili, a dare pensiero ¢ quasi mbbia per il koo anonimato, raevi
dlalla prima, per um cena contiguitl semantica, un senso certo ¢ chian. La
dlidong greerzo doddoredi Le V1T, schedi a prima visc anchiessa misteriosa,
it che almeno portava in sé un nome decifrabile a prima vis, il guaeso, che,
congiutamente alla prima, apriva ad entrmmbe finalmente o strada o una
attribuzione o significa decifralile e coerente,

" Temirasi cli sei agenie Ca ppraeto siglate Le |- Lo YT, 3 vacice opeache o mistre, conienenil
i o Tranansoniaeio e snmotasionl delle spese ghomallere, sopratiuibo el petiell s
fusael dalka Sicilia, o Firenze ¢ o Milano, Lo stedio digasiea @ lomo sedinamaendo, la disaemisa ded
alati Bhografici che da e possoe oatrail, 16 verifies del ifeeimentd o iesidasion @ imduon,
wl infine eame delia langaa,
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La chicive dil accesso or costituita dally vooe, chae o qualkche modi
cripaava la prima citwelone, Faccbio df gatto, che in varia misum i vocabolar
inclcavinr crame definizione deratamiva di un tipo O minesbe, sppunse il
apeeerr, Intrapreso decisamente il sentiero del nincrali ed entoio por cosi
hire b mdmien, B cavi s subiee rivelait o o moerivighioss: dappesmune un
fuecichies o piastee i vaeries cobone e pome, o s 8 g llo eessasam dell s
el tipree, i B Vinsmarrter el escedvios i feefes, inoun amlrinto Gnalmente i Biangs
aledl e fede ol ettt il vusees infremesseto nelle foeme o ocent e o opache
del copedeenene, dellavrentierinn, dellersishe, i colone vieleno, gl
Bimneo, nenisire, msso, s e verde,

A gloarion dlesl vemsalsslar il misters non e pin le, ne per B prini, ne
per la seconda scheda; almena in pane, perche per Funa bisognava dare
formia v destinazione sllogreetto desigmae o dhells seconda capine Poso e
utilizeazione del minerale,

Lapschura i paorte per B momeento al sue destine oslorifero L scconds
schida, somo termato alk prima, contento d3f aver individuaio il pregioso
mecnile @ Form o reggae, e progpsio di gueses s ieiss, con Pamimesio
i pevdfine, un pomafonuna, un foocllisteo. dello scarmlsn insomn,
el antichissima tradisiones scimmantic, che in vare fogiee, oompsesizioni ©

+ il apriee B serie il piie cepldistin ¢ saain il Voo bedanie slofi s eonre del Faidard
1A, e siainn Ly o escolulvn ol padlnid sz "o all pleetr geeitlosa | bnivciesl e alire
i o e e sl Chiues ool pesee O 0oohio dromimdi divers, o nsie hamoo un aboon i
alellgans o ohiel samboaneco’, 6l jiaids 5 v Pesbeainguadienie il i airdrie dietior Rpivar
darekiore de| TommimscseDielling CVS5-08790, montre gyl ahiri, dal A encomsintm et fgener
iplivriad saecoriibis P o Movaise del Beoglioe (UM IBUTE ool o gonti speocie il jrcira
paaiem ol Viaeleatairio dlfemr et o peridiier chel Rigpating-Fasfani § TP g, cccbie
ot vtk "l dina wpeecie i pletm pregiosa, i cobore Bancasto pendense al wialle 4@ el
aliaFana’ o al KNz iarensi o nressale il D iiaimiied Potroeci 81525 el o gettin,
it Figgre” st ol e’ | dlizbonari plia necennl st g ol e preeciss; sl es, Wieswiilealirrtve
ety Mg Staareman el Teoocand O 1986 1FR, alls voe qudren, oosd cisine (1 iedcibissane
CalEARHE I ovroa ol uricsanmiosnh prlid o glisne, b st o] G0 o] Raaplion @ stak agev b,
et i epuest alib indt s apwiva o comocepia del PRz iaimrie priersaie i Michecls Lessona
P15 o Pra be vareets di H[UATAE CeH bt |.l|h|."'|.ﬂ1|r"'r|- il epaarses daliss H:ll.n-'lrJJt'Hl'-. ]
petrs fenaia’, be walcethake o quindi I* agata’, ke Smomiela’, 11 elictropie” oo Le vara
TENE]IF el el Aaare v ali wednar verhe, s o Bieunio, delsslimemie disfane, aon che ke opacke,
pemtares il neave i CalEspeo’ o vpoans enmesile, come (| gieiain’ di Congeesiedla, il
wrisrpaske’, Pocchio o gaise’, 1a ‘piceirs kegpen o scloe deagica’s, D be aitesiaeion] lsicmeis
ned Wescaabsalerin bl Avcackoanics okl Crivscen ki pima, i Trannd ool weefivenl o vl
scrlfareer di Benvenuo Cellind Qheest st o neteoo coa s, o oo Dimpsbdo ¢ Tulgerae,
ittt b Domgllies e s s i miarmevaists saie o facevan Fare i oo micales ali lnpeepselan epuesi
somiglianedvrsh al ghemssde ol e s i gt « ba seconds, akalle @i pieceesdl o Gio, Habsta

2

collord, o o i anggento, omava fesougli, spille e anelli genemlmenis
dhestinati al gentil sesso®,

Che ned caso di Vernga =i it Jhun opgaeno pregiosa, lo denunciva
il proczen paggato, Den oltmota live, gusndo weghi stessi giomi del 20 e ded 22
kel 23 e chel 24 gennaio dell 2 6l costo i un prameo al Cova o 3] Bif non
superava e tre lire e megeo, Ladia mmavia ha spicgato oo anmotieions
el abel 24 genmado, martedi, o i calendrio dellsniipona dello swesso Ll
all o sega per il successivo giovedi 30 I dcorrene di Santa Paolina, In
el ek il eboaso nom solo aveva irosisio Torm e oodore, masnche dessinatri,
Domne Faoking Greppd Lester, olla gquale in gqueghi annd il YVerga cm
senitimenialmene legain',

Accompagnavi il dono un biglicoo di visit, nel guale silogge:

Clae 0w vi tessa lunghi fili felici di Sama Pasding, che aon vsi oo
wvedens b maiting, e B mesogiome, ol on st ocaced melli G del e
e clwe i ranment I vostono ambo

Ui, Vimia

L dlata dlebla missiva, che, comie guist e guedle del carmeggio Venga-
Crrepipi Lesaer, & pervenutn sens indicaone di tempo e g uogo, trovava cosi
et o definitva collocazione: e ¢ st scrima il 26 gennaio 1552, ben
lannznes dungue dil 25 pennaio dell 83 cone ipotiezto dal Raya® o ancor jai
dal 20 gennaio del 7H, come suggerito dubiativamenie dal Garm Mgt

Fagisnddi; Mo marziviglia, fralbe pla splemBenil Bse, s i iR e sl Feella B Cht Asderia
palfe et Lo el e ek VE prerche al grom afibame ohe s wils 0500 = toama ol e,
akit i el B Ehochuio o gata von rghn Sappells.

b opiel Pz del Banaglia ¢ possibile aoperine pmeeochl csompe i dlerimaend|
letberas Palell: Hitrams Jf sigooen Delk, distinia, cali, i, lccsioe di vi, omme ks
siarshen metallion clw posta sl capedli Pascarella) 43 Bermiaiese sulls eeraeea deflToe
Tewlic ud ansmirar fra | vediond di scarsted e Dl egie dueibtnn sidaess; T Aneince
i ool yoleva avveniils, ofls prefen di oo o suol Balsami; s peima gh doss
b samalene peservakiee-,

e oo, o st B st traacia, alied adoni fallegraraio | gham onotisssio) di Donmna
Paslina il 3 pennaios el =% ana brminche Tle W 190 © B 25 penncio el 1 alls nolsblonm
primser i augun scoomgegpsast da v gaiha dle Y20

Y3, Vamis, devione a Paivar, o ours 8 Gieo Rays, Bl “Feroentl®, Boma, 1980, 0. 55,

. 15,
4 sy 1 mn Anera, Veerpt fiebsranicareiten, Dovhone diline o ikobaiad Ve i Paralinig
frawggal bt com Inbroed gl 2 cosmisenio i Comoetta Geeoo Baitea, B Gecen, Calania, 15,
n. L, pds
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Per la scelia del dono il Verga si sar affidato cemamente all‘onefice.
Mesn @ del oo improbabile peed che 3 prima ides gl sis venota dal roosdao
i una ettera di qualche anno avanti, e precisamente del 22 agosio 179, nella
fpuale il suo amico cd ammiraore Michele Lessons, ilustre npiunilisio
dell’Universith di Torino (proprio il vocabalarisaa sopr ciano), avendo
ricevuto in dono daflo scrivore alount volumi delle sue opere, volle fagli
amaggio del soneno del figio Mada seritto in suo onore all'indomant
diell uscita i Medele, e gliclo presentava con un proverbio indiamo: <Gl indiand
dicono che lo scambeno, vedendo § suoi piecoli sopri un mum, esclama:; - Oh,
quanto sono carini: sembrano perbe infilate inoun ke dagente’, 11 “filo
diargeno” dello scamben annodava un'alin perla ancom, la recensione dello
stesse Mario su un giomale torinese per Fapparizione di Vite dod confi{ Sono
al secando capitolo dilla stori dello scarabeo e det suol fighuoli secondo il
presetn arabio), " & ne ptendesva unaltm, o epuesti volia a miano medesima del
pacre, alla chivsura delle appendict del Marito di Elema, nelle colonne del
£ npitan Frocassa.”,

Chiarite mme, resta imfine bo soontemo per il significaoo dells frse del
Veng nellaffretimne e cifrmo augurio alla sus amica, espresso a dir poco in

i ildiser Dniversiaria Reglonale Jf Catania, Frumber Vergn, Ms. UL 2¥0 3204
Lastforra chiel 224 hnodiee abell80 dda Torims i Pl feva nivcisiaria Reghonbe wli Eainmia,
Pl 1!'1.'[!]. Ms 01, 2q0 4rg5)
¥ Lemiera el 21 febsbemin el N2 da Piss; -\."ul|||||_'|1|‘:|i esclnmae - (gt al emmine della
leriern i eggmina della appandici del Maries dOf Elema, dpeiota oggei 3l sermane didlba e
dell'uhims- {Biblicacva Universitaria Regionsabe di Catania, Poodo Yerga, Ms 1L 232 82106, Le
[piaransa ek sl crnn sucocbuie dal B dicemlee D e Vebirsone del Treves sode e
immseilciimente dojsis, 0 B felilabs, sl il cap. Filfugia eofl csegesi rougelelimnar. b dfie
owaligrivarnd eled “Afeif, off Blewie ™, nel volunee ol Gpeo Beeo, Pideggin e onifican i Sel e Cifscmii,
Crangesles Edlittwee, Levoe, 1996, 5% e sjig. Pe be relaskni Viergs-Lessoiis, i alom acoennn
trervash dnuna letier o Fanling del 12 apadle 11884 Pl oo onanco il Tk i b, Bl Tilhvias,
angs | I, colla wosna Grarde | Bupdn i Sermmater del Babmc] oo un opuasondo did Lessora ey
b Marta dhells vostra i Be che v pregodi Gele gradine cose g e giodelln mis aamdmaion
della sua smpaiia per ke bestie. | Leftene @ MPaoling, o, cif, o, 95, 5, 930 Lilentificazions ilefln
destinataria dellopusnlo ¢ dellopuscolo sesss & cono affato soronmdarks; mo et
wemrtrilrie 3 dkine ura dta apendibile alla lesiem del Ve, La gemtile amante degli animali 2
Maria, fighia della Contessa Teress He Grep, da acens < oo Paoling Popuscolo del
Lessna, ad escludere quelll apcoea presenni fella Biblineea el Verga o guoeelli st
anerHsmenae xll W i'lupﬂ!-,— st yaga ilella Ehanferer s e, ail en Pt fthHi-h'-l thrgly
andanaly, ol pps. 42, et 5 T er i i dels Leeschier pellRBE Mo B bibliogralis della
prosduzicne del Lessona ¢ aweai cosples @ lontain dall'esssem esmuiente,
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una forma che lascla perplessi; ma senza conoscere loggetio reale, le
dimensioni ¢ I disegno di esso, né le precise modalith del rppono damaone
al guale voleva rendere omaggio, ¢ conveniente riguardarfo cosi com'e,
allusiver ¢ saloatiern,

La seconda sehweda, che ponava come esponente # ermine guarzo
lodaone ¢ che aveva in definitiva apprestato [a chiove per aprite o scrigno
elestinato a Donna Pacla, restava wttavia da parte nel suo angobo oscuro delln
mi serivania, Ma un prisso del Paseoli, che nella esemplificizione del GRAL
dle] Barraghia seguiva i lungo brano del Lessona, fini con aprine wno spimglio:

fen vk um po’ dii silioe ¢ i g
b femwdo; sospuirn; o soffio peoi di kena
ve' In fiala, come un Ji di mareo,
aEauEma 4 grigi, ok © senena!

Un il bo feecks onn un pa’ di e
e pav ofi fabe: & son Fartisa."

La feafer pascoliana iluemind improvvisamenie il cammino, [ passaggio
infarth era brove. Lanmisagione el Vergs, come tuebe guaelbe del Sl o conitl
si rivelava abbreviata e quasi contrata, I quaro, pletm durissinm, in s ¢
inesliare, ma non ineolone; noombinagone ool silces 5 mcvav e sl Acea
del vetro dai colord diversissimi,. E proprio Jf guest vt colonti ora
comfezionata in tempi andatl buona pane delle boceete contenenti odord,

19 prigy g, ey i tardi, e per in‘alice domna o per Al Gicistanes mene festing,
il W welilie @ clee e oo g scapsliet: senen hagier ciglio, sereva mfand da Pallane X
vatinsle abed E50 @ D i Somdeviokie <His Tatie vedere 2 Paclsoch, nado vicino di camea, o'
ks melics inbelligente Jf qussae oo, [ fotografio ded i broccialeto s s, o Fasilacei,
clv'e oo nmiboa Cassellar s offero di Targliek vedore oo el pratiche per vendere
il brucvialems, i almeno di sspeemil dire @ soo vabere inbriscon. Bgli mi e demo gl che gli
seugabeed devonn essere molia belli e di vabore. jo o mon conto gli o acoenmae cle auiesio
schnedilae i perevrehie i o) liees ;i G, Vioscs, Lot o g, 2 ot i Gano Baya, Editzice
Cirunma, Roma, 1571, n AT, S i sccenno anche al nik T4, jRTT Ifﬁqh. 11k, Anaom, dda
chse lemere suooesaive, diel Smarms Ve del filuglio 1915, appremd@asmo e sl raizava i it
inctses fivd, mo 470, 4480 e di un Desccialefio di commet Ovi, 0, 385, po 3590

g P, Mmoo, 8 cuns o Giuse e Rava, Homa, Salemooeill, 1974, V) Gratnnta
Il mestiens derivava probabilmente da un passo de Les Sl & anemne & V. Hugo: "Comire
wiry enfang i soudle e in e @ écume, B chague oo onfie une bulle o se reflee an
chel, B frcle bulle diamr, g mscan sispendue, | ol tremble a0 moinde diee ot wacills
épardue” TXEVILGS-68) ¢ aroors Sqibwene aus milke coulears, dhune goatbe d'ea Risc! B Mimnle
s sounlfle crde et aqatun soudlie i 71T
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perostuaml e @ Famcesd sali per e slgnore svenovall, Egli insomnu anmsava
Fregecalospmenie b nterin prima per oggene finie, un ciso sssal freguaente
ol condensizione metonimic, '

Lo scheda gueerrzo o vefore di Le VI 17, con Vintegreione esplicativa
et codorzna’, se [y abiegues peeroesese nen mha portatiea vedlere lucciole per
lamterme, aveva wovate percio lsus robirics idones, ool smamentaric delk
tonilette milanese dello soritore, insdeme a tute e aline vocl consimili, A pane
Puasics preepscanler, il Weergs ol posto e e commscey Puses lemerrioe Lo mise in
e el estte chiel T4, allesrehe rovocvi in Fostorsticferio Usinsie e dilki
sua grgioss osplite sul marciapeedi della stazione Termoviara G Acitneeea;
“cpingillandend impademe oella caenell della vostra boocetta de amlores, ¢
P oo Jo esercisva propro alla fine dell'81 ¢ gennaio dell'S82 nel Marie
el e -l signone, che dovevano alla sua galanteria § posti dservati dellaula,
reamimavan L koo indignaeione ool profumo della boceeta oF sabe inglese,
soffoscate dall’ il o s pocingeva a rproporo ancor el Meestio, sia nella prima
stemr UellBHE: < e cavd uni camfTina dacgqua d'odares, come nelly delinitiva
dell anno appresso: sAnche nel pabeo accanio s wdiva un trmenio. La signom
Aldi tntn affacoendata, con ln Docoetting dacgua dodone inoano="" Ed
ancora mel novemlne del meedesimo anoo 1859, nell evell Porsesifine i,
diventita poi Nee o, e semfe, T esitante Ginevia <zavio dal maniootio una
beacoetina che fiund o lungos e mcuggio el eguivoc allwergleno sempre oon
I Fssicesttn somton il nosee,

E o cuest dif Verga prtrebbero allegarst esempl of Pea Gboooera di
inuschio oo, i Togmed Cde bocoene saristerichesy, of Shoadwres Ghboooena
alealesne semiviotie), di Piovene Chocoete medicinaliol; e inline df Moravia, cwe
paarkii, simchae s paer v eso contralfBto, oF v bocoemn i vt e, cee
cnalomns, com'en costume per ingenmtiline | conmteniton delle sovoomevoll essenne,

Y dargamarriie il s pel linggumzphon chil i s, eviimme ba slevmn 1, e, Nrwdar sraliv
Furgrears aetler *F v hosiarald By~ in il o origicas, vl 1, 1070, 03 a propeeito el onteroms
el ili caminm

1 due Eissl CTMTE R wheriid jiclla [ comme el seconds podash e Gl [H'Irl:lll
i M VRN, . M7, TR e M B, o, O, TR i sevena Aty ISR, 136, U0 e M
:hlﬂ.i 12 b ol sk pilerisomo of vl X e X1 el Felimiorse Nasiomale, o v di ©

wardl.

Ve, Wims, § ricondli ol Cptberares ol drce, aenco dil Sicilin-Le Monnier, Fioenes, 1952,

vl KX chell Baliiorn: Marionale, o ourm ol Spefures Bapisanby, po #4, 10910
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HICCARIM D CIMALLLA

LA “PORMA ARTISTICA™ DELLE FIABE EX LLIGE CAPLIANA,
AMALISE LINGUISTICA 13 C7FRA BiNA VOLT. .

i1, PREMESSA.

i H snuchi linguistict relarivi 3 Capueimi si some Concenirtl Sopriiig
sullan Jingua del Caparna verista, delle novelle e del romeng. A vl proposito
Faisteri corare le ottime analisi i Calin!, Suessi, Sgrol’ o Testa®, Purtroppo
« rimasta fuorl dalle deerche degli sudiost uns considerdone della lingua
el Capueana auteore di finbee por cyge, che, ofine oo metiene (o luce un aspeio
impeorante della produgions lenerarks delli seritone, avrebbe certumente
aggiunto o guanto detto finor sulla lingua dei capalavon alouni spumi per

inlterion riflessioni,
Nelles paiggine sepuenti i iepten peranto di abboesne i proposta &
ricerca applicata alla mocolu di fabe Clewr una eolta. (1882 Ve mghond

U, Gaumm, W poeauns Erraran, G el dpeend e aepaeil i pondelerd P, Rome,
Dleeder, P9, kil Steilraniung pels privag pross mareaia de Cappar, in P, Magsmiloe (0
comn o), Lay Setfermineny ofiokettoeke i il ol T od owpll 100, Pabormeo, Favohi ol Lo,

i b2,
4 P, s, Einggivar o pasabidviviv et Sragivar v Cinayd opaacivar, in Jo, Gaga, alindetiv
¢ Bterartng, Toriss, Emaudi, FEH, e 150-188,

550 s, Tl allarherio ot Mivgind arsharrair. Tenimsunianze ol il jspolane
o rrspivenirtlie, eod el d gl unde e Norevesnion “Celi rmaeicarnl "ol Redfelacitee’ £ 100K 020 aly Linid
arpararmi, i ST, Howansinies = | Tosrests £ cura i, Dol v K s iomal, An del KX¥0
Crngneseas tella Societa oli Linguistics haliam (Levoe, 283 oftolne 19, Homa, Talzoni, 1995,

1. BT80S
v ", Thesra, B “olivi et Girgrea tanlimna * o i pariar soniveanndn®, in WL, o snile seaigalice
Fispoarns @ runmen, Torinm, Finaoill, PRFT, p 0% 66
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indhucono 2 scegliene quest'open per b ghoventd nelln produdone lemerrei o
Capuana: innaneiuitie si mmta della prima opera 3f Capuana di @l genere; in
secondo huogo [ sua composizione ¢ publlicasone si colloc proprio in guegli
annd della seconda metd dell'Onocento che videro 1o forium dei grandi
capolivori del Verismo (e percio b coincidensa oi abouni fenomeni linguistici
rilevati mei testi con e soluzond adotae dal Capuana verista e dal Verga),

Ad aprine kb ricerca si considering due passi dalla prefazione & questa
raceabta, mei quali Pamore offre indirenamente indicaioni molte unili per
un'anlisi delki lingua delle sue falbe®;

Pochih s, aspettancda dism e guilme T sentenss del puilidslics,
credo abbiane trermato ol pan o) me ael vedenni davant] quells viepe e
ke llpgendi testoline che pendevano dalle nre bbea, mente o eneve di
ballecttare per leoro i oo o cost sempiice, cosd officence, ool drammatice,
el & Vpccellenza nentvrenle della formen avtistica deile fiabe.

Non e & s supeefluo die cuesto al benigneo letton, el csco clw:
il parcsente volumes: trovasse gualcunos ol volese giodicarho non solaments
comiae i lilso destinaio al Bambing, ma anche come opera d'arie.

Hes vsater |owoealsali Resccio e Reginom secomndo il stgnificeio ol
esal hanno ned dialeto siciliano ¢ unicamente nel linguaggio delle Rabe,
i invece di principe meale o di principessa realbe. Reuccts ovasi nelle
lettere dbedl Sussori por e o piconla potemm

Entrambii | passi costituiscono le basi della presente ricerca: da una
parte, infani, samnno studiate le fisbe per evidenziane o semplicid’,
Mefficacin’, b ‘demmaticitd’ del loro Hnguaggio; dall’altrma si dcerchen il
‘corlaarites sicilina” all' interno del test, Inodire versinne Mosiradi alee fenomend
Himpuisticih chee, tiphol dells Hngua del Capuang veristi, possono essere
riscomntrati anche nells mocodu,

La composizione di Cera wia polter. . st oolloco nel momenio in oui
anch |3 letteratura fmbana, in dardo Aspetto alle altre lettermune curopee,

¥ L citarioane, comee ftie ke alive mel resteo della e gione, & trans da L Camoss, Thae
e frvator, a0 cura dli G Caitenen, Bome, Mewinm, 1902
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partecipa a gquel more di ineresse verso o lenesou popoline onle®, Dal
1875 al 1880 5i assiste, infani, alla pubblicazione df tre opene: Fabe, movelle
e raccan bl popolard stcilimiUIETS) 0 Gluseppe Pied, La povellafa fonenbing,
Flabe ¢ movelline stenogrfale in Firenze dol diedetto pofelare TI877) di
Vittorio Iinbwiani” ¢ Sesanta moeelle popodan motelesd C1B80) i Gherardo
Mo,

Dal puney i vista linguistico B prosa Ji e e ool riflene e
imcerteEse n el aneor s muoveva in gencerabe B prosa della namarivi poss-
munzaniing, boguale non aveva affermno il nucles fondamemale della
rivolugione linguistica opent ne J Promesss Sposs C1TEA0F,

Come & mole, Maneoni, introducendo | romaneo i halia, genen:
epnges i bBisogmose i realismio lnguistioo, divoluzions anche 1 lngus
dedla prose. Due sono e peculians della svola Hnguistics maneoniana:
ricerca sistemutics della maedictd linguistica, vale o dire Forentamento della
lingua verso 1 parkuo®; ¢ Pesipenea di un'uniformitd linguistics tra pianoe

Sy, P B - 0. D L, far fearveerarr per §anfnazarn, fomo-an, Loeoo, 19595,
34-15

" T 1'aliro Dmbreiand Fu skt primi o miceesciesd o S i oe I oan G3f lasde, openm
whier D Sanctls avewa esclus dalls sua Sy delin Sedienntions vl

o Mo e £jusala la sl prer condensire un esame cspaienve defla B de | P
el i lelbi podrmivg socoesaive alls svolt rmnaoniEna. Per appooloesdive B ematica DBasa
rivarlare @ primes loisge due opere di camiiere gepemle: Y. Gouom, Sheeds o it o
terasranniie, Dl owigiand @ Viowoenite, Towioo, Plraodi, 19905 @ il volume di Tesa, i o alk
moHn . Ineline L Semwass, & et Cdeceu toe ol i gincrdaimar al Ui, Boelogna, 1 halive,
1k w1, I sewiamaio EMMeimie sl i atla pariear gaern smomeliade, Bologma, 11 Balie,
1FRE. Al apuali opeere si ggpuegs, prezkss sul pano metodobopion, il saggio di G Seesooss,
L Ao off Mosezond, Aeeionvenio ol prose saececenlrie, Belogmo, 1 Mulinog, 199 In
i, jeer 1 Biga el Veriami, o amprescincibile b stodio d P e, Scambogd se Mmgaas
= e e et ol e ek nranie, b <Filodogi ¢ critecas, VTR, pr 19200 Sull
linggui als Wergn beasta sepnalape G, Nisoosa, Lr lagr ded “Walaroglin® @ altel sontil o prerea,
Jearwiel ¢ wemmorte, Mapoli, Mosmo, 19HE ¢ 06, Avmw, feoesl freseobgicd wieillon wel
“Mikirtwgliar, in <Bodbettinn diel Congrer dOF St Bdogicl @ Bngaistiot shelleini, XV § 198600,
377 ot per Ly comskderaione del sicillamiase nella lingua & Yenga b

¥ Basterd ool olomme conegioni dalla ventiscttana alla quarsntana, oome e
et Emrientl | Advete pone = Fane, ne aevered, b sostmueione di o oomeoof, Pamga sicsedone
i gl el samgy, o ali sl s, e, ofessi @ Tavone dbey plsh ondBoquiald fad, e, B 1 el
di forme piia vicine alivso: le fome im0 -kg- mepetio o quelle noge- (plagene £ plagrered,
Fimpeerfienn senes dilegoo dedls s intermcalica Careese Sooeed, 10 pers sing,. delfamper!. in
-0, Anetichd B - Cena® jpaermgatns rspetio ol pld letensio Gl coan®, eor
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lbgpetico e planomibmetion, peesegiuiia con v eigones e pghco neaolinguiso
CFimipiess del fiorenting mediod, seme mimivia alusare deel woscanismse,

Lt marmitiva peast-manasinbing fon comprese quicsti die aspen e segui
in generile due siside: poer o verso venme dpress |ispetto pid vistoso, m
niclley stessn LT elfumens dilla [arisi i Manzoni: il s, lr|||;l||.-
inelice di colloouia i, di ool si el un impiego senza limiti; ¢ per alim verso,
angiche inscguine Muntformith Bagubic tra piano dicgetico ¢ piino minictioo,
fun opeerata una rigica sepancione lnguistica i i due piani, con Fadezione
dhella lingua benerarda nel marratom ¢ del dialenn nel dicton, Quesse doe
terrlenge somo been sippresentale rispettivamente da Sede o bellezzo (18400
i Miceodt Tosmmuseo ¢ da Angeds of ok C1H55) di Ippolitg Nievo!™

Anche Capuana, benchd svvena b neoessind df una Hnguos viva o tenti
di arrivane all'omlicl nel suol due caipolavorn, Giacint (1879 ¢ 1580 ¢ §
Metrchwsee ol Rocoapverding (19011 dmane  ancos begato alle soluzioni
Fnguistiche proprie ded narsuiorn post-mgmeonini, Cio fa s che nelle pagine
elerd susoei romanzl si riscontring woscanisimi in grn guantisi, accamo a fomee
dlesuete. In altre pamle, nemmeno in Capising si ¢ reiliesia Punifonmit
limpuistica i plano dicgetion ¢ plano mimetico che costitutsee i1 pregio dee
F Preanmesst Spresl. Sohanto Verga in Vit ded comy (18800 ¢ sopranumns ne f
Aelesvemadiend 1851 ) mgpiungerd amrverso un megistro longoistioo divemsdssimo
dalla scelta fiorenting de 2 Prommessd Speesd, b stesso trgarde delluni anche
formmile ool romaneo che 1 Manzoni =i er prefissos'!

La linggua i Copuana si presenta come un insteme compaosito di
clementi toscancggianti, aulich, leteman o regionall. Questa cterogeneit
linguistica si riscontra anche in Cend e polie, ., sebbene In guestiopen si
pid comsistemie b proescoes di abound e del porbioe, soprattuie o Tivasklin
sAMEEEC,

P Lo chie micpbio vipeende Lo beebone o Mapsonl o Crone O0 R G Pt Dy
Adideis, i oub 2l s o dngrego del Tlonentindumeo s agpnine ina st semplioe ol lende
vers |a lingua paalaes oo le ripetiziond, 8 ofve polivaleme, el b lmmgo i e B ddonidanea
parmenminabe, ke, Ll capoldavors dells ketenisom el nfames del K00, ] Mol
1M e, 6 brpveve casamerleean dalladosedone del tmcandsios cosie inadicamne del colos
]

WE, Beem, Seuvefrager.., i,

M)

<IN, LEPSRR TAE R Y] SEMBLICE, CESEEFITCALE, COSE DRAMMATIC R

0 prrimnes alesd chue passi di Caposins citani nella premessa consente di e
alcumie veservieioni preliminn, Esso conferma piensmessie quantoaflemuis
da Stossi’, o cioe che @ problisme linguistico costiluisce omn costintes
deflumiviza il criticos e di seritiore i Capuana: inban, onchwe per un‘open
dlestinan i mggl, o serittone mon auncs di compicene aloung consilerzioni
lingruistiche, che sono di grande wilitn ai find della presente analisi,. Tali
riflessioni, incaltre, comsentoane o veclene comie Cipazing Svesse i con s
e aspett peculian dells faba, che somo st in seguito evidensa daglh
stucdi linguisticl comtemponne: Paitrilozione cioe di v Jome anistica-
spescifies al genere Tabag e b caratteristion principale o quesea forma anistica,
imsomim il suo dinguiggio cost semplice, cosi elficace, cos dmmmatico.

M Fcile Asulm pord interpretaione delbe pomole df Capuana, che
conit vorglio significane precisamente Pautore cuonde parks o lnguoaggio <osi
semiplice, cosh efficace, Cosl drmnution,

Proe dod e aneibuoti, con cul Capuana ouelifica i lingusggio dielle
Fvole, sono implegan dallo sorimone o proposito. dells lingua OF Vit ofed
cermg, ¢ anche gqui il eritieo Capuana aveva anticipato. gendalmente L
rillessione linguistica contemporanea su Yerga, vedendo nella pamicolane
sinmpassi ung delle carmerstiche fondamentali dells Bngua verghiana. Egli
sorive che Verga, per sappresceotane nelle sue novelle | contsding, ha asarn:

10 b Aimage i iersaamgalioon, scluetiose nelbo siso emmgso g
il efficece, Foncendo apposta per essd, con felioe andivezes, i hrong della
Hirggiaa bettermrin engros In foema semapie Fresea del loeoe daleno, affrontando
brwvmimemie anclee un nbroglio d simassl, se guesio fesciva 3 dane una
il sk espressione oi lToes conoe, o all' insnasione dell soona, o al
calorito del passaggio’.

1%is e meno i stessi aggettivi per camtterizzare il linguagio appakono
anche nells dedica a Salvatore Farina, premessa dal Verga alla sovella

o AL S, Bimging, ., e 154 156
TR, Cnrama, S nall st Meted aifLier Cod e A R Sero i serte, Caninia, Cisnos,
1542 vl vistmmguaine 4 ciera oli P Aeoling, Mapol, Ligeord, 19443,
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L'Awmieinbis ol G rebiviigrick;

Caro Farin, covoi mim i meosie e [allsoezo of un mocorts [ ]
T e b ppeetents cosi conee I'ho recoodso pen sietiodl ded campd, press’a pean
cealle medhesimic parsle seamfdlic e fatformele della namieone popetar: [

Questi due intertesti, pur presentando gli aggetiivi semplices ed
-fficaces (nel passo verghlano «pittoresoos pud essene considento se non un
sirerimee i s ficace-, almeno un fermine vicineg @ scspressivos, agaeivo ohe
non a caso si trova prima Of <cfMicaces nel wreo ntenesto, come s vedi fra
prescerd, meon e cldasiseono i sipaificato. Peraltoe in entesonlsl §oasi essi sona
rifcrin alla lingua dell narmativia verista, mon a guella delle Gnbe,

Sipmificutivo ¢ um ereo interesto, 0 gquanto dguardante questa volia
b Tirgeonm aletbe fiabwe, teaoeo dall imteodusiomne alla rocol dil Fitee Fiedse, iooelfe
o reccanti poflear stciliani (18751, A propaosito delle sue “novelle” mccolie,
lautone descrive ln lom forma come: semplice, schictin, ma espressiva,
efficace-",

M anche qui been poon pon doavarsi sul significato deghl aggeitivi
ssenplices e cfficaces,

Lnggetive <lrmmmaticos, riferito al dinlogo, si incontea in Per larde, B
dove Crpuana scrive: avevamdo bisogno Jdi un dinloge spigliato, vigomeso,
elrernmeticos .. 1",

Sulln seom delle mdagind sulls Forma della faba condote da Crising
Lawindea" Iisopnn dar senso e mgione di una interpretsdone coerente def due
agagenivi sdoperitl da Capuana,

Drue sone gl aspettl fommali dells fiaba, che by stoudioes mete i [ [ITR

a) Loralith -costinniva delln testualivg Galsesese La fiaba, infani, sia
guella orale e popolare sia quella trascritta, fscring o interamente datone
&« penere dotato di letemnot ¢ fondamentalmente omle nell sua genesi,
duneque senipre orfentiti in vano modo verso Foralit, anche nel caso dolle

U4 3, Pren, Marbe, nravlle e oot e cieitie, a cur ol A Blgoli van prelaion
di A, Mibillo, Palesmo, 1| Vespeo, 1875, po KLLX

L Cartiasia, Merl e, Catenia, Giannosta, 1855, pp, VISV fdeve peralin figaem anche
Fagipettiva “effiace”, dieriin olls peosa: savevamo bisogno dana pross viva, efficace L.k
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fralye scrime"?,

b La pesstralivg dedba fiabea; sNarme ol fromte o unouditorio o in precisi
comtesti culturalmente ¢ situagionalmente camnerizz, le fabe orali hanno
inabire un che di teatrde e cul mcoe peristonds nelle realicezion) labesche

scritte o ned testl che risentono del fiabesco nello scrino.',

Susllss travcchs ded principi esposti Vaggetgive swmplices di Capuam indica
un limguaggio rivobto alls mimesi dell'omling; sono guesto aspee Fespression:
dinguagsio semplice pud cssere ben collega o quella di “stile seoplice”,
implegatn du Testa per desigrane by stibe el romaneo modermos dvoo alls
mimesi diel parka: <Al centro dell'orbit descrita dallo “stile semplice”, assunmo
commee Bgurs del verosionibe del romanso e comme fomma testuale dellopeione per
una linguun media e comunicativi, s, come pobo d'anrcione, i pardao-
scritne”, onviero la mimesi leneranis del regisam omle dedla linguoas ',

Cilli alird dlue aggettivi Ceflicace: ¢ lmmnmitioos § possonos invede esser
interpretati come indicatori del coranere warale della faba, comtene ohie s
riscranin anche smelle reilizsizioni fabesche sorittes, quall sono appento e
fiubwe capuaniane, sia gquello legato alla nomazione delle Gabe davant a un
udhitorin, sia anche quello rscontrabibe nei dialoghi dei personagge. In
riferimento alln tewmlicy, 0 dpo di comunicazione ol sioamaa oella
narmzinne fiabesca pod rossomigliarsi alla comuniciiones “intrecciaa” che
avviene a teatro, secondd lo schema del Trifone™:

ALTORE TiNAREATORE)

PERSONACGGIC -+ = PERSCIMNAGLICD

|

PUBRLICO (UDITORIO)

WS Lassa, Bar manpiar el P deo oan i e s rtifae, Fironee, ka Naoa Balia, 1593

7 Ivi, . XE

" i, p. X1

T Tewpa, Lo sile srafdice .., 140

B Tawoea, ©Wliore o deario, in L. S - P, Torose (a8 cura aid, Roredefl drgar
iiliaram, B, Scritto ¢ parlate, Torieo, Einaudi, U, ppo 1159,
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Come s vede, allo schema di Trifone sono state apporate aloune
modifiche: il legame autore-pubblico, segnalato nell'originale da una linea
tratteggiata, qui ¢ indicato con una linca continua, poiché, se nel watm si
assiste all'apparente eliminazione dell'sutore: ¢ alla sua effeitiva scomparsa
dalla srrumura del diseorso-, nella namazione fiabescn, invece, 'outoee)
narratore & sibeato su un deale paleoscenico. Ancora & sembrato utile
tntrodurre un'alm modifica, specificando tra parentest accanto all'autone e il
pubblico, rspettivamente | termind "namatore” e "uditono”, per ceno pio
approprati per un discorso sulla laba.

Questo sehema cosi concepito risula molto utile per chiarine il significato
degli appettivi -efficaces e «dnmmatico=; | primo indichersi un Inguaggio dotato
di efficacia comunicativa, 1o gquabe dovil essere sempre realizeta nel appono
marrore-uditono, wenendo presente che, esendo Poditorio costinaiio da un
pubblico infantile, il namutore dovel sempre teneme destata Pattensione,
medianie cspedienti stilistici che saranno poi evidenziat appeesso; il secondo,
invece, riguarderl Ninterasione tro i personapgi del moconto,

A partine da queste consideraziond s doto avvio all'apalisi linguistica
di Cera una volta.., sulla base delle e categorie, comispondenti a e
aggettivi capuaniand: la “semplicha®, “efficacia®, la “dammaticita”™. Ad
ognuna di esse verrd assegnato un gruppo, pii o meno ampio, di fenomeni;
& chiaro che Pansibuzione dei fenomeni alle diverse categorie non implica che
esse vadano considere come classi chivse. Alcuni di essi infattl possono
anche essere inclusi in ke e tre e cateporie, come ad esempio le dpetziond
crancor pil il discorso indiretta libero, peril quale sari dobbligo i dferimento
A utte e e be categorie.

1.1 SEMPLICITA-.

Softo questa rubrica sono radunat wm oue fenomeni linguistich che
prosssonn essere fcondot all'orditl. Particolare ameniane s rivolia ad triti tpic
el pardate®, privilegiando i livello sintattion ¢ quello modalogico, quali e

B e ulserion approforsdsmenti sui o Oc] parkiee s veds 1 Do, Stteod del
[Pirioitie ¢ fradlizione sorita della Mg drliciray. Analiod of beoi delle origin al ecoln XV,
Toemmma, Meorsacch, | %00 Cunifissemo por la comsideragione dei fenomeni ded parlace apche in chiave
elimermnica), Alrl stusli “classbed™ sul parlaio soms I Somecois, Sui parkeio, Bologrs, B Muliso,
19840 ML Temmerya, I parrfiad itaiimm coetiemfrarannen, in L Sesasea - P Turose (2 cura i), St
el fimgra ifatlova ., ppo250-230. Inolire § due vodumi di Seheere & &, Somies (3 cura dib,
frerredurione all ‘el confesmforemes. fe anefuere, Homaela, Latere, 9% e
Trdreirazdone all Warlinng confemponanen. Lo panrzions ¢ gl uxl, Boma-Bari, Laterza, E993.

M

dislocazioni fa sinism ¢ a desm), § che polivalente, il of “mmalizanc®,
copcordanza a senso, @ periodo ipotetico dellimeald con doppio mpordeto
inchicativo e Ji tipo misto, § promsomi fed del, ko come sogpeni; b fmse scssa,
prooome glif dativabe per e fom, Come marca o omlit, infine, sono conssdente
alouns koouzioni popolareggiant, intrmcciabili nefle vine labe delb mocola,

1.1 L DESLCRCAZIOML,

1 Fenomeno della distocazione™ & notevolmente presente nelle fiabe
cupuaniane, mei due tpi a destra e a sinisto,

Per i casi di Das del rema all'oggeno direto®:

a5 1) - Lo pairode oo be porta f penio 13
D8 2) La Reginoita ki chivcderemo mel gromoio 59

s 3] Cuselle peesle ipon pdog saperly aesien altro 59
a8 40 der pndeleilon s G acronggfaneny Jed T

Per l'oggeno indiretto fdativolk
S 5 D eoli of Bewocio g8 oevene In poglia del baoells G0

Per argomentanivo:

A por frase newtra o non-mandts 8 imende uns fase ded ipo darka ba ferfo o Bt
comaiaitn ned] 'pedine dal Sogaetio Gl T b dad verbo (i Mewea ) oo dalfOggeino, i quale uhino,
astribuendughi un valone senmtion, pid cesers diskocan, clog asepaossl Coon un clitson di ripres
amafuriond, o posporst foon un diticon & anictparione o cosfokoo) secondo | due ipt o) Kb,
e St Mieria, by £ B feito Maria, & P 5E e ool sel caso (3] una disbocasiones o sinbstra
{1325, mel caso (hd uns diskocsrsone a destea, Pud cirst inolire clue 1a Dab del postio esempio
sRlipubwe und frase passiva del tpo: N Ml & stato lemo aa Maends, Lo aiskocamon (a) e Thi
iiguardans Noggeno diree; tmavia pud darsi il o i una frase oon l'oggetin indinciio
talativel, sevonuo by sohema: Mo date ff Tbro o Moo al) A Moo, gl b dvioe f diteo. b1 G
f it @ Iohrn, o Mawin Come rsulm da d@0) e (bi), Pelemento disbocaan & coflegaio
sirtaivicamente oo il redo della (G O b un datheo ndicabo dalla preposizione @, Fipreso dal
clition, sempre al dative), Tunavia pob oplore che Pelemeno emato pon - sia legaio
singatticamente alla frse: rikasd di Terma sospeso o Mo e, o aracoluo; def lipo

b Ao, gl B aleates ( Iibrn BMegli propaosi § bema & s sempee sepa o dal oo delly
frase mediani= una visgola. Tale corrtapone nel parkats aild wnd pausa, peraling Bon
pecessaria.

B ih naunsero posto diopo gli csempd imlea la paging dell'edidone da ol sdonata,
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ka5 ) ol Tizzwrciems piwg pnind soperne ayffait 10
Per il locutiver
DS T i npes scaterlin o feirde of aee Danelio 77
(ootare i guestesempio come il of o ripress enda verso |l o
“anualizinie”)
Per il paniiva sogaeno:
[xaS 81 fedle fite co oo Do 55
E cka reggistraane, corne detto sopr, uma minor prescness della disbocasione
i thestrn, che compare guasi sempre in clawsole eschamative o inerrogative
Fowes plovnd casi com Foggeno dirciia:
Dl V) - ot doe pralene olapvere gt corrclelflione? 12
Dxald 20 M nesseen fo eodive, g cosiene o gaietfa aneiers! 17
Dl 33 - Deww prendents gued mealecketio Rawocchine® 2]
Chaamor all'oggeso indircto s ova un oase di detives
[l 4 ke sheeini bene o Speera o solel 7
un ciso i argomentative:
Crald 5 Cbe e facetari off queesto mosto® 99
un ciso i peirtinives:
[aly &) co o oolen della roba 35
In cquasi i | casi Pelemento dislocato ha valone II.-‘I'I:EHI'-I!. Histi
qualche dubbio per DaS 4 e per Dab 6 in cui Pelemento dislocato non
funzicna da tema. Pochissime volte & usia la virgola quale segnale di pausa
tra Velemento dislocato e il resto della frase (La noccinola, dee inghiottivsela

eol guscio 50; e ofr. DaD 25, altre volte ka virgola & implegata per indicare deghi
incisi [ pecoraie, scusate, nol per ord co abbiame 49).

35

Criamo alla distribuzione delle dislocaziont, si pud dine che:

al La DaS si trewvi abbondamemente el discora dinetio (ned nostr
esenipd ofr. Das 1, 2, B) me anche melle g divgeiche (D05 4, 5, 6, 7L
Cialche occormenzs s ha peere nel disoorso indireto libeno (Das 3,

I3, La Dl previdle nel discorso diresto (Dal? 1, 53 e nell'indinetto libero
Tty 3, 4% Pochi esempi sul pino dicgeico G ool Dald 2 e G)

la presenza delle dislocazioni nelle fabe capuaniane dspecchia
picnamenie Fanegiziamaento nel riguindi del fenomenso, proprio delli ssconda
et dlelOreccenn, quando, sull'cacka del smaneonizana, il costniee veniva
interpretat come efficace cd espressive®:

Wi ¢ nelba mosr lingea (o pia el parlare maprosvise, che nello
sarinnad wii avido di costmaiee irmegolane, por cul il pensicn fondameneke,
= apuash dired, B sopgeno ideale, f una o pil progesibond vien poseo in
prancigsics dell periosd comnse sl o |l1l;|l1'.h;"|'|.l;k'|l‘|'|;|'r v Al esso pul. peT
iz b promeanl cRmosteativi ¢ persamali, sidferdsoono gquelle.

Anvchie se properiamente non desita nellzmbin delle dislecesboni, soino
ki ricordbre qui i sali quaine casi di ema sospesoe

€l pwier gl pafeece e G rifeend 23
Forcapiiny, elew Berae i stiflet al givenn 50
N pesvwres By, gli patree i vrine 55

0 il piuace se e pighi 74

I prims e il terzo esempio 53 iovano nel saevaiing Bl secondoe o il
ejuarto nel dfichane

112 LA FRASE SCISSA.
Altres fenomund sintattico tipico dell lngua parat © B frase scissa®,

S B I e, Siatassd ded e, DG 169

R Fomsacism, Starkaon it el s modkerun, Pirenes, Sanseond, B (s anas
1T, pp. w61

# %] o ali wna ovstrogsome Chee dal pomio i vists progmatieo seree o e eadtar §
Berma, al contmrio delle disheazioni, le quali, come si @ visso sopes, memonis inlievo gquass
somnipre ] Tenma: o et strubtum, fregpaentisdma io fuite e Gome O lieguo, & oo diffess tr
b= limguee memanee, ma pankolammesie n @liano @ i fnncoeses vedi B Seoss, Surbitio @
Tusratililn oo carrertderd orbpimeli ol italamo, in & & Somemo, Tafeefm s gl Tralfams
crarlrnriatren. Le S . 59
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i cui ficorrona alcune ocoormenee in Cewr dma polta . inesse [elemento
inquadrato & costituito solitamente da una specificazions temporale:

E pen bl pezro che mon o sento 15
Sur e glormd ol ol gaistianio iy i goodiinko o acgra 1T

Kom trealicd el e smon i pevle 27
Sewn bt e che espenio, BT
Ere det cbe cioenn et 91

Lina costrusions: malto simile alla frase scissa @ il ©'@ presentative®™, 5§
tratta i -una costruzione moltoe diffusa (.0, costitaita da un €@ /ed sono che
intreduce un sintagma nominale, il quale viene specificato da una (paeadod
relativa esplicativa (' un gatio che gioca nel glardina ), 1 ¢ 1. obe pare
funzionare da segnale rematien che serve a spezzare una frse polirematica
Ceen gaitio gloca mel giavding in due blocchi monorematici pin semplici, ¢ a
mettere in rilievo un elemento attraverso la segmentzione cosi oftenut®

Compaions quest esempi in Cera und volfa. ..

Mer 8 il mvercenite, cof beereltivio rosse, che fo le pieiredive 15
o0 b Repimotie ol i elioeniata of sfopyse TH
= i epeeatering ol B pniol male 94

113, IL CHE POLIVALENTE.
Tratte sintattico carmeristice dellitaliano parkie®™, il cbe polivalentes

o .'.ru.iu:' tjinl aldami, come per b (e scisa, Panadigno ooamitn fmnoese oon I ya
B G Bemwnw, Sociolimpristion sell e cortemporanen, Ronsa, Lo Nuovs Tl
Schontifica, 16T, p. 67,
“Mﬁmhﬂﬂe.1mﬂr-ﬂnxu1wﬁmm wo [, 2052000, srans ifla veddiepy
G Bemmon, Socwdinguiica,, pe G860 o M. Commazes, Asvimeniioe critico sl srlio defla
liurletivdogi italiora. Vel DL Eiveen off il pepekoe, Psa, Pacing, 1972, pp. 9306

a8

& presente anche nelle fiabe di Capuana®,

Con riferimento allo schema del Sabating, s prenderanno in esame iipl
(A}, (), (D0, davo che gli esempi ded tipo (B) sono stati illustrati sop.

L presenza del che polivalente nelle fiabe & assai limitmna. Salo nella
fiakya &7 Leaps Mevmeern siribevano e ocoorrence del tipo (), sempre oon
ripresa clivica:

Erfigrreern ol iin bricer, ohe of s passave appera 30
amnd rogerzsa, clee of trlevan quettro o doccll per prardada 32

vwrimr avernty i Ligpss Merrarairg allo, grosm, feloso, oo cerll aoohiaocd @ oovie
zanne, che [o ne sconnpl aged creeinrn’ 33

Nel primo esemplo 53 ln wna relativa introdott da un cbe indeclinato,
cui segue il clivico o per la specificazione del valore modologico (ocativalk;
nel secondo caso i che @ ripreso dal clitico oggetto b, dopo una frase
incassaty; nel tereo & da notare il clitico di ripresa me per “da quello™*,

Ouanto al tipo (A & da sotolineare 'oscilldone che £ o, con
prevalenz sempre della foma cbe:

et Belllea prdcarsnaiten ol wrer freddine 28

M giowrme clr fon Regieretler corfii § sedte e 29

apitetl pondter ol e de cnvea fott Dielemiostng 30

ikl giorne i ool une vecolia incforing @i avea detto 105

™ Comme & nofo Ssbating distingue quanm g &) @ ebe con valoee pemporale,
opuivalerte ai pio formali =in oai®, “dal nemsentoin ol “nel momento in oul®_; B il obe che
cortgtumg e dhie pagtd di una fme.u-im.... Ch il el con appanceic l'l.m:mdl. SO
cipsztiey, comrabdenz ds vne successiva form ki ha b fangione i complememin
inclireiis. Cricsta cosinaEone mppresenta o parmbe resilc del sl i plicale, clod smrs
ripsesa pronominale correitiva, ben astestatn in testi lettenrd antichi; 10 i ey oot odf ited
CowgiRnEica i eitawemie fimne o comseciin o ool veeli F. Sanaren, £ itafierio
el o mespalies ™ i rosaival frer e parriedd Drgnistiche Matiawe, in G Heouns - E. B O cors
i, Gesgrr Prerses Mrlivr el 07 (esclichte wed Cegeomavird, Tulingen, Narr, 1985, pp. 2d1-264,

B | Phterrvs b uana Tease che peenh rioonda i Do e semngal, diovee anevale per ef “onoi®,
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e casi infine di cbe esplicative-cansale (1)
Iide fer pesatrns, ol Bae vt fer pvier 27

= et cosnl & wlerlo, ol pleenigf cosd® 18
D rilevare nel primo caso il cff accentatod

E possibile che o scaro impiego del ebe polivalente da pare di
Capuang sia motivato da mgioni nosmative, Per testi destinati ol mpaed
Paniteare mwesn b woluto alassane di on fenasens avvertito come devipmie oalla
fearmi, benchié | prammaticl dellepoci, dopo e svolia maneonkins, svessero
atbemuate o consura normathvn, considerandeas  cheindechinans Com oul rlenirm
1 b pemporale) e il obe indeclinais con dpresa, comse trakti comend del
parlam®, B utile ricordare qui brevemente le parsle di Fornacian ol
propasito: il efeindeslinato siusa cpuasi sempre per (e ced o quado) riferiin
LN PO AP O empe.. s mentre per il secondo tipo scrive o studboso:
< faro nelle soritture ma comune nel padare Poso di cbe con partieelbe
pronaminali od avverbiali**,

Infine ¢ superfiuo aggiungens che il che polivalente ¢ anche uno dei
I pio tipdct dedla siotassi verghiona, do Vive ofed gl o § Mekeeeaglio, o
Miersiore-eleany Crasergnielis,

L1 0 23 “ATTUALERANTE®

Mel padave itlisno contempornaes 5§ ha un largo impicgo del diticeo
ol cul si somo attribodn e valon, assonti dal pronomse s dinemonia: Dalls
funeiong originaria, ¢ o penamente presente, di panicells locativa,
pnche nelbe frosi sepmentate ol cloemra reon ol pevge, mowt o searg steileo o
Mifeaned, il cfe passatoa quella pit generale di oggetto mdiremo§mon of credo
meen erele s oepuesten’; of B paerleate b parlate oom Bui®) e si @ via via inglebiolin
finer o clivemane un semplice nnforee semantioes ¢ fonico o cete fommme
verbuli- ¥

LEr 18 1Y s, Mmool parelmis p. 210
U P i, Crversm st ibnliiran abvld ises ik, P, Sarsanl, 1HH2, e A 2-us,
WP i, Strtmesd dived parlato_, o B0,

A limibtarsi ol tereo valoes diel ditics, considleranda § cisl ol esa
compare in unione col verbo aeeree con il versho eolse, & rlevante i nume o
conplessivo df cocomenze del of “attualizzame” con il verbo aoene

- Mol wen e b g 11

o g e porcimne of avessy geito s pidcend 35
dor perics seateding g perbe of avea Uanells 77

st gt carssertl won ool enede 115

E da rilevare che in quasi i ghi esempi il riferdmento spaziabe (0
lescative figurato) non sla quasi mal del tutio assente Gaddinttun negh ultimi
e esempi & difficile stabiline se sia il caso di un o +aemeoppurne dion clitgoo
el riprest al caso locative),

Mumiernst sono anche i cosi di of cliticizzato ol vertss polere

o el Braprocohinn 21
o dxierwier aprienitro ke of 'occhi 33

o vl i dwniter ol wochi 45
ol weelerwd B rergaezzen el eenite oo BT

115 LA CONCORIAMNES A SENSOY,
Dl fenomens della concordanza 3 senso i un nome collerivo al
singodare ¢ un verbao al plurle’ si possonn fAscomtere e occomene:

il propolo coutincli o rzzelorle oo g Tote, per b scelie e pur e pie; o,
lnllet feerice, sudavino 39

i cuella gente olerr i, comtinciarones o Aoere onclyiesi bR

deries Carmieatros, dal gran manggme di gquells mottata, geen e pankoe chie @i
sergapinvane F5,

Come st vedke, in totti e tre i casi b concordani a sensa ¢ s solo
guando il verbo non ¢ immediatimente adiacente al sostantivo. Rel primo

W, I 1Y aciniie, Smieed ok palafe pp. 27T MR
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caso ¢ da notane come i1 verbo immedistamente vicino al sostamive sia al
sirggellare { cowrnireeiad, mentre quaello della frase coordinatn venga invece
impicgats al plurale Gsudavamad; nel secondo caso I concordinegs 5 senso
non & sepnakata solo dalka forma verbabe, ma anche dal successivo pronome
persenale al plurale, che spinge ad interpretare tutta quella gente come un
11N SOSIes0,

Anche Putllizzo di questo mno del partao da pane di Capuana puo
essere riferito alle nomme dei grammatici dell’epoca, § quali, considerande L
concordanza a senso come una figura retorica (llessi), ne legitimano
limpiego nellambita dell'vso comune, secondo gli esempi della tradizione
letteraria: Fomaciar, per esemplificare Fuso della sillessi, cita il Cavalea, il
Firenzuwsli, (| Guicctrding, il Mamgonl e, sddinmin, [Dane *

Sono da segmalane infine quattro casi di mancato accordo 1w un
sostuntivo al plurale ¢ un verbo al singolire:

fny ditto @ mrercato eva due pesci softato 27
- Maesta, non ©'¢ che guesti 27

felle fote oo noE laiel BS

Fraabe mueove mon ce n'e phii 112,

nei gquali il mancato sccordo si verifica solo col verbo “esistenziale” eserci
tinfluenza dell'uso francese della verza persona singolare nells costnizione
esistenziale Ny a, anche se il sostantive @ al plurale: 8 v a dere filles?,

116 1L PERICHGO) IR FTETIOO

Un aleeos trareo chee cormerize b sintassi del padato dspetto a guella
deflo scritto & la costruzione del periodo ipotetico dellimealta con doppio
imperfeno indicativo, sia nella protasi che nell apodost. SEha un solo csempio
di periodo ipoteticn con doppio imperfetto indicative (eon la negazione s
nella protasi che nell'apodosi);

E e I mon o i irtfiErsimeriie, nun et .'mw.rmrmmhdﬂ!hm

® Ivi, p. IT9

42

La mofmia & sempre fispetiata in oiti ghi alin casi:

S Ihur et boltades, sepitre Siad Maestd savebbe stato buomo di impedinio 6
Se e fiase state f Noveme della sorte, i Be of aorolibe spacoenio I ferecieined

cerle farcaarte sl 35

S vl et peneliife qeet QAT s, are qieesta disgrazia non o sorelbe
erccerelnita B4

S vk atvesde eral it gl grienttro seess, queesta e diggrezter soe o savebbe
erccerlita 94

LT Lo LR, Loy, COME SOGGETT]

Anche per i pronomi di tera persona sogg., dopa la svola decisiva del
Manzoni, che sostitud largamente eglfed ella con fui e fef nel wesio definitive
del Promessi Spesi, si verificd un diverso ordenamento tra | grammatici della
seconda metd dell'Onocento, | quali -pur senz arrivire ad ammettens 0
assalure Fuso degli obliqui, offrono una casistica nuova della loro possibile
utilizzazione-"",

Il Fornaciar ammette I'uso “eccezionale” delle forme oblique guando
la pemona operante debba avvertinsi di pit e mettersi in rlievo maggiones ¢
presenla uno precisa casistica™;

A «chove siano pin pemsone a contrastoo invicendevole comispondenizs

1) sdowve si debiba ben distinguere e separire una persona dalle altres,

23 «in generle, guando il soggetio sia posposto al verbos;

D) «chopo anche, meanche, nemmeno e simili forme avverbiali-

La presenz del fenomeno nelle fiabe capuaniane pud essere venificat
secondo le oocommenee riconducibili al quanno ipl enunciati dal Fornaciar,
pur prescniando alouni esempi caranteristiche comuni a piu di un tpo:

TIPCY Ad

Seinlse guaed capo, ¢ lel avant, agyormitoladn, & if Lipo Mansiaro dictro 35
- S ien b, partie of 87

T b, pp 31716
" R Powaaciam, St fallmr, p.o48 s

43



# o Bl e e stk cneeatninnt Row mresoere of e S5

TIPCY 1LY

< feif E b i figliveeda? 27

Lov oot sealicrraiee fief 300

o uf enefelemrenitds fud fure 1 fardmie )
Lo & b e Bepinoiia 100

Tirea )
risfwas fed OF
aler chue fo evean Sl D3

TIPSy 133

i M s addelormpntonn fogaiv o v gphive anche fui 12
et pevler anche foi 15

51 peenreno Topelinn, ob ‘e olle grerss gncle il 107

D segnalare & anche Puso o fel, ki + stesse/a sia anteposti che
prowspasth il vertwe:

sceatelierin Mol sitmsee 1|
Il Shestnd minn 5f Riconesoen G

Ma al di la dei tipl accenan dalle gammatiche del wempo, s trova un
cospioun mumer di csemp i faf e fedimpiegati come sopgetti, anche senz
enfasi. Per citare solo alouni esempi:

deid, shizzifer, o B siar cerlcin 7

Pt pdeovd der froncks ev qpraed prazea 25

Latf gl Fevccoanitts fo sragr stoaria 27

Ecx aveette, all'orer ficsenlnn, bt & offerceis allo finetne 33
M di aminde 1 coalfaie @l skaroeds, ol anedis, fer hoston 45
Atfarsi frt prese fa beviovn ool pocching 54

e fari od siliventives pis ol vl 115

MNorslanbe quesia Consistente presenea di e, styprintte, o el

sOpEs I assenaa di aleun caso i forsogg,, si dsconir anche il eispeno delia
norm i pane dello scrinome. A cominciore dall'vso o epli £ ol per le

44

prersoines o ofi g/ essaper e cose e gli animali™

mred el regenrneer ferrdssimn O

wali purersnarns off efeeris st 10K

' Bt el copdafee pegeto o edsface ol el Bofaling ol el e 104 .

afrigerieles vt Cern pesstene, ofla, per teverezza fo cldamoa Topeoline 100

Fel we o cornisanirnrd 11 (el cavaloliinma)

prenng 01 teoc cheend nagypiir e 61 (AF feone, da mettere in comrisio ool tipa
13 amvpmessa i Fombcian

el ey seveing 1OT Orif, coelin),

Caowniee 8’6 nobo, © sato rilevato un salo ciso ool pronome ol In
effeni b prieferenss di Capuami & poer il promome assa, anclwe per cdicane
[N

TR e psser Poirfisse o 51 aanOpes A Crif, Begirotia)

n::.'pqlnrﬂﬁr T et whir Fowrder Berelientres anend b ‘v 5 Oin) congrasto ool TTHRC
13 ofi Formaciar)

s o avad reereli b mia fglineda, ese el i sposa BB

ﬂﬂh-p.mmnm perires o aamaandir Velesosinng T2 06l la pecclia),

In wies sexlo ciso gsse & riferito 2 person:
I Reveceieranderis ptsitane o prdrec fpmsse sl sipgeirfersmend o vese albdaeanm 102

1 pronomi personali sogg. i e persona sono anche sostinili da
dimostrativi (uso che peraliro s anche nel Manchese di Rocoaverding '), 5i
notin, tra i esermpl ripoctat souo, ke forme leerane in -(per il maschile singolans:

apiedi gl preveids e aice spesal i plageie Riezze glommaka B
el dormd 12

il génrrre appresso, guello, cocciuto, ritermeae 12

B Trondaimes ancle un case in ool per un pome di andnale viens nplegasn oo
analorion At N pelo sl mise o becoare fud solie 75,
B0, A Snuma, Liague, po 163



epieet B sedolga 30

- Cieiend & A R s B2

coited mawn o fa wasten fpltole B9
- Eohi @ cosiud® 114

L1A IL FROMNOME &8 DATIVALE PER L8 E DO

Riguarcho alla semplicitd del linguaggio ¢ rilevante 'uso di gl come
dativale onnivalente, esteso il femminile singolare e al plurale, fenomeno
marfologion sempre proprio del parato. 1 trae, che pud essere dscontrio,
sia pur limitmgmente il plumle, nel mmanzo manzoniano, nonché ned
capolavor verghiani, & adoperito, sia pure con moderazione, anche nelle
finhe capuankane. Abbkimo infar solo sette casi di gl per e

dise cenci che yii cascamino a pezzi 5 (rif, Tizzoncine o Spera dil sole)

N Rewccio gl auewst spuatater pebidossa, be stava bewe a Speva di sole! 7

H Beieccio gl aied menats un colcio: b stave e g Speva o soled 7

courne guilling ol Hrargli i collo 25

Lt gl i msenle e mrgnfernensd 51 (rif, sorelfa)

E riifio qroesto per Serpoviiing Schiaociamogdi ln e 100

Lt drerpfsoli eved stoita wker fradtin of ol o ol grerssoy: & 'msperioe o R e o conte v
cifyiccatrgli forccea, 106,

Sl nterd che nel secondo e terzo contesan si registra Paltemane con
fe, forse per evitare la fipetizione; inoltre nell'ulimo contesto 1asa di gl al
pasto i of o e locative,

Diecisimente in mlggionines sono § casi con o069 oocomenze ad un
primo spogliod. Ad esempio:

ipueanelo by riferivann queste parole 10
Fr bl giarna le dontarmdd oi nuove 32
Lt vecchia nom le dive mula 45

I pelopateie bone G4

dir ervel nfisereted imeeies 60 il Darnillo 79,

Per pif dativale plurale si riscontrano due esempi:

I cucina i cnoce fa per soentrarli, « che gli trova nelle budella? 27
fuite Parmurnte, dal gran mangime di quelln noltata, aeean e parce che gl
scoppaivann 5.

&6

La presenzas di foro si ha solo in un caso, in oui splcea Panteposisions:
al verlso:

o idclern graellen sonta df megali cbe foro fnreoa 50

L9, LOCUZRON] IROPOLAREGGIANTL

A metd strada tr Do “sempliciel™ e efficacia” sono da cogliere aloune
esprissioni tipiche dell'oralitd. Dai riscontr lessicografict effetuati sal GELE!
efverge i Capuana una tendenzs ovolon o privibegiame, nella maggion pans
ded casl, gueste locuzionl, solo se esse trovino anmestiaont nella isdizione:

prrclendy il fomre degli occld 10

lasciarsd sopriffare da un‘intensa passione (per [o pid im, mbbia,
collem )

Boceacc: Sens dubbio i giudizio degli innamoran & falso, paerd che
il lumes diegli occhi della mente hanno perdutos.

dien cowrlerainodie piodlo male den derere 12

tre e el ebrradse oo BN avw, eneo sl e usdio per b ping il verhl esenr
O g vestine foCUmeTIe O POVERIMETIIS avene o Non Gvers un aspeios
checriroses; anche: tovirsi inpeaticolan condisiond coonomiche (hoone ooistive)’,

Crimsatios: SCodoro che sono poven dhavere, di manicare e di bene,. S0
miale insirmese, ¢ sono spreglat @ schernits, Boocacoo: 1 primo vemo che
aghi occhi gl corse fu Primasso, il quale assai male era in armese-.

et io frirore 11

“hilirarsi fortements",

Beosoeaoo: «Da dolor vinio ¢ in furor montato, ks fuor ena spada,
el invano mencd addomandate uocises,

arecaritn :u.l'kﬁr.rl.l.- ]
‘infuriarsi, mdirrsi, sdegnarsi, diventare furibondeo’.

Freeriogs: Sdontata in sulle furie... e fatosi apric Muscio per foma, entro
dentros; Cowont: <Quando o volevano far montare so e le fude, lo

5 Barraceia, Groaele Pvedoromrio delle Dogun taltons, Tocdedoe, Uset, 183002
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chinmuvino ool sopranmodaee JF Pobendings,

preark ceipriraiie irelta gl ol wlfegresza T

POVERE Un sentimento o ung sensadione o un impulse o modo
tlrmeene infenso da non potersh contenene o da essene costrett 3 manifestarlo’

Amerre: o Ml par ch'io non possa capere nelln pelles,

aiFrtcek i prase O

Tare ung smorfis guale espressione di Fastdio, di noda, df
dhisapprovazione, di sdegna, di dispresn, di sallicienz’.

Feoevowa: <Poscia ch'elle siosceomsern ol non uns cervia in oambio
il v vergine, v un asio i vece di i e vi eriarrivato, arricciando il
nzsiy, cominciirmnd A befleganire 1 e maestnoe,

sedizzena fusco ol ool 15

‘dare segni di collers violenta, di inensa agitagione”,

Bmasiammom m Gieovasi: E soffia e shuffa e schicen fuoeo o fredmes;
Cioossana: U sebiees oo dagli occhl ¢ sk contoroe ¢ divingali-,

airielarogy muiter foew eporedlo flplinobe 24
Bamabiamioonms i Grovase: <Oh s'e® ln dcantasse un'abirn volia J quella
frotolu, o cre’ i andre’ matto, £ one' che ‘) cervello mi dlare’ o wiltas,

strvitfo S Piescio e i mero ZH

ra Fuscio e il muro: di fronte 2 wna scela obldign imeventualind
ugrualimente difficili, sgradite, dolorose, ecc” .

Feiineioan: 50 ch'io mi trowava, cooe s dice, fra Pescio e 1 oo,

auredbers baiuto if capo nel s 65

‘abbandonars: alla disperazione; ‘tentare inutilmente.

G- <Lisabetta, egli & un battere i capo nel muro: ne Pho sgridato
tanto, che tu non sai, che o sono ommal straccos; Cowon; Picchiava il capo
nel muro, tanto era il dolore che gli stmeiava Fanbmae.

scaifyfwiiali sl sun cenallo o rmifa df colfe 107
‘a rotta o collo: in gran frena, alla svelta, molto solleciamene

Gownost: — Andate a prender dei lumi, per servire questi signon., -

Subsire B servie - Vi 2 roma di collo-,

Aleune heuvzionl assunie dal Capaina somo siestate ino g
alell' Ot o finanche eontemponined:

wienn enffcciiiniriee feicn reradierie i prerta oed i S
Trasistaster smaetter fuer T punta ded naso ‘affcckarst, wscire o cas,
dlun lupmgis gpuuilsinsi's,

i LR LN T fsstye o

el aeanity <M, el siro gueesto retio of Foasse un spia! Se o', se lea girrives
i secpriee, ¢ o scoprirome se o', e Pacoomadio i o se die fo, Grisc, il by
comci per i di delle feste-; Nuvo: — Avantl con quello spiedo, imposione, -
itk grieléy Iy cueci - o concie b per e feste.,

Irisugnaner faivgare i cope G5

i il cepper, “whilassare L testa; nunifestane nssegnaione, umils’

Lavwmni: <Cuanto [uomal @ pit disposto ¢ solino di dinundare al
risentimento, df chinane il capo alle circostanee..; tinto meno & acoessibile
alls CLTRESS ML,

s pdrver pender pifeeccin o Enferi TG
i ina sola amtesaarione, senzn alerato; Magzsn B vita d'inferno guesta:
wita che oo ba dell’ amorne se non b dobort.

slitrsene fafprte i casd 5

€. Bor: <Pud una mgaze darsene ppats in casa tt la vitad De
Romenre <P le strde, qui, non un somaglio ¢ mulo, non stridore di noote,
men v il df carrettiene. Al paese, twan ppati in casas,

el erccvfpsnriest o pelle B

Tar rablsrividire, far vendoe la pells docn’,

Vimaa: -Allimprovviso dal frastuono scapparono degli urdi da Tar
accapponir I pelles De Asios: <Ogni sua parola of J8 una sensigione
sgrackevale; 1 suoi scherz ol fanno accaponane B pelles,

atpvefale ofirto arpclie fF soepgene ofelle sne ovee Y _
Carvasa: ~Homolo ed o daremme futo il nostro sangoe per vedeni

&0



e Ifiste, pio mesegnato almenc.,

el ez off conpleraltnaecie 14
Mol senso spregitivo, in Camusa: Fero di ublbrimcome che non siebe
alirals fofr, anche il sicilano pezze di. 0,

non of M1 pide i heccn o un guaaltring 20

nan avere neanche um saldo, essere al verde'

Marzoear «E Perrer, che & il meglbo df oo, & mai venute gui 2 Gre un
brindisi, e a spendere un becoo dhun quatiring?s Carasa: -non avevi i becoo
di un quartrine-,

s senfl rizzare § copelli 21

Vimea: -Gl vominl sccorrevamns vookando, colle brche in mano, Le
donne mettevans 0 lume alla foestra: oo 1 pacse sully colling che
Fesrmicolava di lumi, come fosse il giovedi ser, quando suonavana le due ore
i nette: una cosa da Far rizzare § capelli in west, chi avesse visto da lontano.,

Jwdvena ol seesso U7

‘reestare preigichioe, allibioe, supefaon’,

Wineia; «“Bisogna che tw passi nell'alim sanea ™, soggionse gquindi rivolbio
A Brusio che sembrava di sasso.,

elovirtte inghiotting qenestalteg frilloda auvara 102
‘causa i displacene’,

Foiazzarce «ll prodessore sudava freddo al pensiero i fermane quells
melliffua vena per offrir in cambio la pillola amara che aveva in masca.,

N Re s ler elieoren ol occhi 96

‘Tessare intensamente, appassionaamente, mostrando brmosia, avidic
di possedere o anchie odio, asto profondo, o struggente nostalgia’,

Capaieraeat: <L 54 Hene cateda di leccandha d'opni sorte, e st Sostenta una
conclusione di divorane con gli occhl e co® denti quanto sincontras; Pavisa:
LContinut a gironzre dalla sua stnea all'osteria, incapace di fire una corsa
pitl lontano, di salutane a uno a uno i luoghi desenti, pallidi, della campagna
i chel muire, che tinte voldte aveva divorato con gl oochis,

i redeiviere f fegate 7

“‘mchirnrss, stizginsi, covir mncose, rbbia®,

E anestato posteriommente in Joviea: 1 Sergentello notava che § modi
ezl francese facevano un grande effetto su moli ded suoi solda ¢ stmdeva
il Tegate diallin mablis,

Alcune espressioni infine, che mancano i anestaziond letterarie,
manifestano un'influenza dialettale®

sellar fllirell che s fo rocleiare oo 17
sl figuii ca si I rusicavani vien, dal verbo aresicarn, nel senso fig,
i “consumare’ (Trama),

non w0 i dove dae i copo 10
Protahile aulicizazion: di o safrind sl darisd la testa 'non sapone
i chi rcorreee’, pon sapere dove bettene i copao CTRana).

Accanio a gueste cspressioni possono ordinarsi @ proverbi:

vl 5l gertrele s seileer 40

Traduce il proverblo sicillano on' sé grardon, st sarvare ‘chi ben si
pusrrcda sevclo 51 rende” {Teasal,

el taarell grrdver ol el 48

e ferdee corrive prova Dossi, ovvero on tardu arviva el alfoggiachi
nen giunge o tempo, non pad trovane i gh ags che desider, ¢ cosi di chi
non afferra tosto ke occasioni: chi tandi arriva male alloggia (Trasa).

ol gelle nersce dee ehicehiviane 75
Sic. On' mascl faddn a faddiar,

Y per b mitestnziond siciliane sono sl consulae; &, Teass, Mioew v bodaris
steaiversi- il Pabermion, s et Pedone Loure] sdibore, TR ¢ Vooabolarie siciliem,
Foanidmer el G, Peocio, dir, oa G, Tiopes, Cenieodd Shodi Filobogicie Linguisici Sclisni, Palerm,
IMEH- 1007 T allla 5

31



M om0 estrnee 3 gquestambite gquaeste alire espressiond che sono
proprie dielloralis

brutrs pin del pecente moske 5 i
Sic, essin ochio blsmemu di o EERSIHY murtali Cessene hmoitissin
fisiczumenne’ {Prar- T

er apsfadfebrnaibie cosnee htend ‘etvaduree el purrgpietentes 17

In sic. arrefener ol pirgeetirin “povercno’ (P oomm-Teoread, In til senso
i presente anche ne P Malrooelic, T Sl Tmbrumine comare Meamizzo ool
wsaival fiphicdertl ovo andata oo aspetiare sella selar, damde si scopeiin i bol
ez eff manre, ¢ telendlodo irtare o gued modo trasalivoa o s grestaee if copwe
senezel efir nalla. L piceinag pliangeva, e guel poveretll, dinenticati sulla
sekard, o grellore, paverane e awime del prrgaioi,

aptied Sanis psian paning b el fuine s bedte 37
In siciline & difTusissimo aeied ge peeze e i wili

1.2 “EFFICACIA"

Come s deto, Pogpenive silicace sia ol indicere i ouesli
espedienti lnguistich o retorkcl implegan dal meratone per mantenene viva
Fanmenzione dell'uditorio. Samnno ondingt peranto sotto questa categoria i
segment fenomeni: Puso di alierand, be Tosmule Giichie, I similiticdine, i versi
e Jet rimeee, el Bcheifoni, D dhebssi Oriferimemo al pulblico).

1.2.1. ALTERATI

Largo ¢ Pimpiego degh alierti nells mocolia, Anche se la coplosa
presenea degli alwerad nelle fialse copusmiane potrebls essere imerpresi
coanee un poscandsmo O'uso degli altenti, sopratiuio dei diminutivi, o nella
mirrativie post-maneonian [adizio nene dif medien lnguistions® ), ess
semibwn essere motivata pan dal B che ghi alterti hanno an‘imponanz:

55 51 Banews e mivcosnind il dlal GFAN (m Collodd: Viele e avvcisioining il i ¢
Dippattar ol ol ool o i Canfosil: e sigorerss obellr mein efvl, mvagen Core dir o, o i
anli e iar grame ) P il

L Caarrn, St ol italltre etlerairio.,, 3, 2T,

52

el el bebnetelle %, ¢ cuindi risultano un mezzo alamente “cfficoce”
rella comunicazione narritord-uditonio Gafantile),

Pessscandy chistingsuersi i chissd i alteranh sosantivi altemtl, agpemivi
alteerth, avverhi altersni,

Mella prima disse provalgons nettamienie | diminutivi, 5@ doordine;
Tizzamcing 5 pueding G, berretting 1% Ranocchine 17 peszetfina 19
cealiellivie 3, goccloling 35; gamibine BB serpwiihelloB3, Semipre i § sostantivi
figrrano alouni pecrescitivi: becolvone; poclora 31; panciore 37, bechicroni
57, cestone TA; barbora 115, B nfine | pegelomtivi stansaccia b, necellaced
21; nandecio G,

Chiznitin gl apgenibel sl netbno §dimdnuei:

Piecing 17; fredding 28; bellina 35, sclecebina 100 ¢ § due accrescitiviz
It 10, shefriclorer 4%,

Tra gli avwerhl =l haana solo e diminutivi: poching 22; adaging 25,
fereeffoner A0

1,22 SIMILITUDIN

Ul ztlore mmveieze per garmntive alla momazione “efficacia” comunicativa
e la similinsdine®. S rileveranno oqui | oeasi di similinadine, cercandas di
ot in classh:

a) Stmkleoclind imoeul i terming i pasgone € an animalke:

el fRcciin qpricirbe iR renoccldo 17

H criver comiicinive f feritetrla filta, comie galliia o Nrarghi i collo 25
weilted ol agvags, wilter ol B, pesigter o pivick pidlee 38

e pccellerecd frir grssd off i Rergetideis 30

il masn ofse fairera Iecicer il M‘Fﬂﬂﬁilml {3y

I5¥ Sarmibieuechiong 1 cul termdne di pampone @ un'entit geogralicn:

Jricedwi Baido comte der ginted ol 12

el derbge rardl weadi abmere G, Damsieie, Sociolmgreitica.., pr 458 e L 4L Sas,
Clrnimralicnl o purepitice ool Nregivengeio barmlifans £, Bologna, Clech, 1984,
= A, B Mo Camsvnnn, Maerole ol retorice, Milaese, Bomplanl, 19, s 249-251
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Jeli b wlellen elerrnn gevrevveno o T B9

ek Similiuding i cui wrmine di pamigone dentra mellambien vegemle
i fesreale:

aret Bignca come an glglio 10017
o fucciina crema s coce 37
drrier el prace fali gressn of 'wen Aecciiela 58

dasamiliruding il cud termine o paragone & un materiale o ung sostmne;

fratraigll mnerrt oo J'UT.L':I'E ETi

o dweccer fernges i reeccin v fote cane Vaccluio 340
o frantaiees Mmpida cowne o cristeelle G4

atvw e perraed ediere come i fegro 46

Lrprzniealer eprcdat piile olidlee spaimre 1004

ceset paer anel et ol lcclomene e delf s 112
il vergens Tred, newns conre o Py 1135

) Similituding il cui termine di parsgone sioeferbsce aghi astri:

errl foel giesewiape clye pedrvrnt pi Sole 23
errer befTimciona styemnn, ofwe patrel fo afelie ol amiairine 35
sfalpvareruen oo giner st 102

M1 Coan aliri ferming & paragone, per o pin oggeti;

aieier faliendn rret comre sin Mrnonie 5

wifien parmgiee o ir pnniioe 37

arrin & cape oo giR cesdone T4

#rR comtromTo teifi ser, o Rarn aridnio & palme dello aniine 5535

e cenmpivell, clve favein teer gieeredivne; cod sewitinetd perdl @ vepeli, st
apaietl efed carrd anitanrsree sorlgliaiaing of sotoli o gpazrol, gialli sient 53,

i sesta similmucline mchians e @ miv geimpbiu’ e um bl

1.2.3. FORMULE FATICHE

I st Bingguistice che testimonia meglio il mpporto sutone (nammatore)
- publdico (uditorio) nella namadione della fiaba consiste nell’ implego di
levne formule fatiche, per mezso delle quali il namiore vuole mantenesne
vival Fatteenzione delludivorio,

Nelle fiabe capuaniane =i possono distinguere due diversi generi di
fomrmule Fatiche:

Adcqueslle costinuine da una domanda per aumentare Panesa dellwditoro
sugh sviluppd della vicenda:

i conltelle® £ enogywt alimenticato 22

Rerne o povse Helittve alle Reginodta..., e chi wech fuori* Un el glovene cbe
fusrwrid pn Sole 23 :

Fer wmenttine,  comriaaing 1-.:|;¢-fr.|urp'i.'l';u.wi.|!u'.l'r.l. o il pegle® f-'.lhuﬂ"l'ﬂﬂ'ﬂ'-ﬂlu" e

By b formule introdotte da Figedlamocd, le quali svolgono
coptemporanermente tre fungioni: rchiamano Facensione ded pubiblico,
e froan ien cormmenito el tone s cio che ephl st narrnddo, Tanmey i ruoko
dedttico, in quanto con Fenclitico ¢l pers. pl.J rinuandano sia al namaore che
al pubislico. 54 vedmmo:

Fgerricnmioct i Beiccio! H

Fgerrienmoct o e colfern! 11

Figrrrininoct chve alfegrezzal 35

Flgerrivnmeecy e spatveito ol St Moestdd o i eite I cortel 38

.24, DEISST Cniferimento allodioriod

Al i delle formule fatiche, un altro modo di rppresentare il tipo di
comunicazione mumitone-uditono el siviene o creare nella namazione della
Tl & rappresentito dally delssd, con la quale @ indicao Puditono, oppurce
il marratore ¢ Iuditorio insieme, Nel primo caso si avel Vimpiego della 11 pers.
pl., ned secondo caso sioaved la 1 pers. pl. Gn un cento senso questulting
AxpRetto, comie 5 visto, & myvvisabile anche nella formula fatica Figeramoc),

Lincicazione delluditono soltanto & scamamente presente in Cens
eerter oodter. s a5t trowa allindzio della fiaks Beeoochdéee

Cviester & By bl stk ol Ravroccling poegd o efitino, e sentinete quif apyresse
Jurreht o dica coxi 17



oxppuiere mell Formala i chivsur de 8 recconfa-flabe, interessante anche dal
punto di vista westuale, inoguanieo chivde Finen mecolt:

- Fiahe miiove non oo n'é pii; se e perdiito o semet
Cramerie prrvchit, o lambind, b sprete Srcifurense giarielosanete gy grondd 115

D cpuesti due contesti si evinee oome il pfermento all'udiorio sia
e mwsdinee I 10 pers. pl. Csertinete, safiele, savede). Decisumente pio
numerosd somd § casi, intrcciabill guas] sempee alla fine di ogni fiaba dells
raccolis, e si b un aiferimento sllodivosko e al naemnose

frn Kegrinestion s of B ofi Francia,
E nob restiame o greitorci B povcia 16
Cir, sic, gratfarist ke panza ‘oiace” (Teasal

E Turomo miariio e moglie,
Foa frad o froetier ool e fogplie B2

e visseme tuith felicl ¢ contenti
8 aed citrlii o nettiomic § feend BT
Cfr. sle. feleld evrvistemn filict e cumtenti
F matetrd codt i mesessneomn N dlenti (Prone ) %,

s Ry fettern & s B podkeilons o o selonlind enller sleitern 104
Cir, i, feloli aieristan filict e curtenii
E wedd ristermier cof senza nevtd O W,

Lt | peers, pd. megli esemipl & espressa dal pronomi tonici ¢ atond G,
nofelind, cf, e dalle fomme verball restigma, neiliamo,

P rileware in aleund comesti anche il passaggio dal passato gl presenie,
fenomeno che sarl esaminato sucoessivamonte,

03, Prams, Flanbe o fesspenile prpadurt sicillime soccnlie o ilsdrane o Giiseppe: Pire,
Pakisia, Fourn S, V69 (st wriast. delledizione o Palerme, 1567019030, . 13,
i, o 213,

4

Depne di interesse sona pob due formule di chiusurm che si Aleriscono
sempre ol namatore ¢ all'uditoro, ma in modo diverso, senea b | pers, pls

i e wiial conielen, el vl eodioe,
i e gl place mee B ripoa. 23

Sivotir fer fogalivn, o fevrgper fet ovee, Dive b wonstra, eff ho oot ke mia. 27,

el prime caso pli che il mppono saraore-udioo, ¢ evidenziino
quella iutore (scrinore-pubblicn (eton). La Raba non & considesata come
nicconiats, ma scriina e, a testimoniarlo, concormona sk o verbo pporty, sa
Vuses della 111 pers. sing. per indicare i lestore (ovwiamente non presente nel
miomento della nareeione )™, marcata sulle forme verball (ol rpoti e sul
cliticn gl 11 rifermento all'autore & amuato mediante |l prima personi
esparessa dal elition i

Medl secondo caso il Afertmento @ al namatore-uditono, Anche qui il
narratore & indicato dalla | pers, del possessivo mdae dellasilione bo, menine
Iudditesrio dalla 11 pers, pl. dellas forma verbalbe e o del possessivo st
Questo caso @ anche inferessame in quanto vi s oova on'allusione ad un
evenigle cambvo di tumo durme [ namzione.

1,25, PASSACGICY DAL PASSATO AL FRESENTE

I i considerane sotte la citegoria dell” “efficacia” anche il passagyio
cla un Mo perss o W CITIpo presc e, e viceversa, che si verfica dumnie
I marmmeione.

Un'indagine demaglina sul valori del presente nella fiala @ st
compiuia da Cristina Lavinio, che distingue tre tipd di preseme;

a) 11 presente di primissimo pinno, che a la funzione & dnviare ko
siuazione enunciativa reile ed & impiegato sopratutn nella deissi ¢ nelle
frarmuile Fitiche,

* aed yum diverso & Jo @anes defls “terz persina®, Mo L peima el seconda
alsijprane “prersne” vere & prope, che s inslre presen durene Nensicazione, la e
el i e ol e & necssaransene resense o chie o e neppuse bsogno di essen
uma perwma s v, B S, Fomdamaintl of Rimgristica, Boma-Ra, Literea, p, LT LR
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by 1 presente di primo piano, impiegato nells namazione, che
anuitlizea il mcconto,

ch Il presente dei verfba dicendi, che serve ad introdurne | discorsi
chiretnd, Podchi questulime tipo & spesso assente in Capuana® e i tipo G pod
cssere osserviito nel paragralo relativo alle formule Btche ¢ in gquello sulla
deissi, saranno esaminati qui solo alouni esempi del dpo (b

Feirsnt o wipwearsed fe veviiee pin Selees, Len voienliines, senlieiler g ofedd fetbes, sifyfsecivss
Al bocca delle grota, deatm i ool del oz, ed aspeno obe venise gende o
abfinger acgue, L caerncoda stricke, I secotina fo ne toogf, e coon B Regieoita che
sufferma ol cordl, puurm.rr.nh I pivediord sellorle elefla seceliia. Lef Nrennnee sp
devtieumaete; e v o’ pesar. A R et ke corde si rompe, e secolbia @ Beginoti,
Frentitinfele, pidf 25

Skt fuacendo, rconte s fovers peochion con i socoo of o sielle
sueatlee. A yn lﬂiﬂ‘rui’rr_nnrn-  wracees, o Tririv Ugm"ﬂh‘m Jorieran L e Iner CoRniRCiG
of el elelln iz SH

Lit Kegplwretter wrsivns, ik e o oo oo df dfvesgo conr fange of oo, chestend e v a
il ol poeer dragsiustrirseder. Gl s fan geden for cipoodliettcs, o epueetio si ritira, s antorciglia
cletamrenite, o s metie o dormin

Lol passa alfre. Beolevon W i riter tratte oot cciin, che stslancia frcoriom
el ln mictzzel, cacciando erribili wrli G et b fame ded cedtelling, o i
Iduerrite v o rasindcclvienrsi i e it

Lar Reginodtl e oltre el fersa stanezte, Bl e © o o i feoane caalle ferncy
spwrirircaite, colln el Fizzete el 3 ¢ e v a treursan Daieter, fad souese i sl in o
svbca it byeence off cafre. W feoner st slancia swooli esse, e i @ se e digers

K led prassn altew,
oy Wathe o fonnderana, o 04 sf0idfii deemibres oo faife fir il S8 sl divesdar sealiso

S sono evidemdate in rondo e forme verbali al presende. 1l wereo

W ol Fregpeente asenon Al eertes dicemadi in Capuzng lexles, o ure grire, ung
possadhiliag dells narmaidone omle e sl sl iotalmenie, dall'shm, 5 espedient tipografici per
combrssegrae i canshio delle vock: §dscoesi denceil sono introdoni dalle ineste tiprgradic b
i indzier eli capacons o solo Fa oo segnaks | cambsismenii O iurmes negli scambi i o,
el €. Lavwan, Lir rmaggfr lello flaba ., . 57464,

58

esemplo merita un esame pin approfondite, Come afferma la Lavinio,
Jrocoormenzs del presente & sistenatica in solidarieti con un avverbio deitico
commie (e becoo 0 | insieme endofordon inoguanio iferito cataforisumente allo
svolgimeento del meconto nel co-testo, ed esoforioo, in quanto immweditamente
sepuito da uns scena rappresentan nella sinazione dell’'emunciazione (o
contesto), con un'esoforicitd spesso miforzatm dalla referenza al destinatario
medipnne -0, * Nell'esempio in questione, si presentano due cosi particolari
fevidhenziati in corsive spasegeiatd, ned gquall Pevvedbio soco @ seguilo
dullimperfento, Quest situazions forse pud essere collegara alla prevalens
dellimperfens, tpica della narrativa verista (e quindd anche del Capuana
vierista ), che si rifletne anche nelle fabe capuaniane: sembra che anche nelle
fialse scrite da un autore verdst si rpercuota guelliy maggion: [n.-ql.h.-ﬂz.'l.
duso che imperfenn assume nella namtiva naturmlista (e veristak™ La
peneralizat prevalens dellimperfetto sul passato remoto nelle fiabe di
Capuana, puo forse valereanciw per la soquenza “anomak ™ ecco+ imparfetio.

126, VERS], RIME E ASSONANZE

Un altre espediente per ottenere un linguaggio “dfficace” & costiuiio
olai versi ¢ dalle ime che si incontrano nei testi. Non ¢ necessanio dame gul
Iintera casistica; basteri citare gh esemgd significativi, ai quali possono cssere
rloomiclonti tutti ghi altr gl omessi,

Sincaming dalle rime che si trovano nelle formule di chivsur delle
Pl

VoL W giorn epgresse b Keglmodto spost i Be of France,
K s restiseany o geeioncd I poncia, 16

Vo2 e el bt felicl o ookl
i il cienlli of metiinmn | chenti 57

oppure all'interna della narmione:

V A} e pagnotie o e sttacciate bele cotte 5

i, . Bl
I, . 57



V) Buwocching ey f ditinn 17
V50 - Massews no segeessinn, o me focl i boceorcdm 44

Vb - b i comprn Ranocching ! Chi mi contparn Reenocchine !
Man vwirciannie By pesheva n ook o gl menrkesa? 17

Chuanta i viersd, essi possoms essere suddivisi in doe clissi:
al i versi nuscosti nelln prosa;

b i versi “manifesti®, separan dalla prosa,  quall fomano nel tessuto
della narrazione una sona di prosimetro,

Per quanto riguarda [ prima chisse, si pud notane in Capuani una
priferenea per le coppie di otonar;

VT - Sentinoll soiuguorrite, pogherad colfo f et 11

VB - Courdeilinn treditore, cof Renceio non 1 giora? 11
VO ospeitore ¢ uon peiine, & it cose o e 42 5%

Fauter degm i nota ¢ che questi versi “nascosti™ appartenganc quuasi
sempre al dialogato, e che tilvola vengano ripetuti a distanza, tanto da
formare dei ritomelli.

tauanto alla classe (b, possiamo dire che woviame bisse di verst avent
turth e stesso numero di sillabe e con rin regelare come;

VOIER - Pagnotivccia, siigociataccia
Vi, fervtend b facctal 9

V1) Kse b S,
Tirees & rogeeres vat dop owina, 8BS

M U segralane nellallimo esemgio e Fasonanes oolerer. mimive

" (st verst dchiamars afls mesmoria Daria iniziabe della Servo podtreans di Genrmar
At Frobesioos Agtetirre ¢ g e, £ Shire i letin @ pon dormdee, / Her sereie o aan
arniatiee, /Koy dr ot oo, Dnolue shblanss anche || peovedso sicilianoce aspiton e o
P o dvai ol mindrdnt | Caspeitr o non venine @ doglio de meeiee” CTama

1]

In qquesai e cusi si hanno wite coppic di ottonar con Ama AAC L
prima coppia prescnt poche B rima al meseo,

Some pimberosi booasi inocul mon si iovana steofe O versi sosillalici.
Tultavin, o ganintie s cers omogeneit strumamle alla smfa, concormona
st b dlisposizione delle rme, come anche b simmetria sintatticn. Per quamo
concerne la dispostzione delle dme s vedano | seguent esempl:

WOL2Y - e sy mconlgn,
i 0 eriticee, gl B sciolgo, S0
{settenurio + oo con rima ool soiolga).

W14 frrnn mnetio e moglic
oo favd i fraetio ¢ o wed e i B2
fnovenario + ottonario con ma per Foccibo moglie fogliel.

Per concluderns un esempio di simmetria e dato da quattro strole nells
flabs 7 tre anetli, le quali sono dpanite in due copple:

WOl - T el gheld seife dirm,
M wyerneler fev preey o]l
Sl Peefo poalimind scine,
Edaed roverd feniion 0 i paestfine,

= Wdspaaniedvs o anlo sonella:

s Bwsanar Sawltin herra

fee gl el ryenfe o anpitanad
Vi b maestwd aenvnield Sanmes? 51

WOESD = e b sfond sealfo ke,
M wvaeeneln B B soreblig
Kevgngnal faranadens oled Bpeste o PN,
Tl arid faires 588 pacvafins!

« Bitsfarirafi or wirker somclla:

Ster Briie sofer e,

Ml escenlicn e mien] frokese,

Vi fr apraviper creeeradi arer w5

In queste due coppie di lsse gl pud mvvisarsi una simmetria nells

fil



seconda strofa o oeni coppia, I gquale © costimit sempre da dee settenng e
dla e omonari. Tdue settenarn presentanoe b “guasi-rima” soeell : ferraiddato
che |a geminazione consonantica riguarda [ e r, entambe rconducibili alla
categoria delle liguide), mentre i due oionad sono monorimi: in V14 si ha la
tima mralanno: anna, in'V 15 palese; mese. Interessanie & anche la prima strofa
di i coppia: esse sono parzialmente smmetriche gquanto al po di versi da
cul sono composte (snlo | primd due versi sono sempre un sellenaro © un
dateanari, memndre i fereo ¢ il quarto scno risperivamente in W 14 due novenar,
in V1% un decastllaloe e un novenario ), Per iqued che conceme i rima, 54 ripete
la stessa strumtura della seconda strofa: nel primi due versi terr : sonella (oot
che la second strofa presents b stesa rima, ma “rovesciata ™), nel ereo e quano
Csemanticamente identicil) in V 14 uscire : pemtive, in V15 wita © petita,

E tvvin che gueste simmetrie si splegano grazie alle ripetizion, Nella
primi steofa di ogni coppia si ha, infani, la ripetizione weale dei primi doe
versi, e la ripetizione "semantica® e “sitatica” del terzo e del quarno, Stesse
considerazioni per la seconda strofi di V 14 e V 15, Come si ¢ patuto vedere,
i versd accolgona in se alti clementi “efficac”, come gli altesiti e le ripetizioni.

LAT. TR

Altri elementl, con cul i realizea eflicacia® comunicativa, sono #li
Iekedifiond, vabe s dlire delle parale B cul forma fonetica voole imitare un suono.
Essendo al pari deght aberat propri del babatell, gli idedfoni iseliano adan
per ungl narscone fvalia a un pubblico infantibe.

Alcuni idedfoni vengono impiegati da Capuana per indicare il verse
di animali:

Vertme me Carea:

= ! £ Crne? v 4 1
- Elcclinichir T

- Beni! Bern? 102

5i ricordi inodtre Vichstoro T3, tinird, fche voole descrivene il suono di
una “zulola®, ¢ che peraltro di il ttolo ad una fiaba della rceoha,

Infine ¢ da menzionare il cdassico patatnfite 25, per indicare wn
csduta

L3 “DRAMMATICITA®
Per “drammathcitd” 'intende, come s'¢ letto, b teatralic rguandane

linternone tra i persomagl del meoonto, In questultima categoria sono
compresi due fenomeeni: le interiezioni ¢ Lo deissi rferimento ai personageil.
Biemrerelbe 0 tile cateporia anche il discorso mdiretio liberey, uitivia,
poichi esso presenta foni legami anche con [a “semplicitd” ¢ | “efficacia®, sari
Ccsaiminato 4 purke,

141, INTERIESHIMI

Linterlezione & [ una *parcla-frase”: un tipo di voce lessicale che
mrasmctie in modo convensionalizemo, depostans nel lessheo, un ato
lingruistice completo. Possiamd dire che essa utilize un linguaggio olofrastioo,
contrpposto a dquello che pil speso ustamo, 1| cosiddetto linguaggio
articolate, Nel linguaggio olofresticn un‘unid lessicale ha il significato di
un'intera frase. Nel linguaggzio anticalato, invece, un'undtd lessicale @ salo wna
pare della frase, per cui il significato di una frase inten) puo essere IRsmesse
aodko a i unit lessioalis. ™

Le interieziond, largamente presenti nelle fiabe capuaniane,

costituiscono un valido megzo per la realizazione di un linguaggio
*chranuiticn”, in quanto esprimono Paneggiamento cmestivo del personaggio
e, nello stesso tempo, danno pin vigore al dialogo, ™

Nell'clencare ke intericziond, si seguirl la iradizionale distinzione 1=
interiezioni primarie (ohe presentano una forma fonica estrinea o deviante
rispetin ul sistema) ¢ intericgion secondarie o “derivate” (che “derivano™ da
vac! lessicali e impicgano quindi lo stesso sistena foncticn e fonologicn della
lingua cul appanengono,

Iriteerieeioni primn

AL
Assumie diversi valori ¢ pud essere seguita subito dal punto esclamativo,
oxppure dalla virgola che b separ dal resto della fruse esclamativa, $i fcondi

ol . P, L Eredeniesiond, (n L Hese - G, S - A, Caasnarm £a oura Jdik, @fnnke
grermmibicar dalfang off comailieriome, L Thed off frbie. detel, formaezions delfe perale
Balogne, 1 Mulino, 1995, pp 408425

S o apparing dagll esengd, le inderiestani sono preseel aniche sl discosse indipsin
libezpas, come sl wvedrd @ suo penspo.

i3



i, come primeo viabore, gquello delliim ¢ dello sdegno:

Al (el prezzo di comtadinaceio glielaven foita 14, - Ab, pecchia
seetlerota! 39,

Un altres valone semantioo o gueello del dispiacene, del rammarion, della
dlesnbizione: - Ab, conicing miof 18; - Ab, figlida mria? Nom @ ovrad 29, - Ah,
nrgrnra el nven! 54,

Altrove linterlezione introduce un dmprovero: Ab, Maesta, che aeete
Settted afy, 0 una preghiers: - Ab, Rerinotta! Renclorems pli occbi 41

Infine puc avere il valore di sorpresa e stupore: - Ab, finalmente sof
errrivrfial B,

AHI

Euesta intericzione ¢ utiliea per indicare Faregglamentocomotivo di
angoscin del personaggio dil fronte 2 una siuazione  dilficile: - Ade!
M atmiriazsano’ AbiT Ma Vintericeione mdica anche dolome: - AR Porche
med streappri? 43 - Al AR Abif 53 Cnotare gui Viterzione).

AHIME

S hanno due ocoorrenee: nella prima Finteriezione indica stapore
okster o spiaventon - Abfend! Dneenepee si tratttanves ofd e 25, pella secomda indica
rammarico: - Abime-, bella rapazzal o inpegraie ke mio porofe 4, 1 due
aliversi valor sono peraliro visibil se i osservan i segni di ingerpunzione chee
seguond immediatomente Vinterdeeione: nel primo caso s s un punto
esclumativo, nel secondo una visgola.

EH
Una soly occomenza nella quabe Vimeriesione indica dubblo:; &, la
el mrnt evis Nisgia! 5.

LAY
Ha waliwe esomative o indica richizomo Gin wal onse & aemmk: - Bhi
scetlelente Vaceppef B fimperctente! 5, - B 1 24,

L 1]

Come abfanche questa interivzions assumwe diversi valos. Tnmanziuno
inlican sorpresa: -, ohe bueor sefuredi corme eristtana 44, - O Vagdio ederl
5. Talora funziona per rafforsane un'esclomaeione: - O, questo ero a9,
- OH, Bimrnbn mptes, comne sl Beffo! 32 V1 sono due cast, infine, inoui o sepuit

4

dallinterierion: deriviata ol ¢ indica dprovicdone: - Cffo giorml! Oy, quella
apriengdten # Leips Mensernaares pom Uavnebbe manghata; no, wof 25; - Ob, mof nef 53,

811
Lin soles exises inocul indics schamaoe - L8 VE s persn 7

Pss
Fureiinia i riclbzmme Mt Posd 1 Re alorme’ Pef Pt N Be olormne! 12

T
Ievilten snech'essa dchiama: andeea pda chicrrndosd dlietrs § aaasting,
v

T
Indica conoscene g nov: - T Ouesta fa sopypieme o nwenie THL

Intericsionn secondane

fa B
Indica fore Aprovazione, mfforzta da med - Sposare una gobbing?
e Meril! 36

e AEE

Inelica sorpresa, stupore, B seguit o dal punto esclamativo odal punto
it rrogetive, indieanti lintonazione: - Come! Stete alio seum? Mentre picebiam
cera e T o« Conie? 1 sed addormeritato anche in? 11; - Conne? Now

Ficerpascete i pestrn RerOH

GLa

Si prirs i wng fomma interieniva wscanepgiante, derivats dalls forma
verbale grata per apocope, o mdica di solito stupone @ mseegnazione. In
Capuuing si lo wn solo esempio in ol Pinterezionds Csprime rssepnizione:
= G B propivio cosd B,

[ CR
Inddicn pavurn mista a dispemeione: - Diof Dol Sua Maesid Davredibe
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Jatta impricceine 24,

L322 DNESSE CRIFERIMENTO) Al FERSOMNAGGT

Ml dinlogato si possono trovane alouni elementi deimic) che Anviano
alla situazione comunicativa del personagel del moconto,

Innaimimme il dimostrativo guesio, spesso mfforam dallayvverbio guid
: - Vemdlo qusto bimbe 17; - Lhe veduto con gquesti ocohi ¢ Vo sentito con
aqueeste orvcchie A2; - Qiesto gl G qrscta gl & s grosmala’ 54; - Lo volete
REEERG CEME T G HEE,

U semplice avverbio gee, tabvoldta preceduio dal deinico ecee - Mo,
eveodo qul 12; ol of pviedl Rawocchine 21; - Veggo g delle pedate 4%; - €3 bo
trid i el e 7T,

LA, 1L THSCORSO INDIRETTO LWBERD E LE RIPETIZION]

Tra tud § fenomeni linguisticl csaminati fin gqui, dug non possono
essere atimibuit o una delle e categorie, ma sonooda riferire o wee e e
caniemporineamente: il discorso indiretts libeno o be dpetisoni. Per ouiesta
gl conviene riservare sd essi una mnazbone @ = sinie,

LA, L DISCORS INENERETTO LIBER S

I discorso indiretea Hbsero ™ (v in pol DIL) & una dei fenomeni pii
interessanti da analizeare in e pna polta.. ., non soltamo perche esso &
amtensios nel capolavor di Yerga - con cul @ possibile istiire un
confronte -, ma snche perchés nelle fiabe di Capusnn assame alcune
caraneristiche mitte panicolan che sono senz'altro da evidenziime.

A modo i inroduzione siodlegga b dedica o Salvatone Farina,
premessa alla novells £amante di Gramipnee

e Faring, oot non un rmoonnto ma Paldsazens di o raccondo
Lok T vt By rigebents cosi come Mo mceobio pei viotoli del compd, pressts
s Conlle mpardesdomet sl semapdic o pittoresc b dell sorragione propsrore,
& fu vesramene peefenin o tovand faccta a Faceln ool fxito msdo e schistto,
s swne o ooercarlo fra le lines el B, aoravesse o lente dello serfone

Vo G Bliwermn, Lo st dmadiredtis o i itatinm, Fironee, Samond, 1963,

[..| Indontes fce criceb ohie ) isonlo Sl momanes, Inplo complos © B opad
s delle opere dane, sl raggungen alloechi Boffled e b coesfome Jof
aagitd sraer potrbe soewy cosi completerclhie i prooesss della creasione nimar un
mkstero, comee b svalgend delbs gassiont omame; @ chie Dirmori delle s
Jorme s cosd perfein, 1o sincerit dello s reald cosi evidene, 1 suo
mmewdo e 1a sy ragione 0f essene cosi necessane, che fa o ol artisto
rintatrr cesolntanrente imdsthile, ¢ Fopern d'arte sembireni essersd fulta do
wif, e picrierene el e srlen Sl el come I':I'J'lﬁ-l'l-l'ﬂ rectinirnle, Sz
serlrre afern preevitis i coritatto eon 1 s adore [ L

Quesstor famoso brano, vero e proprio. manifesto delln poetica del
Vierismes, put essere interpretato anche in chiave lnguistica. Secondo Vergi
Pautore deve eclissarsi nellopera, non deve restare rraccka df Tui (b mano
dellanista rimarri assolutamenie invisibiles), Perché questo socada, occorme
chwe vi sin unomogencitd tra e pani del rmcconto o del romanzo, co, n
termini ruturali, che non vi sin rigida separzione tr plano diegetico o
plano mimetico, i lngua del saraium e linges del dietrom G affinid e la
coesione di ogni sua partes; Larmeonia delle sue forme-), E quest aniformit
sard raggiunta se Fmutore aved adoperito anche nella dicgesi le sparole
semplici e pittoresche della narmeione popolanes, implegae nella mimesi.

1 DIL & proprio lo srumemo per eccellenzs che adaia 3 lingua
dell'autore o quella dei personaggl, con la messa in ombra della voce del
narratere 3 favore di un “com” popolivre. Cib pud essene ravvisalo in quest
cinegue esempl, trani dalla novella Craralieria rusticana: ™

a3 Turieldu Macee, i figlo della god Nunzia, coure e da fine if sololalo,
ognd efommnernica 51 pevcaeeigiana in piazza coll wniforme do bersaglivee o 0 berretio
ruisen, ol sembrava quello della buona ventur, quande mette su banco colla galibia
dei canarini. Lo ragazze s o mibweano cogpll ocohd L) 198

b M oo fradier cite By o miassenin Avgebs Bon 5§ om fali vedene ié n]'n'l_!
piiesiser, an wied Beallertnato ohd s e foatier spose conr i i Diooelie, o qele fucess o

carrretiiene ¢ avevd uenitro madi di Sortime in stolla, Dapgeriog Tieriddi come b seppe,
st ciavobone! Yobeva trargh fuart le budelln dalla pancia, voleva wargli, o quel di

¥ a) ot aka €3, Vs, Lo eovelle, Milino, Careantl, 19890, vol. |
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Lieesilia® farls resan dve S a1 ] 1986

C) I ferectar o comafaaire Alfio cl s miassare Coly, Feggaaeinobo, B epeale v
rleen come un madale, dicevano 199

oI} Thericdaliy, ackessn che erp tormaso i gatio, oo bazzicas fdi di glormo par
fo shrnioliccieda |, ] 2063

) i gieier NerrE e, P, Fersfaittadrnd sifr tairedi wgeend sevni 4.

12 gpuiesti esempd si comprende come Venga inserisca il DIL allintermo
chella murrazione. G inseni del DL costiiabscondo degsli incis, post mel testeo,
sepurati da esso mediante 1o viegob ¢ carmmenzan inomisdo specifioos dal
punte i vistn lingudstien sanmiversa =le parobe semphict e pinoecsche delk
naumagione popobies o porole dchiamano e duee categorde G analisi
precedaeni, e dal passo o Chipaninee B =semnglicis ™ o 1 “olicacia™s, kel
prrime coser si b un el polivalbense Omtto chae & stato inscrito ool trstteione
riguandinie |2 "semphiciaa™ che intdroduce um fase “efficice”™ in guanto
acceglic in sé wnd similiiedine, sesibrono qprello dolla Iivekio Penlid, i
ette si Benen colla et ol canarind; in 0 s ha Vimprecazione sicilians
setnuityelisrvatormed, seguita doun Frase fodera, comprendente ona diskocidone
a e, le ool parobe sono malo espressive, el b veelella fion detlo
Berwtcior . Weaso Co ) moli nteressanies vis trovs unespressiong "plioneses”
U ricon oo on aakeele 3, all'imtemo o una relativie introdoans o 8 graede,
progiamse che mal sioadaten alle snamacione  popolones, Tuttovia Ve
artritsuisoe b frase al “coro® con il oo dicemdialla 11 pers, pl. sulito dipo
Pineiso. bn il DL & inclicano dil proveshio nivscosto Qraarmale non o8 0 geiio,
i boprd Belleenes, seepno db oralich, Inofed i1 TML ¢ costituice dsl dimbnutive, guindi
Lo LS T ST T

I coapdsnio & wille prer stalsilie be differenze sull'vso del DIL in Cera
tirg polla.c innanetume ] cosinugo non @ impicgats da Capuang per
peerventne all impersonalig, anzi s pud dire che talvolta a dominane sia B vooe
del narratare. | mees formali inolire adopenti per realizeane il DIL sono
dhiversi Ganchie se @ guasl sempre oostante Puso dell'impedetto), Tuttavia
anche in Capuare, bl peslisasdone ded DIL, concormono clemaenti “semplici”
il “eMieact®, In genenile nel DL capanniano si assiste o un bilancizmento di
e tencdemee opposte: I prima & o endenza all sblomnananmenteo dal discorsao
dei pesonaggl, per far prevalere, dal punio & vista formale, B voce

if

chelantore; B secomda & invece 1o tendens ol avvicinamenio al discorso diel
persomiggi. Take bilanciamento non & riscontrabibe in Verga, in ool predomina
checisamente i secondi tendensa. Sianalioennno | mieza fomili del DIL
in Capuana, classificandoli in hase a queste due rendenie.

A) Tendenea allalontanimento dal discorso dei peronaggi, con
conseguente previlenz dell vooe dell'smone, 5§ dscontm ansverso v
fenomeni, Innaneno Poso dell impedfeso indicativo, di cui possono essene
alistingi dlue tipi:

1) limperfeno che non sirifersoe a chi compie 'enunciazione Gin
rjusnte - alim differeneza di Capuana rispetto o Verga - il DIL walvoli sostituisce
il discorso dincgok

Lt Rogiriotta piavigere gioean o notfe. Povern figliooda, Boeva pena? B it In
crrte stawd (n ferta 200

(2) Vimperfero che si rferisce o a chi produce Venunciate (c i al ciso
bt NI pers. sostituisce Bl pers, del discorso diretooed;

N Re si fece senr, Doves dare b Regloona o quaelio sotopne? 12

vl vt sralle frarie:
- Conme? Diceva of no, ora che aves impegnaio ln s parobs e o potea i
ritiearkar 15

o 3 codui ool Penunciato @ destinato (a1 pers, sostitoisoe [a 11 pers. )

S fir prvanalieva coflon Regione, comie e ki colpa fose stete ol bei, o o melfratiecd
= ey era buona g farghi un fighucoko, neppare di terma codtal

Pt Ropivees, ivrelispetiifen, i fove cofle sue miernd dien bed i o ferr ot
« Brea, we era Ieonn?

Well'esempin citato compare sk Fimperfeto riferito al destinatario
( Non era buona), sia imperfeuao riferito all'eminente (ficco s¢ erd
Provaren).

Come si nots da questl esempi Vimperfetto alla 11 pers. sposta s
produzione dell'enunciato dalls pame del rarratone, wogliendol da quedla ded
personaggl, dove normalmente verrebbero wilizzate nello scambio

64



comunicativa fi 1 e la Il persoma™. Questo secondo tipo dF impetfeto ¢
Vermwenie inleressinie per lo spostamento che si aua (bl discorso diretio
al DAL si veck il caso sepuente dove 1 DIL si alerma ol discorso divetio:

e prcartearivde fir By dniee?

= Mlarstd, un i,

Cinetlt Prrisecenieron,

- E che dovevano fame? Ammasatlo appena noie? Allovarks?

= Dowvevar allevarlo.

dan feivwrer Beginun defte £ jor pietiton olivedfer

« Chi aveebilbe alfevan unn bestla cosi scluifosa? Lei sarelbbe ower dal ereone!
F ped s e moweleva il seno?

= Mferesier, nrn afabient pensern. Adrer fon dlente soltardo, e aenite o uee B3

Degno di interesse ¢ anche questalire esempio in oui Penunciam ¢
suddiviso In due pani: la prima col DIL ¢ b seconda col rvomo al discorso
elirette Ab, Cecina mial, espresso dalla | pers. del possessivo:

Il provern Re plamgeva sangue:
= L Cocing morta, e [l senaeochi? A, Cocderg andad? 41,

Hel DIL Pimperfeto viene langgamente adoperato, nsostinegone del
presente (e analogamente il apassato prossimo in sostinedone del passato
prossimod, proprio perche wende wd “allontanare” Pazione nel passato e a
darle un caramere di “indeterminatezza”

i Re canrisne i datfo scarcerare  privera dosmme, o formi a savdare dal Mego
- Come rintraceiare il mbes Lo avevs rapito un cenctalealo © mon s ne
sapewn pdu notizis 91

Lo stesso *allontanamento™ nel passato ¢ mvvisabile anche nell'oso del
condizicnale passito in luoge del Tuturs, In questo caso il condizionale
passatn assume pienamente |a sua funzgione di futero nel passato:

Ler Regiivioia sf mvoctrava pife corcigs s of Bt

* sullo statuin della i pers, ofr. mo 40

infine [Mame sclvppio pon Feviebbe inangeanst 63,

Altros dispositives linguistico e indica ba prevalenza del nurmitore ¢ il
dimostrativa quelie in luogo di gresta, che per la sua natur temde
pllallomtunamenta delli cosa designan:

i vediar B arisaned el Rexsche, | elicrsraniintd son elivvtedi Rt s off fommche?
Al gpuel pezeo di contadinaccio ghel aves fam! 14

At pesgppios fie apieenanch §f Re ofd Freoncia s o dine che fra ofto glormi areiied.
Comse rimediare con quells figliolaccta caparhia® 15.

Bisopna aggiungere che 1uso del dimostrtivo guello & determinato
daliallonanamento, sul plano wmpomle, che si atua con I"imprerfetio.

Piu in generale la tendengza all allontanamento s realize con Bl pers.
indicats mon sobo dal verbo, ma anche dai pronomk:

i Ko spaealt saehas d sniol corriee;
Ttk b plochesee del negnes, se plf ribasciava il fighiuols! 9

Er Reginolt sl ol g i aaligiims i promio shelle serrler
- Ahime! Drusgue sh trttava df e 1 Lugso Mannar voleve nmangiarsch 25

o dlai possessivi:

Eer Reginottnd civvelds ol pricingeanlo:
« Lo s stells voleva cosit ™

Chrerrieles 1 Re ppeese quietls che suer mogliv ave fatho, comincii m straypant

i capaill:
- L2 loro roving e comgiuts. Ab! Povers Serpenting, dove i sai? 86,

1 pramiens per edicare I discoso indiseso e & anche usato dal Capuana nelle

nevelbe come anarcs segraletion per eviderrane meghio 4o steooo tra | due ganl nmtivis .
5 Mo, Copitodf off sroria Nrgeisnivg iraltana, LETY, 3005, po 505,
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B Tendenza allavvicinamenio al discorso ded personaggl. Graficamenie
s replizea con Vindicazioneg di enunciaro esclamative o interrogativo, @ con
i1 eragtine 61, quando il DI sostioabsoe (1 discorso diretto;

i eorigliert ol palever chyr sl forrictle sf Rplice o feater, ol pensas el
Jsser inatle ¢ sogrsse mettene i (ibered

- Inffine, che cosa diceva quelta donna? Se [io vaole, O che male cem? Se Dio
avesse vedule, eppure Sus Macstl sasehbe stobo buionn i mpediro

- Giugl Era paesgario oosd 6

fl Ko, sentenelo quiesto, fie oo coafermalo @ saaiinn i oo of coron
= e comin dboveva fare? Lo shvigain ora werrlinle: podiva devastares wito
il g 54,

Dral punto di vista linguistico la seconda tendenea ¢ amaata come in
Verga: da un buo si hanno fenoment tipdcl della sintassi del parlato, guindd
attribuibilt alla “sempliciti”, come le dislocazioni o destra:

L Ficine grnpedame

= 1l Rewceio gli avea spasatcs sddoss; le stave bene a Sperm i ol 7

{1k notare in cuestultimo contesto anche Vimpiego di gl danivale per
fel,

e 3l simisn:

# B e for Regiren rivnarsern, Quielle pamle non petea sapere nessan alim, che
b bewren figglinicdal 540,

Adtra marca i colloguialinh & Fimermogativa toscancggiane:

T prapwers Bie st chispamrren:
= 03 che pon cera fimedio per lul® 37

ol anche | pronomi b, fel soge,:

- € comat #f senti, fighinola pria?

= Mereste, wenr il gt weelloy . ebdl o T sen paeereles B olovnedibey
Rt brareTe.

= Come? Lei chongque voleva quel Bano gedds o shilienon?

« Nan) Erafentaleoncr ol el mand., b el den soa pnler fer el onnimere 67

N Re, dollo contentezza, si fregora fe mani,
Foa pess il vajgacees polh baefli cella D o del sole sarellie s suib speisal
E bl s ne ormenebbe ol palaeeo reale, Be conse prima o pdi Dssse o prina? 97,

A Ben gruancdane i prosod Finno da contrmppeso all use della 01 pers,
tipice della wendenzn allallontinamento,

PRl “semplicia™ ¢ dell” “elficicin” pamscipann espressioni tpiche
defl'omlitd. Negli csempi vist sopra (ofr, Povere fglinola 20; qued pezzo df
contadisaccio 14); pol gh alverath come ad esempio;

Vaninferrie Gipferrides d Bert, e o TRESonicdnie pion bl sepaenie affentio
- el amioclsio di filigine sus maogglie? Cuella baumona d foemaia regina® 10

oppure |a ripetizions o oopd:

Pt i albeggeinsoe, sfal o oorrdene o s ol
- Lew volewa i Be, subigo subioo S,

Colpisce  Pimpiego  del dimostrotive deittico guesfo rdspotto al
dimisstrative guello, di solito preferi

Apre in fretha in frethe. Be nille B manrcorsirs, ama ff dentro i ©ens

!
= U anlava gpuiest focemla® U,

I3a cits misultano chiare aleune somiglianze nella ress fommake della
temhenza all avvicinamento tm Verga ¢ Capuana, ma nel confronto sk
evidenztino anche importanti differenze: il DIL non @ wsio per pervenine
all'impersenalit, mu per doure al westo “drmmaticind” (h maggior parte delle
escenrmenze siriferisoe i un solo personaggio, quasi 2 sembrare un monologo
interiogel, con Pavsilio anche delle inedesioni:

i, Lo womicn wnemn e Risacka! o P tomie 58 mardseers o sginnme o i ol afictin Fiscier 3,
Solo in pochi casi il DIL si rferisce 3 un “coro” (o, Pesempio cato

sopra e pellesempio i 73, ma anche qui o una differenea sostaneile
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rispetto a Verga: il “coro” non ha alouna funzione nammaniva,

Peitrehbse sembrire improprio Paver considenno il IRL, per 1 funedones
che assume nelle flabe capuaniane, separatmeme dagh alin fenomend
relutivi alla “dremmaticita”. Tuttavia &% sopramunio tenuto conto che il DI,
come 8¢ visto sopr, rmocoglie in s® fenoment prope delia *semplicitd™ e dell’
“efficacia®; anzi, sono proprio questi fenomeni che concormonao in buona
pavrte alla sun pealicsxione

LA LIE RIFETTACRNI

MNedla Feabi Ly ripetizione assolve varie funeioni, comee Crsting Lavindo
b descritto csaurdentemente: e stesse rdpetidoni e riprese di parole -
aprparemiemenie un aspaeito dielb polondanes esconthva Ded coonomii Sasiemici)
el parlato - assolvono nella Gaba o funeioni diverse: veagono codificare in
triplicagioni (o anche guadnuplicaziond) di espressioni [ ] oodi episodi simili
Fipetuti gussi con le stesse parmnole, Le dpetizioni divengono cosi ver ¢ propn
mexkilizeaton dedls narmizione omle ¢ possono essere considente, in
peenerale, come parallelismi. Mel coso didbe dpaetizioni della medesima parod,
ease ok, di voltd in volta, funeionali o diligare Pidea dell’mplo spezio
artraversato ¢ del tempo impicgato a percomerto L), o sottolincare la
rilevanzs semantica dei weomini iriplicat, ad aumentire Patesa del narmatarico
verso gl sviluppi wedon del mcconts, ¢ cosi via, Inolre, anche L
triplicuzions degli episodi, che possone susseguiri in modo guasi kdentico
geli v ageli aberd 1 e permene di pardace L) delln strotur isolanne ¢ astratt
dieldla finha, ches semls non avers memoria, 2 un ceno punto della rorrazione,
olf ejuantes & stato ghi narsito: percit scene molio simili posson ripelersi senza
che 58 instaun tra boro un mpponto di coreferenza testualbe,

Seguendo quests accia, o ripetizione nells faba non pao essene
ascritz all “semplicitd™, vale a dire alla mimesi del parlago, 11 fenomendo
semibr essere proprio dell™efficocia™ (secondo In Lavinio <ud aumentine
Partess diel narratarios), mi in alouni casi la dpetizione pod essers anibaic
anche alla “drammaticnsg®,

In Era e et 54 possono distingudere e tipd i dpetiones:

Al Ripatizione di frasi, o di parale a distaniea,

SR Lawrims, L reeargpiar el flmber ., g 1921

74

B) Ripetizione sintattica, consistente nel fpeters simmetnicamentss,
soprarrume mel dialogato, non o be stesse pirole, quanto la stessi strotiur
sintaitica.

CF Lo ripietizbone a copid o maddopplamento,

Al tipo A possono riferir | seguentl esempi trani dalla faba Spere i
seafes

R 13 - Tiewoncino fa Vuovs 5

R 2) Dealbe fessure i pedever o splendore chie aldaglov, e di e in anioe

af sertiva i rirah
- spera i sode, spem di sole, saral Regina se D vuole!
B Tirzoncing che Goeva Fuovo 5

130 M b e, challe: Tesswre ol scio 0 costode sedevn fn aprella stanzaccia
wn gl splemigdore, wio splendore che ablxagliava, ¢, di tanto in o, serfie fat
vee i

« Spwera i sole, spera df sole, sarii Reging se Dio vanoke!

E Tl foevn Puove, Do siie sl rsomarymme fer i lo fprigiene

Il custrcle e dal He o ghl rifer ogni oos 6

R4 Ma bn motte, anche ol carcene crininale, ooco wivo splendose clie
ahilmgdinva, e & vecehine

- Spera di sobe, spera di sole, sl Reging se Dio vucle!

1l custacke g dal Re @ gli ifer la oos 6

H 50 far edcfrer ol b sevrbipeni ol
« Tiezoncing fa Poove! 7

Questo tipo di Apetizione si g @ disane ed © ﬁi‘i.::nll‘:llﬂh.' sia nelle
parti namate che nel dialogato, Tabvolta el dialogato si venifica la ripetizions:
di frasi che presentano elementi “elficaci”, come ki pima in - Speve off ale,
sparrer i sole, sarai Regina se Dio vole!

Fer il tipo B possono essere mengionati questi due esempi:

RO} - €2 formaie, venite fuor al fresce, venite!
- 51 stat s frosclae fn cosa,
- €3 frarmaie, prcvodate che bl B di Tini, Erierelaie!
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= 6% pisa el feemee dny cosa 5

BTy - Tizzoncims, perché now 0l fa facela?
« Maresstir, Fuw for ||'.|¢'I|'uﬂup.r w fercapuean me ler .rnl.l:pwrhh'.
- Tizzoncing, penche noe i ||!.u.'l'|llr.|1':i|
- Merester, B f cenpanlli sdtile, @ df peitivie e 1 sivepereilee,
- Tizzuncine, perche nop i coniie g el ol soorfae
= Mhaversidn, feiv f puiealiond ofelffcents; mil forcdntarre § calll,
- Tizzurcing, Mq.h# fer tier mermiana N clrieraner Spaere i sl
- Narrek Mogians, se Eie pniode! G

In manier schematica possono darsi i seguenti esempi di Apetisions
SNttt shmimetica:

G vessitivn & eustasione = verbs jerio,
risguastn con Compartive elktive Jaind e b
WiV & Ematurinne & vories e,
FsgEasn cvn conypantive elative S el
La situazione pud cssere cosi descritta: A B A B

BT wvocative + imterroguitivn causale intmodotia da pencss
t'rl.zli'.'nil'r..|u..=l..~spl|r.1.1|l.r:jr!m#.‘.‘ﬂ-{,}-.'ﬂnumhnﬂm comcoaelisonale.
viRCalive + intemmogadiva covsade introdona do pierciee
viscabivin + Frase capdicativa £l 0003+ coordinatn con condizionale.
visCalives + fnlenrogmitiva citsdle introcoms G faercl
vesutivdg + frase caplicativa Cho #0000 + eoomd inaia st
comn coadizionbe.
sl + intenrogiva cuvsile inemdoms do percle,

[rase eupalscativa che rimnn oo VI sl iasnale.
Schema: A B A B A B Ac Bo

Queste strutture sintattiche simmetriche, proprc specialmente del
dialogatn, conferiscono anche “drammaticitg™ al nguaggio.

Lomganizeazione sintatica simmeetrica, come rsulta dagli csempd, &
At anchie mediame Mimpiego della ipetizione ditipo A in B G ad esempio
troviamo la ripetizione del vocative O formate!e del bocativo in case, in R 7
vediame ripetun sempre in alemanzs Tizzoncinee Moesta, Della simmetria
sintanica ded versi g abbiamo detto sopn.

La ripetieione “a copia®, consistente nella reduplicazions di una pamla,

Th

repaparesent un tratte non solante “efficace”, ma anche uno samento Jf
avvicinamento di Capaana al lnguaggio infantile, Scrive infam Simone che
Al mddoppiumenie per copit & freguente nel linguaggio infaneile, come
elementare nunifesiazione di intensificazione, probabilmente perché sccresce
Picombcith del segno linguistico (imensificgone del significao corrisponde
all'incrementa della “guantivg® della formade "

Cruest altimo tipe di dpetizione & sempre intrcctabdle nelle fabe dell
racordty s, siefera 7; Cunte, connta, cante 115 rove braccio fnngo hinge,
jperteies el 25; 5 foce plocing piccing 25; agpetta asporta 26, i pesciolino,
srpreafer, prnvoten, fea o foe fonelo ol pozze 26, Coanrming, comnrina 2% Scendl]
scentell, scenell 31, Vistasi sodee solder 31; - Repinodte, seclete, seoide! 31; afwrse
eeclergiere eclergineg [inpdstan 3%, 0 Re comincio o ingrasarny, o dgrassane 37
e pwd ateerentd, vend anvenedi T - Temneraiio, fewmernnind TS, e oo ferilan,
Pfoefenen B,

LA FRASE FODERATA O EPANALESS]

Considerando epanabesst ™ come | pddoppiumento (o geminaeone )
i un'espressione (che pud avveniee all'inizic, al centro o alla fine di un
segmento testuile), si puo potare che essa ha legami assai srenl con By
ripetizione e va ascritta anche alla “semplicin”, in guanto e sintatticeo
tipbcer dellonilio,

1 membri et e el NS Lo i ineisi o di
clementi grammaticall sintatticamente begati a uno ded due membri. Nelle
finbe capuantune i fenomenosi verificn con Pitensone del verbo all imperativo:

« 63 frarnnte, vt fiord of fasco, vender 5
< 3 flarwneele, perdornloate ol bl Fee o fera, gorstrelore’ 5

o con Uitersione dells sequenzs modale + infinigo:

E ol sprnmezanti cow qriiste anend, delse gurvszzandd 18

MR, Sanea, Porddmeitd, . po 16)
O B Aboaraas Clasxveiar, Ml off wevarfon. ., p. 1E9-1540



e infine con o ripetizions 6 segmentl Ceon § vedrd, ol 7

& teonn B vealrd i per Bn oo, Ron H pedel? |8
B ek fu b itronre clve b S conntd i cullen, ol fu® 1H:

2 ALTRI FENOMEMT LIMGLASTICT

A comiplecamento delli presente indagine sono da considerre alouni
aspenti propr della lngus di Capuanna, presenti anche in e e volta. ., E
uitihe una baeve ncognigione ded oscanismi presenti nelle filke, 8 cominciane
ihalla sintmssi peer pos arrivacre alla morfologi o alla fometics, Sucoessivamene
s rilevernno alcunt fenoanend anribuodbill al versante aulico-lenerrio.
Sempre im cuest im bito somco i un oero e resse aleune considemzioni sulla
simassd e cliticd e sullo stile nominale, ed infime sulle ocoorenze kessicall ded
sicilianismi o del Wscanismi nel tessuo lnguistico delly mecodi.

21, TOSCAKESA
Peor epuandar rigusnda Puse di oscanismi, tratto quanto ik significativs
nizlla prosa namativa pos-iensonsna, sono di enumesiee 1 seguenth trank

L1 INTERROGATIVG INTROHICITTS LA O (80 §

I un tratio sinattieo presente non solo nel discorso direno, ma anche
ned L. 5i wvedano § seguoenti casi; 0 ofwe oroi madle, mreinnimia @ figliseda, a
sterrseree bfble bnoosa oo e feo o di calloR 5; - O i coreledline sice cetebes
frieeF 15, 0 el mon ¢era rinedio per Qi? 37, © quell wome, dove fo porfate
certester corbvtlloneli frven a2 67 Colausola dal Forte codorio ioscancgeiante anche
per la presenzn del dimostrutive cofesta ),

21,2, MEOROME SOGGETTO NELLE INTERBOGATIVE

Un'altra camtteristica tipiea del woscano ¢ sopratto dellialinno
lenerario o ln presensn del pronome soggetto, posposto al verbo (o
all’ausiltare), nelle clavsole interrogative. Mol esempd del fenomeni sano
rintracciabili in Capuana, wa § qualic - Che porresti i farme? 19; - Con chi bai
it perrlaiof 43; - Pevchi mi bail tu chigmata? A7) - F che i fol? 86.

L1.3 ARTHIOLO « FRENCOME
Sl presentano solo due esempl, peralivro con alierat che fungono da
prenome: #f Tixzoncing 6; la Cecing 38,

2. 1.4, 5 USATO PER LA 1 PFERS. L
Tee esempi solimeme:; - 35 st st fresche in cosa S, - 81 dee creper o
Seaone? 20; mrof cf sf opbonesa H),

115 FORME TOSCANEGGIANTT
Maolte vidlte la componente 1oscana si manifestn in particolari forme
serall ¢ proscasdnali;

WF per VEMGILNE
£ v meeerrortare 13 po' dipndrene gz 15; oo e olltra gedling 735;
e arhesare reere T,

¥l per Vakak
um solo csemipio: Voo fe cobmfagna ool Bineye 29,

FF e FACCH
anche oul sobo un'occomenzi: 0 mozzare b e T,

MESSE peter ARTAE
& dnesse o lirfeere it g1 messe acd osserearda B3 0 B inese fToort g
elecreto 105,

APERSE per APRI
aufrser exlengives adagino Vimpdsta 35; aperse wne bottega 77: i Re gli
aipurre fon Bocen B3,

SCAIPERME por SCURRE
vl seoperse mefnire i segiale 249,

LFTESTE S (O AESTTY
conlestol ferted Regiinia 50, oateifo catolle of bronzo 67, codesto galleio
T1; catesfo mdago 113,

TR, SECTR
fo Pt seco dopiimgeie 205 - Fortall feco 114; porfmied seco i mika
borsa 115.



2 L6, APOICOPE FACOLTATIVA

Lapocope facoltativa cra uno dei pii dpict ook fonctic cui s
undformenano gl serivon osseguentd al medello Rosenting modemao, Manzoni
compreso, Se¢ e possond roeoghens numeros esempl anche in e o
mlta... . Operando una distinzione e Papocope dguandante (| verbo e
Papescope sigussdante ke alre pani del discorsn, si possono foordane alcune
OCTMTE AL

13 Apwscope facobznva nel vk,

Fooo | casd ol agwscope oo o aiere Unsseime soms munit anch |
casi in oui entramdd § verbi sono impeegil come ausiliae

uk eszere, Al prosenie indbicinive si rifindg: i som Aposhe 40 amrroe
il ora® | & Sere i oo B cevetie pdste 10 - Do st corrberiler 17 dapaecettedend seann fivnild
20, Allimperfotto: eran meafte S; mon ceran P 1L e contertissini 20,
aniernt ey Perssatd sed nesd 240 Al passaro remotey Oiteersreler et ctrerrrce S
rteetbere 11, All'infindto: s eealecio i eveer penepdd 17, [ man eoser seccalt
18; - dwewier scsier grieello, 43, Al comgrivntive presente: Sfan messe el cancere
;¢ imiperfetco: el porsaie o fusser metie b,

b} avweres Al preseone indicative: o Dhan compran? 1B, Il cévcailo
wrierlet A2, ME Berw verpites 0 Deinnliivies B9, Allimperfoto: Noo avean Ie ot B
Vervesin coneotter 59, Alinfinito: creder o aeer raccolfn 42; - Bisogna aver o
Serteateiees 435,

e alied perdnic. Al presente indicativo e all'imperativa: gil pien concesso
apuactlnernepeee grenzion 24; mom of evod alten 20; - Paove s porte be gambe 3 5% o
ot gpraedle zinpetre che v dlicende fa ionia ventirn B2 AllTmperictio
Camparen I vite 5; dicevan le vicine 5, dove fintavan fe pedate 44; La
feneran rinclinza 57, Al passato rematos ripscimm sl oofle ' 81 fecer B
w23, cafelron sabito NinganneGd; Chivemeoron fo Reginonia 79, All%nkindo;
arrreledted ol epoier o ol B et provsspler b peaperotte 5; Mepdio montoe Clwe spresnr led! 10,
v featica a tewer aperti pli occhi V2, mi far peestar Pecieo 17, i recdio
fuer grecertr lee Neglier 29,

2} Apocope Fcolativa in altee pai del discorso, Con i sostantivi: far
arrow beflen fgliviola 21; con gl apgenivi; pma gron barba bignca 8, ne fard
v sod Dot A con i pronomi dimeostrativie o sl goed obe st 53,
apied che i este 68; con gl avwerbs: Perfin fa Reping G o messe fuor

A S, Bimgiee . p, 16

ahidl iscivr 12, Noan fo comasce sepypntr off st 56 al perr oi fed 90,

2 1.7, ACECTHFE SILLATACA ALLA [ PERS. 51, AL PASSATEY HIERROTCY

Sonis presentl nuimerosi esempl eon L forma oié Jvecclvio gli dii el
el pret ehivirezeho By B alie fny efiate Vg s elie ox fredperre 57; Now De ot redta 53,
elier pewr e ol foste O pessrieen 58 oW pevsiere 110,

2 LH ALTRI TRATTT FORETICT TOSCANEGGIANTI

Les Foarmmee clittomigiate: fipfiale, Mol fefiaell, fefieode si alvemoana
cran queelle senen dittongo: Rovamente 50 v, iocamenie 89 e 100, cenciaiolo
B9 ws, conchoinlo B allsumnn la forma sens dinongo D e %
ot O%: somare 95 soedeed 103,

In protcnia si D conrnnatende 20 alerrrannt 20 v, alernarn 0, In postonia
sepomtlae i disppicon pieddne G0 va, gloverne TS, plopinoito TR vs, gloporoiio 75

42 LETTERARIETA

Come s'¢ visto In componente aulico-letteraria non & neid assente nella
limgu i Capuana ¢ nemmeno in gquells & Verga, Anche in Cera ana valfa..
st meltl clementl aulic, @ panine dalla sintssd,

2E1 LOapMIssEONE DEL CFE DICHIARATIVE

Un trare sintatticn proprio delln prosa letterarnia taliana & Fomissione
el chemproadutiore di frase dichiarntiva oon verbo al congiuntive, Nelle fabe
capueiniane si rlevano due csempd: fetante ondirarg s facesse attorno
allalbevn ung vele dif forro 12, Intanto i Re ordingea gl si chigmasse la
zingara 85, In aliri due esempi si isempre Nomissione del el questa volia
non propriamente dichismtives - Che cosa pwol me ne facofa? 58; Bisogacd
fon penvarsse o Regine 71,

222 ENCLISI

Einay alel fenomeni msudizionali che soprvvive nellitilianag sino all XIX
see, & l'enclisi del propome atono al verbo, di cui non sono poche e
occomenze in Capuana. A seguire In casistica del Rohlfs™ si possono

. Bemps, Cinstsareorticn stowica alella S rafama o ol aeol afnlertt, Torines,
Mirvausli, 1905, vl 10, § 469, Blooedisme olie Fenclisd e peonoms stonl all verbo ¢ descritia
tlalla lepge Tobler « Mussifia, sull guale ofr, G Pamora, Direntnnendl o gramimartion it
el T, Bldogena, 11 Mulines, 0



distinguere e casi in gl 58 verifica Penclisi, comrispondentl generlmente al
componamento del clitico oggetio nell’italiano antico:

al) I pronome in enclisi allinizio di frase, secondo il principio che Sl
Promome Alono non poteya inlziane una frases: Sdradossi per terrd 42; Trodarsi
in mvercaio da due plornd 27,

) Bopo le congiuncioni ¢ (< E7), ma i< Macis): ¢ lel iparossi solto lin
albere 5T, ¢, i giorno depu, le carte Frovavansi rosiccbiate 108; ¢ cerchisi un
Mago 108, Nessun caso di enclisi dopo s,

) Il pronome atono ¢ solitimente evitato in inizio (o fpress, se |a
secondaria ¢ un inciso) di proposizione principale seguente a una secondarii:
Let matting, saltata git dal letlo, apposioss alla bocca della grofta 25; (raandn
evana i, sfogavansi a piangere 5T, Colle orecchie, i Re suo pudre raffigomdla
elel b ranlin 7.

Vi sono witavia degli esempi che esulano dalle tre condizioni
sopraddetie: Allora rammentosst delfa cipolletta 59, Un ginrmo i Reiccio
drowvesi affacciale a fng finesteg 60, per forvave al liogo dlored Froneiisd
lalbero 45,

Z2.3. IL PROMMOME INTERROGATIVG R COsAF

Benché I'ornlith sia perseguita da Capuana con molti mezs, ¢ da
sottidineare che nella mecolt non st dscontra mal B forma semplificaea del
pronome interrogative neutro Cosa?®, ma sempre la forma plena Che eosa?
Che cosa tolete?33; - Che cosa ¢ guest unio?i5; - Che cosa daccadin figlitala?
61; che cosa vedi da farti scrollare la festa? 83, - Parla, che cosa i 113,

Si agglungane anche | casi col Che? interrogative: Che polova? 9, -
Babbo, che andiamo a fore lasn? 39 - Maesta, cbe ne so io? 30; - B che
dovevano farme? 83, - Maesta, che portale addozo? B35,

224, 1L PROMOME RELATIVO

Accanto al ehe relativo adoperito per il soggeto e per Poggetto diretio
{nella stragrande maggioranz dei casi), si trova anche la forma letteraria @
quale soggp: un Re, il guale avea dietro al palazzo reale un magnifice
Slarding 11; un povern digeofo, § queale aveve setfe figlinolf 1T, con iftl gued
ottt per la casa, § guall miagolavano da matting a sera 106,

e ——

= Forma preferi dal Mangoni.

225 LE FORME DEL CLITICO LOCATIVO: &7 E W

Cinte alle forme del clitico locativo, sl pud rilevire una oscillazione
tri gie g, sebbene sia quest'ultma forma o previlene, Per i casi oon of - non
e 5 pipwvia Gy son of perielrai mad sole, ma of 5§ vedeva o stesso 25, dovette
anclarci T4, Per | cisl con of : Now ol mancava aifbero df sorta 11 i Re of
mietteri o ghardia g sentinelle 11; sera accostata all'orlo ¢ of 50 erd
affrccicita 24, per exwee pid fibero df amdared tett §gicrnd 36 i cima o un
etlbrres prer puensscersid b pratte A4, piernntds d puagnicale i terra, o vl atfacci Ja catend
Bl v anky aiicle guiella porerda domng 90; pe o comrduseers 114,

Sempre dguardo al pronomi clitich s presenta un ciso di e per of @
Nen ne fate caso 20, quantro casi di ne per “da quello™ si morse una vena del
Frctecio ¢ e foce sehizzar i sangre 22, Do e scampl 35; fep pecchio corccio
tima mramn nella tasca del grembiale, @ ne ted fuord la Cecina 38; gli dié und
bwceata sul pavcione ¢, che ne schizzd fuort® 39,

Infine due casi di gl per 1 ghi aereddbe anmazzali i, apuveed figghivaceli
I8, gli aivrenblaer sfondati 37.

226, LA DESINENZA -EA ALLA HI PERS, DELLIMPERFETTO) INDICATIVO

Tra le forme desuete rintracciabili pelle fabe capuaniane spicea a
desinenes -eadella 11 pers. dellimperfens indicativo che altema con la forma
~ewer. Su cingue verbl si registrano le seguenti ocoormenze. Per aeeve: 58 doed
{es. N Revecto ghl avesa spaatetto aeldosso; mon aped cordgrio 1T, aoed iegogied
ol ricevere wn calelo de 63 avesa(es. aveva una fighola 5; Aveva indovinaic!
A, Lar Forttina bo aveva aiutato 623, al plarabe 6 doeanol aoeana if capo come
tin cestone Th; avedno gpento e fiamme B0) contro 13 arevdnco (5. Hamn
avevdano dife A7; avevana una figheala 57).

Per il verbo pofene abbdamo 14 polea (es. T Rernccio polea infricenio
Peanibeasciiatore 8; volea tagliarie la festa 10) ¢ 53 peleva (voleva voder anciy
led 19, - Lor soees stella polepa cosi? 61), Al plurale solo la forma polevaro (non
veletitne esser penditi 17, son poletano pit sentirle 115),

Cuuanto a dovere registriamo al singolare una prevalenza della forma
in -ea: 20 dovea (es. Dovea dare la Reginotia a guello zoticone? 13, - Dovea
affogaria davvero? 15; dovea premder moglie 48) e 18 doveva les. Doveva fare
come al solito 23, Non doveva fermarst ). Al plusile solo una forma doveano
contro 4 doveveno (es. -Dingue dovean buttare quella giota di fighaola 65;
Dovevano alfevario 83; dovveano gridare 105),

Prevale decisamente |a forma in -evanel verbo polene: 7 pofec (25, o
[rotea pis ritiraria 15; non polea pifi arvampicars 29) contro 22 poterys (es

B3



e petere exserr vedito 18; Potere ol 20, e poteve dlormine 250, Al plurade
uma soln ocooerenzl di fodeane ¢ 5 pedevereo (s nonr sl fedeano nepymir
mrcvere O4; 1 Re non lo polevan trattenene 15, non oe fedeceno pife G

Infine, quants al verbo sapere abbiame: 2 sepers (F Reviecto ion saped
vlerst peace 5 1 Re man sapea risadversi B30 & 19 sopene © N Re ion sapeva ol
rigpeanselione 10 anon seyievel et facace 20, encrn sefwett i che inpeniere 101 eoc )

Momwostmnde shoregstri T prevalenen delle Tomme in o o in -etano
teccezion fatta per doves / dovesa ), b persistenza di non poche forme in -
o od aevinn festimonia ancos un legame con b lingoa della iadizione, che
resiste tenacemente anche dogo la revisione die fPromssesst Sprosd, decisamenic
riviolia alla mdicake eliminazione delle forme arcaiche.

217, ALTRE FORME DESUETE

Sempre i i verhi siincomrno aleune forme desucte, come deio
¥ el firnine sun etvern; detbo pevderne 112), deed dee inghiottinaele 50, dee
berne wna siilla 500; ofed CHF ded pentine 513, chiegeo (Te fo chiogue 33 o
hetep fek mivereno W02 Y, e § Veggier gd alelle Podlane A3, Moesta, veggo goail
H3), Anche se esiste qualche oscillagione con e fonme pil colloguiali Osi
hanng anche esempi con deve e deod @ deve passare di gui 875 deve brcione
100, el comprarmi queel Ranocciino 19, deei baiterti con me T2, ke soehe
capanniine tendoms sempre verso Faalco e i leterario,

2.5, SINTASS DEY CLITD

Melln suz analisi linguisticn de ¥ Marchese off Roccaoerding, Siussi
mietie in plievo Fimpornezs che viene ad assumene una considemzione
puntunle della sintassi dil vl nello swdlio della lngua i an autone, @ in
particolar modo di Capuana: STramando dells lngus dF uno seriitore, alla
simtassi ded cheici di solibo non viene presiabs aieneione, menine ne mend
micl i prresprics prerchie rppeesen wra fase critbes nella moncia i svvicinamenio
alln linggua da pane di chi non & un parkante notivo, come sucoede nel caso
i Capuinna™, Tn relazione @ quassto richinmeo, Fanalisi del westo dell moeolia
present una cospious casistion, o cominciare dal comiportamento del elinic
nella secquenzs msdale # infinito:

A S, Drggana, by 167

MITHRE + INF.

i sempre si registra la posposizione del clitioo: 7 Re pud disfarto
10 Lir Reginedia non pedess arrampicasi 29, fo poired momperda 37; dove mon
prostesse peder lo pessiene 40; o non posso fame 49 ecc. S1hinno due casi di
risalitn ded clitico:meon [ poteva soffrine 40; Se o, now mi o aeere 62,

Se & presente il modale al genandio seguito dallinfinito, il pronome
s clithcises al mesdale:

Now potensdola persuadene 86,

YVOLERE + INF.

Anche con questo modale prevale nettemente la tendeniea i spostane:
il clitico a destra dopo infinito: ool tagliore ki testa 10; 1 Re volle provarsi
fead steessn 11; aevebbe pofito tivargli 12; gued cordetling vorred fenero 14; Mo
preedl feersi veddere? 10 eoc,

Quando il modale & seguito da due infinit, § pronome pudo legansi al
perimmves infinito: som pofevano fasciosta pesienne X7, non polod seiriisi canzonane
55; appure put essere posposto al secondo infinito: f Re ooleva andee a
teelerla 55,

La risalita chel chibeo si ha solo in questi quatteo casi: U oo marforian:
13; Noan lo polet dire 75; Nonne tuod sapere 104; mon ne eolle pii sapere 115,

DOVERE + [NF,

Prevale sempre bo spostamenio a desira del clitieo dopo Finfinio:
Devette, perforza, metters o wecordo con qued conteaninotto 1 2; devi comprarmi
qued ranocching 19; dovera condura 29; Debivame sposarcl 32 ecc,

Quando il modale @ seguito da due infini, il pronomse si cliticize al
secnlo infimin:

lopere gndare a trovarko 36; dovrd venine a progani 3.

Due | cast i risalita chel clitico: cbi dd fa s parola la dovrebbe
manfenere 67; ol dopeet essere i mistero 103,

SAIFERE #+ INF.

Si ha sempre lo spostamento @ destra del clitico: sapreste indicami ko
eiex 8; non sepeve dersi poce 29; 1 Re non sapeva rassegoarsi 65, o sofjse
Sremarsi G; non sapeano staccarsi dalla figlieola TT eoc,

CISARE + INF.
Uin solo caso con ditico posposto all infinito: o osaeeo dfrgh 71

#5



SOLERE » INF.
Anche quil un solo caso con posposizione del clitico alllinfinite: e
sodeer temwrlo riposto .

Comn e verhd si rilewa il seguenie compormmientg ded clitic:

FARE » [NF.

5i ha sempre |a risalita: 8 le foce metiene in peigione O o foce condirre
frr prigionie 12; be foce correre pna porsomne dicire 28, 1 fooe metfone @ nors
50 eoc.

SENTIRE & IMF,

Abbiamo la posposizione del clitioo: 8 Revccio senii aceappronirs) o
petle B, senbive farsi if solletico 38; sened chiamarsi el i finestra 49; senri
rewmaensd W praecie 71 maa anche by rissilion: o Rewirarfe si sentil sinascene 25;
s sordl dlontardere 31l Regioffa si senld sancare 33 51 senti diventar
o alimir

S sendire e ul gerundio, il pronome vi s diticizs: seatenelde Apelene
9.

COMINCIARE & INIT,

E cosamie o spostaienio @ destra del cliten dogpao Vindimino

Copninein g conzorrgdo 12 comineld a scassfnarln 200 & Boginioria
comincli @ rigoers 22 i coco cominciapa i fastarla il 25 eoc,

MANIIARE » TNF

e csi i spostamento a destra del clitioo: 1 Re mandd o gfidario 62,
mietnelis in doamandara per meglie 67, Quattro casi con risalite del clitioo: 7 Re
b mrarreld a chigmare 14 vi e a chimare 50; i manearono el
arrresdeere ©3; lo aooess mnereielato of oy 94,

Se il wierb principabe & allmperative, il pronome viost olincesa:

meindoieln a chigmane 74,

HESTARE # INF
Dhue casd con spostanento i destra del clitico: E wol restiamo a gratianc
de perrnci 16 nmod resticme a leccarci le dita 69,

VEDERE + [NF.
Un case o eisalime b odelers fornare 18,

METTERE + [NF,
1l litico & sempre posposto all'infinite: 5 mese ad osservarka 8% sf
i el SoraE o 95,

TEMTARE + INF
Un solo caso con posposiziane: lentd dafferrarlo 23,

LASCIARE + INF.

Dwee cast di risalite won si fasciaoa acobiappane 38; lo lesciavanco
cantare 98, Allimperative negative B pronome si cliticize al verbo reggente:
Moy Beescioenh imifaniiortre T4,

CRELMERE = INT.
1 clition & posposto: crvdena di prevderla por o e 54,

FIMIRE + IMNF, :
Un sobo caso con spostamento a destes Nom avea findo of dido 54,

STARE PHE £ STARE & = INF.
Il cliticn ¢ sempre spostano o destra: st fer shataccirar 1o 20 staoa

e oeliformenifeorrsl 42, stava per andarsene 53 o,

Con i verbi di movimento si pud dire che, nella sequenzas verbo di
mewvimento + infinito, si ha sempre la posposizions del ditieo all'infinite,
secondo b casisticas

ANDAKRE + INT.
ernlecrer el aappostarsi 18; andd o ngscordersi 22; andd a divorarscla
ned beveees 259 gt ard aspettorrla 30, anded @ oederla 52 coc

VINIRE + INF.
vennero ad incortrarla por fe scele 48; penme o veclerle 48; Venga o

frrendersely 62; vengo a farvi wg proposta Gh coc.

TOHMARE + [NF,

i Re i pocdaoe Je fasehe, ¢ lormava o riempirsele 1% F lormc o
martoriarlo 14; oo a presentarst § pecoraio 49; sarebbe tormala o vederli
5.
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CORHERE + [MNP,
I Be coie g meseondersi 43,

SCENTHERE + |NF
Koese a pedertn 67,

Da quessia disamiing emerge come Capucna tendi sempre sd evitane by
rsalita, se sl eocetimng i casi con fare + infinito, probabilmente avvemic
comie dinlettale.

24, L3 STILE NOMINALE

I cemstrutte chee va oo il nome di stile mominale™ in Cera wna volla...
ha wna fundone descrittive, in quanto serve per camtterizcane alouni
personaggi o alouni luoghi (s it sicuramente, oomee avviene per b
previlensa dellimperfens, di on'influenzs dells norative serista ),

5 veda ad esempio in Spend df sofe come venga camterizmin
protagonista:

Tizztencing erd sempee off e movere, Do meeehio di ilieeine | eyl
wrreiffats, el sealzi o fidrisi off s, i ofosses dlnie concl chie g cascararnn & fezzi;
wrer e staet tsaite rivoRneoee o i ceopo ol adtro della vl 5

oppure un alwe esempio ne 8 Lepo Mamnam

pleme roerntl pees cosivne, et een catbtto, costite o e stoffo o treenae el con
nint borrthiee rovn o un bella plama pihi elte of e, 32,

Monestante by presenca di un verls in ertrmmbi gli esempi (cascavrs,
tdenel, si ova sempre una glusapposizione o clementi nominall. Nel
secondo esemplo ¢ da notare anche il panicipio passato (pestitod, vooe
nominale del vierho,

51 chefinbee fmse somimle [ epadimipue (s priva dil prelicans veiluile [l
Chaatichia ini iin periscdo complesso shha fue prevalensa delle fos neminali sille T verbal)
i epueste ultime pendonds o ridurd 8 costanli grustsppositivi e coondinativi o s sibvdiraeon|
clementn frelaive e complativel, parlgomo 8 wile pominale; vedi L Soiseea (oo la
cellabsmaeivne i A Caselvegclul, Gemmmatica dofime. Bl connnne o S S
Srpel Fowmae Costoudld, Torine, Db, |98, p, 520,

He

In Senza-orvechie bo stile nominale vieme sdoperato per la deseriione
ili um Fuoge:

Ira fevarads e apiied pseze et e grotia gravsde divel podte pid del pola s oo recle,
Starnze tutte ore o dimmgaiti, wne pii bella v pin rcea dellaitre. 25,

Loy stile noominale @ infine wilizesino per oreare elenchil di cose, come
nel seguente esempio, in ol 1 costrute © reno dall'svwerbdo ecee:

Fiel eccesprieteeni oo feemice iy, Bovplinlo, foseita, colietle, bortiglia o incclione 59,

2.5, SICILIANISMI

Mel tessuto linguistioo di € waa polia,.. sono fniscciabili alouni
stelianizmi™, sopratuno a livello modosintatticn,

Lanteggiamento del Capuana scritore di fiabe riguardo alle forme
disaletmali coincide con quello del Capuana verista, anzi con guello dei
ruarmtoni veristi. A tal proposito si tcordi la celebre affermaions di Verga: |
eolore ¢ il sipore locale sil.] ma pel resto i polmoni larghi=", o be parole che
Capunna seriveva a De Robeno: arove da aggiungens che in lei c'¢ un vera
stoal T ol powvelliere @ che il glomo chie scriverd onalie novella meno wesppsa
i steilianismi volun (giacchi i difficile & appumo questo: dar il colorito
siciliane con forma faliana) kel fard oo cosa bells davveros"™,

La formiulazione di Capuana pud essere considerna Pespressione del
rapporo della lingua def veristi col diabeitos A1 eolorito siciliano con forma
iralianas; il scilinismo va usato, mi deve essene necessaramente adanato,

™ sl sbeibianksd fn Capuiara dvondiame F, Cum, Siciliomomr.., nonche @ lavor gid
chinti ci Snessl ¢ Test Cuanto ai fenomweni Hagpebticl evidenziabi of stomo Dasati s T. Toos,
Virrivda regiomrll, I8 A A Sosneen, Al @l Uelare coptemporee, L iariatione
gl wasi, g, 5149, D lavort basilart sub skcilinisani bn goneraly sono G, Teoe, Foaliao df
Xiciti, Paleriss, Arscne, 1970, o A Lo, Lt rogieaale off Stoiffa, Dlogro, 11 Mulenis,
PUHE ey il comnseanies nablanesleabet roondizmo (| sigigho oi € Grave, Walfano e dinkethialle pp,
AT A dhel soapera citaln vidue dil Soheeo

T Cheaiors tratta ibs V., Conmrn, o aell Wnlinrne fefteranio. . p 20

TEs Earmans Mok, Capauann e e Bolfero, Sciascia, Caltanisscit, Roma 94 p TH
theftera del [RE)
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Cosl accade anche nefle fiabe, in cui sul plano lessicale si hanne i
sicilianismi Renccio (riuzznd © Reginotta adattat, del quali Capuonna splega
il significato nellintroduzione.

Trat i sicilianismi modosiniactic 8i regism:

) v dled passano remicto, ouiindoil contesto rchisdemebbe piuttosto
il passaro prossinee: - Ebbd ten calfwgire o cascad 20;- Se trovo o fo semind,
ne foccto un boccone 34; « A, mecenveivia nefef M scapi dletfe ol oy saed
ectnagdeited clamerind 33; = N stgnore m st cosi 48; - Maestd, possave pel fesco
el edcine, o conteed rea selovgaio, M disse L) B4; - Accidenpeli alla
HReginea che pelle ertrore el camiheT103; - Acctdemipoli alla Regine che poflle
clewrrtine e comile 03 Cnotre negli ulimi die contest, comee il sicilimnismos
conviva col wscanismo Acoldentpolf ).

bad La collescaxbone del verba Canche: del solo modile) alls fne della
frases« Pazienza of vusle! | Regalamlivle non potevane 77

cl Vedewe + pamicipio passaco i luogo di ina progosizee oggmriva
cal verbo al passivo: i Bewceto volea impiccato Uambsescintore 8, I Rewccio
volea ad ogad costo impiccato gl traelitore che mom aeviva w0 femfao
H,

i) La posposizicne del possessivo (fomse anche por enfasid - ABF La
newmica mia! 35; voleva beve o qued fighinolo qrante allo pepillo degli ecebi
srpif i,

) Laccusative eselomative reto dalla preposizione oAb, oo tof 44,

Cone s visto in precedenzs, i1 colore locle & presente anche in
aloune locuzioal, similinuding @ nelle formube finali delle finbe,

26, LIERSICO
Notevole ¢ la presenza di woscanismi lessicali (oo per le locuzioni
poapsbireggzianti, gh esempd sona tran dal GRS, come dimostra gquesta serie:

Halocon 10K

“grsunalo, ginggilko, tasillo’.

Mangena: £ benche dal punto dove stava a guardane kb non paresse pio
che una di quelle cimogzine che st danno per baloceo o fanciulli,
ricomolibe subito, e st sent il cuore battere pid fortes, Vimaa: Quello scimunito
ehi Drasi portava | piedi ¢ voleva la Mena, che gliclavevano promessa, come
fa un ragazza davanti alle bamcche del balocehi alla e

Herrdaecia T

‘Marcio, andate o male Odewn di uoea)®
{ Mo ailedazioge),

Cariiccin 108

Margra: Apre Puscio, va verso il cantuccio dov'en stato riposto i grn
mucchio, e mentre dice: guardate, guarda egli stesso ¢ vede., che cosa? Un
bel mucchio di foglie secche di nooes. Vieca: -Le galline stamazzavant nel
terriccin del cortile, al sole, e la chioccia, wina ingrallita, colla sua penni el
sy, souetevi | Beoon inun cantuccios,

Crplonthbalo 32
Maraost: Renzo... si volto in frett: e se il sus sostenitore non fosse

state ben Jesto a tenerdo per un braccio, la volam sarebbe st un
capitomibelie

Caricagpind 31
“Fiaechezza di tutto il corpo, provocats da sonnolenza o da debolezza

goncrale; legpero svendmenio’, I
Bescrvenm [Cruscal: <50 sentono addosso ung gromde cascaggine, ©
doarmirehbero volenther-

Gege A7
Toscanksmo per ctcio,
Beoceacors: Postisi dundue i taval, primieramente ebbeno el coeve v

della sorra, ¢ appresso del pesce d Amo fritbes, Semme il

gl 5 \ B
Contoane: sAveva hisogno di una donna da strapiczo pee [avame § cendis,

Cheabae 52

Spreg. chabarting’ - .

Traasasen - Ristmma: <Ciaba’ per ‘ciabatting’, ¢ dell'uso pi familiane, ¢
non converrebbe per indicane sul serio il mestiere e seria, .mn:u: i [_mu.-r.m
e i politici sanno. ‘Ciabai' inolire non ha plunle, eli seslives, mi praslagis.

(= per apocope, da clabaltine,

Cioicarann 38 .
‘e smodaiameente, tracannane, ubrizcarsi
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Cavarca [Cruscal: -la letida del secolo & impuniia peguizia: lussorare,
chincarne, inchhriarsi, stare agli spettacoli-

el 57
G o dabennggine o quel poveno cimallos.

Filipgine 5

Tascanismo per ‘fullggine’.

Bats: «La musteria, ch pel canale degli aliments sk sud trovarne, non &
altra cosa che un liquido grossesto & melmoso di color d) Giliggine foscamente
verdastno-,

Girvllare 103

‘andare vaganclo qua e B per lo pit oeiosamente o per passanc il tempo,
Eiromealsire, ginviagan,

Came: A0 senia il caso svwveniuioc frosoo, /a me che girellamsdo wna manin,
{ capign in Sant’Ambrogio di Mitano, £ in quello veechio, 1, fuord of mano.

LFOCT il
17 Dramme: b bl vive assal of qued obi volli, /e o, lassol, un gocoiol
d'acgua bramee,

Coramnir 54

siopa costituita do maezi i sigging Go anche di enica, di stipa, ece),
legiti insieme all'estremiti di un bastone che funge da manicoo’,

Bormaooo; <Presa una granala e per wtn o casa or gqua, or 3
discorrendn, per ucciders [la mosea) Pandt sepuitandos, Pasoon: <Passt
lmano, ripassd vicing / lo stridulo froscio della granaa.

Swrects T

Toscanisme per “seticcin,

SaccHETT «lo Fee 58 pleno 8l cipo o di pareti, £ di backe o stacei s
Lomrsen De® Muwcn: «Convien faring aver di gran calvello, / pol menar tanto
il staccio o burmelbs L. F.

Siteccinne 5

Toscanismo dil punto di vista fonctico, dspeno alla forma scbiacelara,
preferita dal Mamgoni, Saoad indicare una “Tocaccia appiattita e sottile condin

o2

com alio e sile, mivol insaporit con spezic o armicchita con alid ingredienti®.

Cavaics: «rese doe stiacciate che gl emno stae offeme; Masgons
Crimancle in mano guel panc, soggiunse: “Vedewe come Phanno acooamodatog
fuiere v schibacchae®s,

Aleri voscanisimi ussith da Caipusna anche fed suol capolaver, nonche nella
TtV post-rsneoniena s el 4% el 5l diminuive plocine 17,
Compaiona infine due regionalismd:

Miiteraiase 108

L el materassa por 'malerassa’,

Mz SVide tre o qpaattro infermi, me distinse uno da ana prere sure
LiniE meiermssn, imvolmie inoun keneaclo, con wna cappa signoribe indosso, o
puisi b copenss.

Paniermie 70

st danimo i depressione, d'imitmsone, oF scontrosad, di stize, &
nlinconia o di b, provocao per e pio da urfaberagione improvviesa ¢
immeativirta dell vinore Ced & proprio del linguagso milane, per o pital phor.
e spessn nelhe loowe. avere e perirsie, peeticlene o genine e polierie o griaicueo,

CEAMCLLIICNI

Dall'analisi linguistica di Cera s polia.. si possono trarre aloune
considerazioni di camtiere genenle. Innaneutio emerge ancors uma volts b
prande penizia di Capusna, non salo come scriftore, ma anche oome
“limguista ™ egll infani pell'introduzione alla sua prima rceola di fabe b
penialmente individuato le cameristiche formali del genere faba ¢ le ha
applicate nella redieione del test con strmorndinaria perizia, tanto che Calvine
ha definito la mocola capuaniana una <cocezionale riuscita poeticas™

[l punto i vista linguistico si put notare come Capuana in quesie
fiabe si st avvicinao, meglio che nel roemaned, alla lingua parlats, sopraotio
perqued che riguarda il livello sintaittion, ¢ forse ¢io & dovuto proprio al genere
fiuln, che esige - come dice lo stesso autore - un Hnguaggio “semplice”

AL, wvres, Sinle fleber, 3 cur di ML Lavageto, Milano, Mondadord, 1R, p, 56,
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WOESALRA GALVATINC

LA FUNZIONE LIRICA DEL “DELIRICY”
MNEL MARCHESE IN ROCCAVERINNA®

Mad ey confiessore, gl e socadioio an caso che aveass
syt almenn paalohe longina samiglisnea con guesn, E quel
sl i el seringeva. B owone non e anin il delisio conlesats,
E]lasnb b staba dFanime di ool che semleavs non svesse
uns chiara icea del gran sscramemio defls penienzs o oul om
Lo § Foereee

Lusar Carsma, f murrclse o ocoarendiina, cap, 1%

«£he ne pensa di questo caso, dotione?.

B un caso sicilinno, ma che riguarda Puniversales,

Cosi rispondeva uno psicanalista parigino dei nostri giornd alla
domanda rivaltagli a proposito del caso di un paziente siciliano di cui aveva
portato o termine b cur.

Questo aneddote non ¢ grawio, polché il caso del marchese di
Roccaverding, leroe del capolavoro i Luigt Capuana, & anch’esso un ciso
siciliano che rguarda Funiversale, tanto pit che i suo significato sperimentale
st esternche, al di K chell analisi srettamwente clinica, a quella proprixmente ketterari,

Tramandosi dunque della costruzione letteraria del caso, abbiamo
tenuto in considerazione, al fini del nostro studio, Pindividuasione degli

* ik aagio & 1a versione irsdotia @ ampliata di an intervenso dal tieso B menngmis
ale Boccaierding: fey Sfrilermiteiroes die Ie pensie oo ler eipnler o 1oy dinir tafernlly, presentain
al Colloque Intemational su fey Eyrivses dnbevaits{Unbversitd de la Sorbonne Mouvelle, Pasts 11,
627 mowembire 1FFN, & publdicatn nel volume degll Ami Ler hrriseses imendits, 3 cura i Denis
Ferrasts & Dominique Budor, Preses de b Soeleine Nouvelle, Parigh, 2002, pp. 91-106
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effeni stilistici prodaon] dalllinterdizione dorinaria & ogni discorsa dedia
sogEettivitl in qued test, specialmente, chwe o isorivono sote Pegida del
canone dell'impersonalitl, Come < configur infat Pespressions lirica in
quesai test chie, prer 1 Boro statite teorco e poction, censurmnn nnanziiuiios
Fenuncingione dell' Autone ofe del Nommore, che deve restane impersonale?

Nel romanzn verlsta lo specificita del discorso lifkoo pus essere
cicoscritia o patto di seriverl nellanicolazione complessa @ dissimula
ehella soggeettivieh dispiegzata pel meconto, Lespressione proprismente i,
cioe la lihena cnunciativa immaginaria del soggetn, pod allom produst o
certe condigiont, quelle per escmpio per be gualis Cintendizione di ognd
soggettivismes nuinifosto, aperamentie scecttila o Boitimenie nlegrat, per
non dire introlettata, ha potuto avere delle conseguenze feconde sul piano
dell'espressivit indirena, divenuta pio fine, pio scalim e pit densa,!

Med romunzo § marchese di Roccaverding, questn imendisione agisoe
sia a livello dell'imperative del canone dell'impersonalita * che delle
ingiunzioni che si npongono alla soggeettivitg stessa del protagonisi,
st ultima Ci @ presemtate come un personnggio che voole nascondene ad
ogni cosio un stemibile segrerss o obbligato penanto g censomre b libera
enuncizeione ded suol desiden pin intimi e inconfessabili, O, i lidsmoe al
quake il manchese non pud shogeine, malgrado § suol sfore per comenerho o,
i precisamente, |a soggenivigs che el mon dcsoe mndgrdo ke sue dnnoyvie
difese a climinare, si manifestn attrverso una modalith & enunciazione
singolare che il romaneo definisee, nelln sun rasformazione e fissazione
ubtime, <delirier, e della quale va precisata la genesi ¢ la strotius, A guesto
propasito, & aiile dchiamare o definigone Jie Boman Jakobson ha dato
della funzione espressiva o emotiva della Bigua - df cul dienkmo qul solbin
abeune manifestazioni fondamentall, be interiegiond -, ¢ della Jupsdone augica

! scarnanden Papetirsd i Lavosmy v s Fhenis Ferrain mel 1 e Calhim i i
PR o, s e prop proge a

f G el e impedinee st all' Aanone of nepifeaasl, on solanio e i
shiflew fbe ke diell'eminctamone pelleminctan o s@pvoen b podifieis delle divieass v
FEaerurd, o1 e, i soltifoerie, mravenso e descrisioni spparomomenie sggacttiee diel pecsggo.

"l furdons dettn "espresiva” o cidna, che sl concergia sil mitenie, ailca =l
ian'waprrsabione direna dell sneggisnenie del sopeto dguando a quctbo di cui = s, Baa e
a suscitate limpeesabone df ana sxamekass determinais, vers o lints che s || Lo stmio pamimenie
crmwdives, neella lingua, & espprescnta dalle falniez ik, vedl Ross Lo e Simguitice e feetion
in gt ol Mgt gemenre, Fohinelll, Mibine 1978, p 18, cmdao cesdm
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i incantameentos che < essenziilmente una specie di msposisones di u
LEE PerRond,s Assente o inanimarta, wel destnaano di un messaggio
comiivie, |

La Tunzione cmotiva ¢ guellsa magica d'incanamento sembano
conservare i [a loro densith anchwe in un omanzo realista, ¢ pedino
veeristiL,

Un crimine passionple &l wmg goomo al guale Luigh Capuana
costruisce il caso de B marebese dif Roccaverding, an romanzs pubblicaio
pilla sua formn integrle nel 1901, ¢ Booul composizione aveva richibesio
chrea vent'anid,

I reamunrens ababrmocin cincn tre annd el Biografio del machese Antoaio
Schirmrdi discendenie dellanticn mzea ded Bocoaverding, che ha un po’ pia
i quarnnt’anni mel momento incol sisvolpe b sao syventum, domante gl
armi del pontificato del Papa Pio X, dope il 1870 vemsimilmeme,®

Antonio Schirmrdi, dopo aver vissuto pier diec annd in conculinato
com Agripping Solmee, I figla di una mocoglitrice di olive incontaua gquando

v, e 1B,

* Ll Carvssin, I smrchewe ol Boccmoerslingl, Treves, Milano, 18 (pereibnenie
pubblicain in vencifue eplasll nel guotichians LCra- o Palermey, dal 12 settembee all'08
mewvetnbine 100 e oo dli Ciiusepgee Paobo Samons, Gacmml, Milooss, 19790 © @ oora ol
tEilbers Fieed, Medadorns, Bilanes, VERL. SEooita b apuestuluma edirone

et fpebced & Poends su angement] el ik e, Leros i oflesih, avencho
fallinn il suo weratne pecssa don Sildo 13 Chiea, petisa o ey oienen: dal Papa, che egli
st superione al prcucolos o Ballisie o mograko dismgue dF gaeaneigli la conieera del
el Pamseliagimnt prer Fassassings of Beavo Coisciore, Della Tgura stiatica eli gecsio Papa
il copte Giovanmi Ma=ai Ferremi di Senigzlliig, 18406 1874), clo che il nemangs sembea
previnsT T presiEien, s v b orievrea o una gaeanaia assolui che lled i marcbeese
ik siee codpervoleres, o Lo prosBmaeione del doggna deflnfallibailich ponifscbe: per gpaznio
figuasla b Fole ¢ b Morale, pioclanmigirss clee pisale appanto ol PRI M sl leggano, o
ijibesln Fgpaabi, be chiculwaiond cajsese, diiaveiss ah eoagistnle diseors miblenn L,
allie wesdi maricless =la CjuE A lied, wesha olwe | oomfesssre = v eiflutsdo o assedverlo,
preritel i Al sadclibse sl @ clid st [ ity w4l igiialiangue oonfessoee, o chib lia jeens
Fag eelich b secfenglivere (s nand | peocani, al Papa o poersonal 1 Papa @ o s e, Col presesto di
i g sl continente, el sarchive ancaio o W jer biamsi ai et di S Saneia, =
[rorvrvn Tombare um ahare con messa perpetaa® Dot un owfantrfiod Begalane un calics di
wmrs oo Dwllanti @ San Pietm? = Purché i nome @ Fonore dei maencbeesi df Reccavending non
{oese mmcchiam. O3k Py 1% pveebibe capine subim e buone intenzioni di ki, non em povem
ili menie come dom Silvic! 1 sl em oddormeeniae in ginoochio danvami o P X che oz la
e prer assnlvedne (X, po HiGe



el aveva appena sedich anni, decide, costrento. diallimpesinivo Timiliare
incarnato dalla zia, la baroness i Laggomone, df mroacan b s rekiziones
irregelare con b gicvanae womoante e il contermpo df dmgastle, softo giummcmo,
uin mgtrimionis biamon con Boecoo Criscione, i -factatime, b amino diestr-,
chiamaio anche, per b fedeha ol marchese, -Rocoo ded morchesas, Ma il
sospetto che il givmmento non s pio cspemmain dalla coppia spinge i
muirchese, soprifatto da una gelosia passionale. allino omicida nei confronti
i Bocoo.

Seanei | ientativi sempre dnnevati o sisterticamenee Eallid Jf nesconder:
¢ pering di pmuovene guoesto crimine, che il ramanes analizea Tioo
;Il'npllmiqrm wlefln malkantin che codpisoe il TR BRI R Tellin imiprnrevisa
chies si inisfonma mpidamente in chetuding,

Abbiamo circoscritto Panalisi agli ultini cingue capitli del mananzo,
a panire precisamente dal trentesimo capdiolo dove ioome per [ prine
viilta Pespressdone snterminenze di pensioro., wn'espressione che evoca e
e minifestziond sinboanatiche del mrchose o Recesnerchine. Al mosnenin
el primo seppo dells mokanin mminenie, gl e gin sposin con dosing
dugnaos, Pantioo amoee delln sua adolesoens, per B ouiske prosse stims ma
mnn dhesidlerio:

Arwilvren stava @l sl o con sayve pria o) seea g, soevickencdogli
ik vl chie egll sl sivedgeva spocialmeme a e per dinssarare cliae Is
stfemenrer b muggone Gefeilipenze delle alire, © che I skia AN P L Hll-
muscivey gridita assai l:l|t|. di qul.':ll'.l i wapern alirn [CHERTE VI, i 174,
CENEVTY DRI,

U sury cuiesms pee e paosd, o guiiib ol pensava o Aosima gl si
pgaava precn o nhele. Povava un pocevole seitimentiy, wna dolioes
st blislaionmees o alire § saod seaed ioan e, comne gl socidievi se
uiria [olats Ui i, mvedoickado mgencvismmenie, ghi avvinnpova B sangs:
o le Limctava s o seonwoli, com un indelingo s, olse ol non
distirgissva benie se i mancome o odi inpieni, C0K, 1, onesivi ndosape),

Egli e pon peoteva Fir o owno Jf raoenesare, G parigoasane e
Lowinna g appaniva trpgs ol sita, topge frodeda dn conlronbe dell alie
d ol bwolonmgriamente correva Bl pensicro. Seone adonisva ouosi
copametiesse iy ouiel mosseseo iy secetfano, ma neas pedevia disinrsi, non
piMeva scacciar wia il Gantasme che ghi si ipresemievs con Gt paioolae
ila el & oo a paece i veniviina michestzitl ped “mninan alin ook el rj.ﬂl
aveva creduto dovesseno essene anpientati dal solo ftio che Zosima era
sui begintima mesglie, CXXENVE, po 257, comivo nostrmd,

Lo snsfevnnifienze di fristoie

E dhunepuier med tremteshng capitols che il marchese comineia o solfrine
dizlle sintermittense o pensieros, una soms df vooto dells memords che non
i gl ohie la monifestmione weiteratn o pio accenmeita OF comi dhistrdst o
cui solrivt g in prevedens, SEaccentuano daliroende gnclie corte pusdalin
caraleristiche del suo discorso ¢ del suo componamento abitali,

51 pensi in particolane al dispositivo eoumciativeo dell invettivi suscitat,
in gpuestocapdtodo, della proposia O Sostia di restituine B erm gf Manginelio
agh eredi i compare Santi Dimaura’, cle si e impiceaio o Margieello, in
quedls stessa proprictl che e stata lsua, B al pio imponante dispositive
dell’ dritement, che strumun globalmente o soggeitivin del protagonisti
durantie neto il suo poncorso diegetico o dhe consiste nellinermompens o
prell sppHnine Al dlisdvarsi

i dite pin miente, mom o perkie pin i cpeestots feoe il noechese,
TXXIX, p. 2661

Proprio all'inizio del trentesimo capitabo, il narmtone o informa delln
e, o solk vent glommk i diseanea, O mammis Grazla, B veechia balia diel

" 5 mdiis s erlia cowstiorus ibel e Pl e’ §esenie gocamio alls sarkie oo
elivrsa disimeigs: THamen bl be ol ek ool nemenen alerans o gquell saccat
TN M, plpvienBocik b scsse anci Bt boni della poima calitdone a dampu e venosiisdimem,
chel imere e rign capnanian,

* bl wagmteakis XXV sl pusde loptsene an albi sk chie et o stessd dispesitbon
ettimciativa il it clellanmaiBimmemn oo dol discoeso chie & duggive ol mancbese sio
mmlgrade Sudeva ipappo bere o sua el la el e a0 penbkio, Inooeid neanenli,
epuanabo b passione o offise i ovrvello, ood e sapptimo i gued clee fncoumao., To b
avie] awelin, B Pociasa® oliss i miincles, Ma salsiso, gusd paestio dhsseradin gl frooe
wfhipmeiter mio s, s 0o o o S Bl dlisovest o ddwolal - OO0V, o 22,
coafsiuer rembid, Bl oo vimlrs Bl P signilicaniva el o ia s bloocas del nambess
Ma la pmlle ¢ Pucwres 8 cavallo, che spansono tnoos Baer Goschie, ingdiosibl aal et
piprese f contding clee aveva Frso Jf femare o veotava bopips sl almo dells mame e
et aliet perseesi e aleavmimic il massaks. [ nerelese nen oispeise, o contind om el pees ad
amlars s e piin e b stangonee, 2 tesian bossa, oon be mand deetrs b oschivnas, comeacdo s
Entervalli be Babdva, g pe frenttierere b anndie clwe gl ol aspling e williy Traigai, wrpullanchs
speins b spalhe, assomee enoun sglonaiscn nceiome oie sembrava gl Gecsse fin dinsendcan:
il howmgs Bnoeue s eewasas, OCEVEEL . 257-254, cormbvo psaid,
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murchese:, e della ziz, b irnessa Ji Lagomioro:

Dnirante quis tre ubimi peesi, B poven moomena Graeia sen'cra andae
all'alliges mesiwde, sendn neppure sooomersene, restancdas aamedilbe con b
cilgi in mane, su b segeiols dovienn sodot nel aloone per gosensi i
sl el febbemig o la Damnessa di Lagomeno Favevi sopulia senti o
ihopes, estinguondkosd irmanuillamente oo il Daldacclino blance ded s
lestnin, ool el B iocicoiati ol pine now vidhevme i ienerle en fscaledai
| picdli. (XXX, po 2670

Mon a caso, forse, le intermittenee di pensiero siodvelano propeo in
sepguive ally mone che sorprende le due ansiane donne in wnaoe stato di
iranuillis. Lo haranessa cyiacdk: gh occhi albettando i verst di una canseonaita
dlel Metastasio, che loda la msone come un rimscdlio:

Lamrns sh pidy sere felicd in cpesta valbe o laggrime,
Walke o lageame dice L Salveregin...
& e

re porhe peil kb canseietta chie conitncta cesd o Nivsos;

Fled rdereasalier o dendts @ angadt

Per it priserd anartall
-l wntn slerneednl off soffrirt

M 1 FGacoviar recitnne gpeanchs o loanbina... L dpotcva speesso ka
i, - | )

Fel e mvwertan chuiz i dhopeo ballsemmado b canznetio del Metastasio,
(30K, ap. 2007 26H)

Il racconto dells poacifics mone della baronessa di Lagomorto,
sccompagnate dal canto wnemo e malincondoo df un pocts amato gi dalla
monng paterna del morchese, prodiece un singolare. eplsodio. connotatns
bl memicasfiers pakinte & libserning del XV secilo,

Aoasima nen past resestene alla curiositg df sndossane an vestilo preziosa
hizlln i et chel setecento che trova tra gl all oppet emcditan dalla
Futronessa di Lagomono. Al suo riomo da Margitello il marchese, sorpresa
la moglie semivesiita, si mostra compiacente nei confromi del suo
trvestimento. Questa foritn o seducente circostanz avrebbe potuto Bvorre
un felice inconm fra gl sposi, come i testo pon mancs sottilmente 3 Gir
credene, ma Bl murchese, come & prevedibile, lo evita. Neanche Zosing sa

LEY]

approfittare del fascino femminile che {] travestimento le conferisce,
imbsmzeta com'e per la sua curdositd e irigidia dalla domanda d'amaorne,
scambiate per desiderio, rvaolia al marite, Non saprl o non pots cpuindi
goatlere della situazione, estaments come Pantenata dell?aneddoto nocontato

clal smurchuesa:

Lo marchess aveva riposto asieme con quelle 3 famighs le giose
antiche, i medto valoee, destinate a bei dalla 2, E un gioma che ella
wmrmirva, o gli aler opigen ercdimn, dise vestit di broccato lminati in
ey, ehedla peima ot ded setiecento, conservati perfeltimente con it gh
pocessori ¢ e scarpine - la baronessa i mosiniva racimenie Bnko. n'erd
edosa - 5i era sennit fin prendere dalla curiosit di dossame uno che, o
occlio, sembrva mgliam e cucito propric per ke,

I marchese, oo inanesaments da Mangitello, Favesa sorpresa ez
v, o aveva, oon insollt compincens, aiitin el imvestinento,

Quel camtisein s adatmvi perfeitamente alla sa penona. Ma ella,
appena terminata di abbighiars, e guinlandosi nello specchio, st em
vergmata della sua cwriosio, quasi st fogse moschoraa feon stEgime,

Vi sta benisinu, sembrate un'alin persona,- le disse il parchese. I
marcheese pronnde racoomtava che, ognl volio che b marchest bisnonng
imadossavi guesto vestito, egli sobeva ripeterie: Marchesa, approfitate della
cliroostang, in quesio momenio noa sapeel nogard nienatel, Ma b manchess,
el sogpungieva, no ne appredied mai-

Lk donna prochente,s nispose Sosina,

Bl el fece ung mossa inderrogativa,

Perchi ung stgnams ella spegt, spon deve chivdere, ma sttendens
vz il suce ceshlersn s indosvinato. :

Per un tstante sboer dlose intome alla inendone del machese. E
vexbencholo pensicross, un po’ accightino, aveva ssputtato che Je dicesse:
Arsdovine il vostro desiderko, Sard come voi volete-. Invece egli combii
elfscorsn, DO, pp. 209-200, corsivo nostng)

Per uno struna desting Zosima ¢ condannata al raolo defla santa:

o] el e rista tudsara 0 phormo inooui b baronessa dF Lagomesn
ke aveva fano cupire fuggevelinente, con rimpianto, dhe anche lei s e
il df vedderls entrme in casa Bocooverdina per cominuare I tradizion:
dhellie sante chonaie massaie e cirtatevoll, delle guali il doordo durva ancora,

Saman la meanna, 1 _

Santd b mamima, ponna del puarcese Antonio, Me avevi visto di ot
i calori con le scapatagging del manito, |

Santa e martire pur cssa la cognata, col marito che pensava solianio al
bevrieri la far comene, vestite, comwe un buamttina, allmglese, o che schrpava
rpuattrind per questa sua smania e per le donne di weatroa Palemao,
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beciandes) roderst ol peloskn ¢ di umilisone I b=lld e bosna creanam
che Dio poi avevs inchiodan parslivcs ael bt dove oo mona i
slimimeenin,

I..] i Hoccuverding uppanencvans quasi ad una mesa diversa
dallondinaria, neon lmpomava se pelle cose haone o cantive. Le desime
P v oenuaw stnbe une sanbs ¢ foese clld aendaiva i o’ i sangig
anche o se stesq, pensando ol gul che le aveva futeo parie i kinone s
o, CCXV, pye, 2209-240

1 marchese mvece semba eondanmam od une cordosa morHEEnTE,
coditrarinmente alla tradizione dhegli poming Bococaverding

In speanio o dimaee, el o wscieo ol maeen, Tuii @ Baocavending s
stadi famewi donmabaly: § marchoese grasde, § padne del cogine, anche
secohio. & vem chie, dopa, dvieva [ soisa della paalisi della mosgilic,
Prwvera ein! Dol amaed e ha dnghiogiin poeecehi. . Bl eon Dellissina.
Liovele conos e §XEVIL po 2470

Allindomani dellincomr muncato 1 | due sposi em prevista o
Margitell, durante la prima fesa della Soctoter Agriceds, la degustazione del
v di cui il marchese era o promotone, A Zosima, che evit di pamecipan:
alls festa fingendo di dormire, caipita cosi di sorprendere il manchese in un
e molto inguictamie che sobo in un secondo momsento potr esere lepo
CONTHE L gpeesien g sinfomiitien:

Eghi sil era mirars un peo’ per 1 comer, esiande se dovesse sveglinnp
o w5 v Fermiso o guorckerdy, ¢ b manchiess ol penevn gl ocold siechiosd
fu memvigliara di vedendi fare un peso, quast volesse seacclane con e
mani quntlche I fa 3 i b prmcsttoue, tanio dolorosa ona st
Vespressione del seo viso in gquellams, (XXX, po 290, corsive nesti)

Il marchese pare quindi per Margitello col cavalier Pergola ¢ don
Agquilante. Nells vetura, durmnte i g, il cavaliene, greo o anticlericile,
non pac impediest OF provocaee lo spidso don Agquilante rguindo al B
oi sapeere se gli Spiriti bevono vino., Bd & dusante questa inchiesta derisoria
rivolta a don Aquilante, che il cavalier Pergola interpelly suo cugino:

heviano vino pnche gl Spim

sPobred dievi sk o wi ;‘uh'ﬁ,!i:u: i scjoscchiren -

1 sl scopsalds mouna pisia:

M miile. Se el mondo di B onen s diseesse piln Bere vine, mi
displacerchbe awai. dvefe welfin, cugino? Bisogna wrar bene e bott a

2

Mgmm-llu; enr gl caen db ievReRmme |l||.:||ll;un:| gl vuniita- TEXX, p 70,
Comivie noestiok

Amonio non risponde inmedistmente ol cogine: egli e g alimove,
catpuliato pelli @ona opac ¢ ventiginesa dedle sue intermitienee di pensiene

11 pricarc besee mom v fispeosto saliten, D gualchic emge in g aisdava
SERRCE o certe dntermineme O pensiors dalle guali o riscoteya wsta un
irae apuasi vinvenisse O sino sholordimendo. Doveva Tare und sfore per
ramevennre Uicken, o i o cietro o coi 6 e spendu, o quakche vedia
nesty poisctva A rinenece i, G sembeova Jf ovene canaimincita, cimimialo
by mwerm o ddenisn riehbsa send dim!h't;udm- niberle afesria & lal S did
spizio deseron, silenammn, o su Dodo i un alisso deve ey e i
et i falbo, o ofi oui dsentiva Porrore remramdo in s,

Aveva fuavo ua Beve Bales all nferrogaeiome ded civaliene, ¢ mibcggkiv
b Ll s um sopress steeniato indosinando o ol andasse la dsposan i
sy Arpilanne.

Mo cugineg & incormepgibile:  egli disse mentre il cavaliere adeva.
(XM, . Z71Y

Don Aquilante non manca s sus vols df omentare il covaliens,

* v sbessae i ik off aapabarivind sopmemtiva irmdge 1| maecheses in seguii lla soosperts
della cnesbenm supensleioea di sio cugine EUK, g S - farei, ohe g avevs prsocao di
bestton s umgga e sonors viaue G imbaboedendobo, s o, b seguing, delle vene o propec
vertkgial 0] mardices of sentlva gl peeso da eestigig, oo s Fodo ol wn afrioe seazn
Jmankes Wil ceesion eedied, 1] o bess avvene prene 0 guest oo un chali fishons
F la fsara e v g frensengll demm, s, prodomslarmiie e o sncsbe, gl dava
i st seesapionie di ol vt al ersgantrog o, XKL po 200, comsbhve nostpab, Bl cominua
ainilistitis 5 sbimelary i cefes el B vial Kon ol b g voite gl disee il
e, shsiaeni s, B pasndavn alberee, non phimsrrichs armema a coeviiscrd e
T speettand olus gl st o gli oochi o cosa necibe, Fin seame off srchorimenio o i pirreiy
ey JE Esceva commere capili brividi di (eeddo per st Bbeern, gpustsd fuliis shrsser e el
i s e amoeeo 8 lul B, eoesin vilta, seres nissuna spefinga O privesliog
dinites, scnls e fusings di Joneana safvererals £l corsivo stk Ma sl pay oo
unidcipane b manifesiasione delinerminene del pensiens Rimasti sofi, Fosina ¢ D, il
e | it un bange, Lt della da bameeaoa gl sveva laivo swadee § o dellif ldee, o
sl wowvaren ol maprcckrie CXIL po 123, comsboo pestiad, shnche el g aved dosuio
et [y vincere Dissesssmne dellomibals segetss. B per oo @ per shine ancon epls ave
tadidta s mirlasrce sonsaroee ol cammainare s un semono peo solidd chur asseblse pons,
ok i miemenitn allalte, gkl soin | podi- 05, p TET, oomiso nostio]
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rimproverandogli Mepisodio delle reliquie che aveva domandars al momenio
il s soffocamenta’™, Ma questh non sembra affano provire vergog per
la sua incossrenaa, approfit ol contrrko di Guesto argomento poer annuneene
un brimchisi al Dhavoles, Lanimoto dialogo che e sepgoe bia la funcdones
demistificane Fideologis contradditonia del cavalier Perpola, gquesto libsero
pensitone ol restn malgrado wito on provinciale siciliano cha invoca, per
givestificure by sun cheboderes superstivioss, il conto del poets che osa miettene
insieme Satana e Lo mgionds:

e credete di chindermi o hesoea ool pinfaccionmi wna deboaleses d
moriteomddol esclamd § cavaliene. Fooo, or son gqua in perfetia salue «
Prosse Refber fostil A ViR @ un § pretd delli e 1o Marpiitelbo G o bel
Bartreidisd al Dimavedo davienti o la botie grande ool migleme sioo dells Socicta

fewdeer Serbenana’
Ritseilivene,

€3 farra pinalice
Exeller wobipione., '

1 T et deerd A i giowmale; vers i un gpran ot diveva il giormale.-

sl proeti o peernsssi allemmane o negine nello steso e

shffermeine ¢ pegand s

e nomy mimendete, ¢ colpa miba Forse? Vol vi figueie df Gane ol sa
clie wiran oo g brincisd al [Havolo, Credete by lul dundguess; © vi peeclimane
lifseers premsaron

Sicte pio ragionevole vod che credete negli Splarici

Aldmer il Disvolo & una pobenes, chie tenta, nduce al nlke e port, Dl
sy, pins s feree ) Esderno ol mon wnd gl aggiol o b sl in paodise, B
o st suggertsoes <Rubals, A quicgli insinui sAmmsagsds, & gna; Fomacals,
A oun alero; STrodiscils, B omn abbidisonmno, o wtnl @i vanno diemo, . se o
vero che esistel -

Salganeg wercdda, stanita, carc cavalione! Wed siete sddictes Ji un secola,
a dir powals

S vl ullimfaris dellumandials

Antanio com questh discorsd Bociaonme addommemtare 0 ounelese, - disse
dun Aquilante. OO0, po 2720

RMIL, . 208201,
WS trmite ddefly penubima s, legaermenie elilicaes, del ool o Safang
{RMAA), i Lewder Gt 18618710 o Criomue Caphice
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Bast nomminare ghi Spirtl, i Diavolo, o le quattno irsgressioni cepitali
el Jepse det comandamient] percheé | manchese, che e doduio in guelle
stapo di ingermitenss 3i pensicro, siosvegli di nuove perseguitaio i =i
frculs, Gl & sempre pid difficile cancellare be parole del suo crimine o de
suod crimiing: furto, assassinio, fomicudone, mmdimento. Sicché interpellao
alircttmenie da don Aguibinie con parole che senite rssonine come Ln'eectsd,
epll risponde con un'ennesimg mzionalizacions che ba gia ke stile di una
imberpretisione delivante;

I snprchese e cicacduto o aueello st o imermitenen Jf posskeio da
cul 2l er destalo un istante poco prima, solamente gli saonaeano negli
aarccchi fieschie, aquast bvdistne, ke parole dell ougiso: 8 gueghi insinia
ammiseal A questh insinoe Ammaet 5it 59T diavolo gliclaveva sollfi,
wahimie! wnintcr senEmana s teodbile ool Ed epli aveva smmxeaial
Cial, dlopes, B idisvodo gvisva sugpeso o coiipane Saatl Dimsboro: Do
Impbecsirs. E queglt st em impdooaiot,.

Mo s sarehbe dundue mad shamzzsto d quesit incub@ Non doomiva,
e divevi in gquel pune don Adguiliame. E dominiva poco da pancochise
setinane, nel leno, a fanco dells marchess; giacchs non peteva dins
o qquel chiducher gl ocolid per qualchie quans dom o destarsi i
soprassalto col reerore che elln, accorgendosene, gl domandasse: che cosa
avete? Cers i ung incessante interrogarione pegh occhd di lel, ingoclls
chiiiss mssegnmbone, in quidle brevi reposie, diie sembrvanco osignificaom)
¢ che significovanc anto, quaningue egli fngesse di pon prestand
wrenziome, (XXX, p. 273

Segue, come prevedibile, (| motivo del cattive presagio (-Aveva un
teister siggnificate arche i rifiuto [di Zosima) di andar qued giome a Margitello-
NN, o 2740, quello della simulazione Cmanto doveva mostraesd allegro
coent gl ospit, e, il -, scrollava be spalle e voleva far le viste di non dare
imporangz alle parole del cugino., XXX, p. 276) ¢, simulaneimente ¢
contrddimoriamente, i1 motivo dedla pagss dad suok tormaenti ol e
dhelleuforia (- cosi, da li 2 poco, anche il marchese cr gil eocitio allorche
i i sovi si trovarone ool biochien in mano, ascolunda, [ ), XXX, p. 2730,
Pai chi nueve, con quellaliemanya nota fin dallinizio del momanzo, i motivoe
dhella rieadura disfories come sempre dissimulat, e causar qui dallo sciceo
della produzione del vino che aviebbe dovato inaugurare | cne- Ribhato
(helle ¢ strano nome da porare buona foruna- XXX, p. 273) rvelaosi
invece un aceto scadenie!

Alla Festa del vine pamecipa anche un certo don Fiopemeo Marani
che, alzandos) un po’ ubriaco, prosunci per due volie una frse o dir ver

105



enigmatica, a mweno di son leggeerkn allo lenen come una Frse nella guale
resstin ambigues i soggiero gramaminicabe Piero o Bovind? Oual &l sogines
chielln progsosiziond®, <Chi mon & ubliaon |'i.'|.p-|::||‘1.|1.'.l: it wima la virti! Chial
e il soprpenies diella propesizione® (X000 . 275 e (. 2760, E i st o abrmde:
sedtedinesto che la soggemiving del marchese comincia o vacillare,

Lo seegeniler el 1inn efesiferio inferafetio

Tr e sepuecle el chesicorio mperbeia sonog sae gii scgmlie ke
imermittenze i pensiern, considerate come le prine manifestaziond
patobogiche della sopgetivied del marechese o, ool weoning, come §primi
ciscliinenti i una sogteitivind duremende interdena, Mo priog o solfermpnc
sul sintaggma che si legge alla fine del capitolo XXX - o parols invendens. -
« & importante dehinmare il meoonti chie precede guesto sintagi, nel duiake
wiene ripreso o approfondius i tema della smaliae ™ cioe della malaeis
pressiornabe, e perfine dells pelosi erimdnale, di ool e vittmn 8 muorehaese,

Fowimm, che concivide le credenee magiche e superstiziose del popolo,
e fermuamente conving chie Agripping Solmeo eserciz un'influcenes diabolicn
sul marchese, Dalronde Luigi Capuana chinmayva Veroe del mmanzo che
shva per cominciare subito dopo L pubdlicazione di Gigeimta, <L
‘nesermisimeing manchisg:, '

Cruande il marchese, dopo o fests del vino o Margitello, renes L
s i Palicen, tova osima ancora sofferente 2 lemo:

E mwntre egli estuvn B, inopiedi, silengioss con be nond apysogione o
li spraveln died Jeteo, un pod chino e con gli spuandi intenti, T monchesas
sz epie] gissteo, o gquella dodoross espressions: ded viso di lul osecraats
In matting, quande i marchess st per pamire poer Mugielo, ¢ che

1l sgnalleatiad sinenimi gicosrono nells narcagee com whrvs e, s,
aftarssferio, Lisigl <ypuamnn & o'shes paoe Paisone 8 an damma ol siciliEno inginolie
Merliar § 1913, rieadio o cues JF Sarah Zageprills Musc i (Cenios Massonale di S Laig Copuans
i It di Seoeia dello Spaaoolo Sicillanes, Mineo, 1998,

UL ) ks Saefinr Lei, Glannosia el b mes prrererie! b et gy e 1 sl
Lai “‘moeniishiien Marchisi. Leieem o Ludgl Capusnag o Federios e Boleno del | genmain
T3, iy Lmas Capvass, e Gredit, & ciens of Saraly Zapgills Muscars, Citanda, 1973, p
1890, Limwamtesimee, i cui si e el momsngs, rippaandts al of o discos della sugpeepstion:
b B b, il potene ol commues famrmeiee o rogualahme tnssorme el gl dlesderin
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Favevi neniit by profonds sgloesone,

Pravesva aniche alli cesia @ alla letera arrivane i Misdlics guel giomo,

1.l parve che gquiclla betier e ogquells oot aoscondessen un ianelo
et far viprendere 0 colel Fantion posto, @ scacclame chil ne era divenuta
lizggiuiann sqgmor, F lissava, oon :ﬂu.ul‘d:i diffachenst, b cesta dhwe RS,
fusrser, e quailolve opeera o malia | Semiva diffonder, o traverso dei
virnint el cesan, loomaligno influenes ool dnchiess, ¢ inviderta o
drvqukrarde i sangue e atirssicarle b fonte della viea, Kb b tentarsome i
aprire I lewera, df strapgarks anche senza leggerta, glacche fin be pambe
colin scrinpe potevann avere qualcle makefica poienza, Resistes intanto
odirtiva sl serva i methees costa e letteras in e opostiglio: pascoetin,
CRNEL pp. 2782790

La =ua grun nemicn el Favea subito rimovag, ivistile, ma prescnts
b gueella. casa dove s eni lusingata oli nejnor siali wf meiin CURAasE
Favewa pitroneati i i somilia dhel ooee del manclese, o ey aveys pormess
whar bn moglie vi penctnse. . Ed cocola om; arriva il |”l'|r-=ll1'-_'~ cul regilo
e oon b letter, per mfforre il suo potere, forse ensdue in ponio &
wiimnbvulre: cocols, arrivots fore per mettene in opert s ngenale opers ol
milia, eonrr db el cenamente! CXXXE, po 21100

It sestuito & una lungi csplosione i gelosie de pane df Zosima
(XXX, pp. 282-200), il marchese sembr anclvegli abbandomars, come T
mvolies, el un parols franca. Ma sk la parolie s b <arczza che vomrebbe
offrire o Ao rmcngono intendete:

Parlando, pardindo, comn fogs ol parnvighinn bul e, il .|1un.'!|L'.~J_E'
seentiva o divagaee. i Fare v sforeo per lottare coatro b terrildle Faealit
che sl rinmovetlava quando i @i en sembrat et die plapipariva
inwseorlibe, quanco s gli em sembraa per b e resping assal ks
el pror Iocca altrul Toome gueflo stesso gionno o Margitelb, o per e
et sz cowscteni, allorchi® eyl avevan crodute di poter sfuggaiee all osscsssons
del ricorks inmengenchosd nelle lote municipall, neglh affari, mutindo
comlironi o vila) venlva o sconyolgerko, 2 tuehariol. (1o, Je ceostanee,

U8 fw sbeesen s berimdine anevan prceeirtin o L Bemness G Lagoamii i veleva 'Tﬂw
1l et o spromane Hosinm: . Perché mon voui? Perché i osting a vivens solo?, Clw !ﬁ!ln f
i thasegiies faas epiiedla dmmtiaceiat Partmoppeo, quells donescct avea dovaio gk ac i
v tevribaile malia b sentive o frenisva. Ma la s b fceva poggho mmmertasdoglicla,
wpli vwm penigava, appumio, di sapparseln dal cosee, inssdloenie |:|-|:|I.1: prepotensa © irritabae
dlefla propria et di viecors © 3 Bemrene. Non amava pil, odiivs Agrgpin Sl
ma o glicla seneva mdicats nellenimo nssal pis deilamonet (VL pp. T9-H0
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nean valisvanc dumqpee nbente®, B L& sud woeoe si adkloloiva, imencina dkil
prensierc ol gquella doloe oreatun, singhioeeante sul guanciali porcs ghi
virlewid bene, non chiedeva infine shm doomgpensa allinfeod & oun po’
chuffetto, ciuna buona parls, di un gesio dil cereses; pocn, quast nienoe!,_
Ah! Clera qualeosa ohe ghi aggelava i cuore, che gl irrigidava ks lngus, che
rersdheva curi i swoi modi, preoprio nel pantes oiegll stava per manifetas
vermente qual en... Lopposto df quello pod chie appariva per b ool
fattercletta, per la canezza pistata, . B Zosima doveva per i oredere ch'egli
non a scconpesse i oully, che dmanesse ndilferente alle sue snanie, alle
st torture, © che @ passuin,,, Ah, se Zosima avesse potulo sapens com'egli
ingsrecsiva ognl glormo conti o essel | S avesse prslubo sapaeied,

E intanier continuavis o parksre, o parare, sciea notare clwe, o mane in
i, la sug voce diveniva meno doloe, meno dimessa, o lo parols
cruilmente, anche per bo sforeo di peasane nello sesso wempo o cose
diverse;, anche per lo sforeos magpgione, O pessone llimprovviss entasone
i gricare alla manchesa Vi spieghert.,, Vidind, Tumo vi disd®s fentesone
che cercava dii sostinaingli su le lubbra queste alle altre parcde che: non
t[ﬂl:!.tll-'lu':'ll'llh i fio pvelavano nolla e il PP 2HA-2HS. corsivor nesimad

1 maarchese, Boerano dal suo confling segrens, finic per tranane Zosima
come ks stessa sonschenzas, Amproverando o led le debolesze e lovilia
che rimprover a se stesso, Laveva d'alionde sposata perché lo sostenesse
ned suo tentative impossibile di lotare contro I derribile faalia. Sicehé
Fﬂlf‘ﬂ']il ches in oo momentk rivalipe alla meglic mon & ouelln di wn dinloggo
tuanta piuttosto quella di un vero e proprio discorso ingiuntive:

Sentiie, Eosmal.. Ascolenemi bene, o pon posso vederdl pinmgeres,
now vaglio vedervi piangere pin! Moi pio, mal pii non voplio vedervi
plangere, Siete la marchess of Boccaverdina, .. Sote e o ongogliosd come
gt bia. B nonoind dite inad pho, inad pia, chie dubsaie of aee, che o v
senlife amatay o e offesa groee; mem o wollem. Lo gelosin & da
donniccivola. La gelosta del passaro & peggio che da dennicciuol. fo ho
Inisorgw ofi prumeguillicn, di peice; per cid sodes veniito d cecanvi, Vi o
stimata degna i questa casa, ¢ aon credes 3 essermi inganmati.. [ Ma
wod won avele bisogno di alee consigh alltinfuoe di me. Dovere avene
Fiductas i mee. . E cuestn sty Polrimas voles che nod rsgioniamo intomes a un
arpimmcmes cisi dispivcevole, Se mi volete bene, sirl oosi, Se pon volele
conimistinni, san cosils CO0X, g, 2E5-ZHO, corsivio iasteg)

Lz sirtermitienie ci pensiens metiforizano, precisamente, la divisions
sogeettiva che il marchese si osting o volere aboline @ che una sola volta
forse el avverte, nel momento defla mone di don Silvio, ma in forma
perscoutone o o sfida:

1ns

O] bunoy o mino §l pacse o wrave. Lo Evicos anche | penséens delln
miate, chie o gl mneiva alli mense oon insalitn yhacitd e strna inssgenza.
Cali semal v e gpsadouno gl sussummsse dentrn il cervello: Oiggi o me, dooani
i ek, E ool qualouno, @ oo g e, prendeva e sembianee o don Savio,

Il

£ eossi il marchese poré osservar bene quella bocea chiusa per sempae,
chue mon aveehbe oo na pi, mai pio, iding o nessune il segoeoo da lui
rivelate in confessione! Allom st sentl fore, vittoroso, quasi b fine di
cpuelluons fosse seata opera sun. B osobpmo per decenzo non soemise,
el il cugging Pergoks gl disse allerecchio: Ehevissens dmasio make
chewn Sibvio, nen tmasindo di B i Pasadisal £5V1, po 157 ¢ po 154)

Basta rileggere il capitolo dells more di don Silvio, per socorgersd
chee Tos stile ossessive, dad tral quast parancici, del discorsa del moarchese &
magistralmente tratteggpiato, I guesto stibe denuncinsione, presente i oealis
chall'indebo alls fine del romaneo, festimoniando ad esempio in questo capitolo
la comcbotta dil simulazbone:

[...] esaentanda disinvobuns OV, po 1535

la regressione al ballsemio:

Il imarchiose 1||.1n.'ni Ialllsteava, |‘.'lu1H-|.|-|.|-,. da la tmpresy s comnciagnnes,
XV, p 153k

Finvettiva paranoics:
Eln?,.. Seere staee wol che avete detto al provosto Momtoso, %
Celi st e planiaio dovansl, nghiondo le pamole, fesandobs negh oocki

aChe cosa® domsindo tmidamente don Silvio.
At cosa G el iader i caser ned Crocifisse ol marcheset Gk )

Pinterpretcsione delimnte:

Jrenclet chimigue or om dicevite: mi manda G Criste?. . M avewe
searshiato por wna donniociuoka, mi avete scambdatod (X0, pe 1545

In vergopgna o ciusa i questa stessa esplosione delimnte ¢ @l proposito
subito negato di rivolgere Fintimidazione contro don Sikvio:

Il marchese o maitenne. S vengognavn i essere Inscorso; T Do

voileyvn nsckarsd intigidine do goel pretvcalo. G pareva ol oodul ndendessa:
oM abuspre delln circostanes o essers stabo messo 8 pae, n confesion,

104



i v nerrible segreto,. Pavievs Fangliclo capine, perché non doamineiasse
it o=l finisse wa ol per semnpee! Noa s, © ik

wrcli aonven, cormackimeoncimenie, b noaeone oootem il son stesso sentimenio df pro

Il miere: hese ioiess, nomn b glornaes, oo i seises di semda rrceione
el arsien, s il semtimenio of gl olee all ultie s aveva oomnmesa
Fowms stata v specic di sweerchicers, i prepedenss wsatigli, con fine
e, dha gquiel prote. XV, ppe 194-1558,

il dliscorsn blasfeana:

S el oo maane Ol

S35 msancuyvin lul per veside 2 smungerils

<t sarids, lghio maal-

A sanii.... seino apgiccicti al mums, @ in Paradisoge dspose dusinme
il imanclise,

I dlue giewrnd dope, dom Silvics e divvems o vin i osdarene in
Paraghises, dowe il marchese lo volevas (XYL pe 1555

la para chie il delivio possa fvelare baoverit:

Lew aitezrriva Vickes olwe la febbve Gicese delimne don Silvic, © ohe el
dhedinios gl sfuggisss un panols, dnacceima! . Poleva dorsi® (X1, p, 1560;

e, infimse, i pensicr cssesshonante ¢ be msdomalizzadon per dominare L paure

M el s inderno, egli dava un skgnilicas bl slle porshe riferinegh
ks Tt o womi glustifcava il cowore chic gl Greevi desidenme pla peoas
b sparizinne di cobul che possodeva il s segrem, © e emper o, non
slEETHe U AT e coaaimie, i un prEeesonlos o, se e un ek,
ura emscssione che gl dava fostbeliog §ilnd 11

" Wl gl Fgure relriche s proulian dells skl ol mandese oo Fallsione,
lsarLyenaio e, Vinderieeime, Veflisal, ) wopibisgibo, Qnie ol s, icines allsp-se e Blasloms
o satibojis, dersaa talwlia i lioguagiio volgaee die foenda spociabmone | inenssone
sewsiales +F una scpc i Parrde @l v ali lsvmea, s fo S Foesar L, o mceverds o peena
vinly sLania stare Ceemo Cnac? Nega, oo, s st T it @ o measit, oo uea
sipreanfelrimads O, o LAD & e D00 DL oorsivn piearad; =Son Bzl alien da dins S sal A6
hai gig mito b toichee con la e sibenedicionst 000 o285, ooesdvo nosered, Uiy altre g
che fa del maches: of Boecavenlinn un sessssive unios © incompaabile 13 | peraaagyn
rasia it lil dilla Btlevaiur veris siciliong = apuedles chee pigraands @ s albsomsn T ang b L
st pomichets b ol csplagbone lwimsorabile icklia i coschog lo faoova imompore congr
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Knorniames o all’ frcipdr del capivobo XXX dove ol vacillamenio del
mmurchesse sioaggerava Ono g chicden: o brociapebo o don Agquilame: <Lo avete
M Fiveduie®. Lavvecano, sorpresa, gli domanda se st bene, Per la prima
vl Anvtomio anmrette i s makessens: Vinsonnia inmaeetutie, Comincia a
soffrire anchee di inappetensa ¢ di una sort di piegamento, df endenia
allisolimenio ¢ i pepligenza negli alfan. Zosima ¢ pio inguicta del solin
vieclemlodi

concentto, cosd sleneiosc? 1 ber, la detto appena una venting &8 pomke;
ot Fuw chonenine steapgarglicke o Bocoa, OOCKL pe 26D

FLar slwvnbasters Enteradefion

Antanio rifiua anche di vedere 1o zio don Tindam venono o Faghi
vilsita pasr offrirghl vna ploocds stitua in ermeoti, i Cenere verosinmlmenie,
trewania nella proprictd di Casalicehio, nella guale i nipote gh aveva fnlmesne
permesso di sevine ¢ dove sperava di scoprire un lesor, 1] machese egsoe
B oo strano ¢ inateso ned confront di guesto oggeto allorguanca Zosin
glivles o

Al by intanto, qpuancdo glicla g, i e Asunnnela vial
Volele giocare con B bainbeola? Miss i o pasao,= OXXKI, p. ZH1

Egli sembra far confusione i una statua ¢ una bambol che, per di
i, rigett violentemente come un giocaoling, Al limire, perche non voler

sir wliewaar EIP 1 sincbibee placisi e Do o esisbesse! 15 sapelalee i ch h.ml.rm L
Hrrwses menattoale? |l pobtes b wits 3 s creapurs umana, bod Bl merine o circene sin e,
o vilerwl ebertl In peice o il ejicinl e ovesst opalo necte df nobed Ma be Bl visee e
alie s IIII,.I1I1||'HI glipr B Vil ﬂ‘l.'ﬂj'lb in Tewbo &l tos cunse 8 nimeesa, fei ostanbe
ety i ollic v ab Bt prer varaid gl orcochh o non sendiene b e, 1 apuesiss pueboane i
Al arrestery, mon ol stamcherd, Bl o e alibsia ot (f B olsdir, Hn-_rhl" 1 o abdsia
wegriiares el opuogsio. o [0 4] S? Rl G eguinene? B ieusibe lluderss; disccs ey
tili semdwnva ingrsdlibe chie quells ek fosse pobut uscine dills sus boocs, Ma s "‘“—"':-‘
wiiler; mp e ey plul Lo s vadonss, i sue orotlio, B sua Benoees cranss cascatl i) niea
i, e vele abibemme daoun e ool ol venio, Cen, da un pewen, demti &
fuai ejieatorres ol bavirars @ logrmsde, se woes gla sconno., Avevs destate di opporvisi, o
comEastarh,,, Mo ers fuse?. . s espriane e raea eshenet COSHL pp FAE R LT
1 10, s el
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piccare con una bamboala? Ferché questo gesto cosi violenio? Che cosa gli
riconda quasta bambola che, sranamente, Lo disturba? E possibile che questo
gt flecin parte anch'esso deghi oggetti anbeimfiche, apotropaic, stiregan,
colprvedi, diabwlici, malefici,..

Bisogna allor sccostane quests frase la cui agaressivie restn enigmatic,
A un piesso precedente ol quale o xio archeolopo B allusions o Sisifo:

i _|1I1la|'|b|:|1h1-|.-n"u-. aquiesten s vase, s anika B! Drefla po bedPepoca
grecul Sk che spinge in olio un masse.,, Micdoghd, Prins dells semos
i Gessin Criseods DXV . 1

¢ del quale una isotopia semantica riproduce, nel nostro. Gipiobe, o
significativa metonimda, quelln della -palln di peves che sioisforma in
Aabirgas

Mu che possone divensuee grovi, se mon si s con pronees, L
sborin dells palla di neve, noteda, rotola o ngross, o s deuee 3 valnga -
CNXIE, o 2HH)

Cra, il mothvo di Sisifo, dello sforzo fralmente inutile @ pio dpoese
descrine ¢ analizzato nel romanzo, & curiosamente inrecciato, allnizio del
capitodo XXIV, con gquello dei seminat di cul Cereee, B dea della ferilit, ¢
Iamoaenmsin:

Liset fueori, oltre b cioea dogh cucalipti, su b linea di seminat ohe gia
incomdpciavancs o inghillire. Mai egli mon aveva visto wle merviglioss
speitacedo di sanc rigoplie. Lie spighe si plegavine in cima ded predali del
grame oo alii s pscondene un uemmo 3 cavalio chie st fosse olimns in
emeaes il aessi; o 0 seminati s stencesang, o perditn dloscchio, da ogni
parte chells pinrmm, onceig s deloemense Gino s i el et ceilline aneamas
a Bailalxavo. L1 § vigneti moeregginvana in grndi scaochi, 1.1

Eri stombenio di sé, de’ sl progeni, di qpeed che avevn T, di guel
el aveelsbe volute Fane in seguies, di wiee, GH perevn ol ogni s coag
chivesse risolverst in vanig, in inandd, ¢ che ln siessn sum aaisbenen fossae
st i inan e o e i maggglon: delle phre ¢ cominciava a ipeneang

=Mon w'e cemeEE O micniel

E tormava & dipmndaors;

=Mla dllll-l!phﬂ?’... ©Ma dllﬂr.ll.lﬂ-

Sempie daccapo! Cuando s Bnmaginava i aver domats o vinao g
tormetieess nemdcn inlerore, b vedeva insoriene, Ioenane sllassabo pid
Vigorisie ¢ pid instdenie o priom, Opni tregus dasciva llusoeia; ogai
M mess i opers, un palliativo die lo cilmava per giuilche wempe
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ma pon guariva rekicdimenie,

Forse |3 colpa era sun, Bl reon opponeva slbe cifcostanae o alle
impressioni sulficlente energla di resistenza. Non ora dungue un
Brceaverding?, .. Al Yolevs essene un MWadisono comie i suod di una volia
Mo vil era comezen di pienie? Ehsene... el doveva ogine come se vi fosse
i cemees

o le mani dictro ks sclidons, be gambee allungate o plantse solidamente
mil ciglione sotto cui | semim ondeggivana, con lo spiardo che et
st lontine, su quells vigoross esplosbone & vie, egli setie un peex
epiasi senzs pensare, tidunande con inmenso sloreo e dposte enengie del
sus corpes d'atlet e del s spieso rude; ¢ quindo sentl correni ribollente
nei polsi e nefle rempie il angue sping in so dal coore che palpitava
rupichissimes; quanio senti diventar sablll nella mente quis |'rl‘l:|-|'hl.1ﬂ|l1#l_1l|_l1|
ribelle resistenz contm tutto quel che si opponeva alla sua wranguillia,
alla sua Felicity, aled le mani con un secoo geste di affermazione < o
sfida... B si senti un aliro! Quello di anni fa, quando legge e noma di se
vitan e per lui il peronale interesse, e anche 8 capricemn, T i swof guad
presenti originavano dallunics debodezza i aver davo marito alla Solnol
E aveva credulo di Fare gt di Foren dquel gomo!

Il prizsate? Bisogruva annullarlo deniro i =6, podche non s) poleyva pau
fare che quel clwe era aveenio non fosse avwvenuio, Riparare, fin dove e
poaibele, si; nua non scormgetarsd, non ovellios, non disgeeiins e, sopaanso,
premdene i mondo qual @, e come gli aliil TXXIY, pp, 221-2220

Il monologo indirene del protagonista irrempe senza alouna
modificazione enunciativa, malgrado il cambiamenta della persona
grarmmaticile segnakinn dalle vingolete GNon v cereze & nlentes E iomava
a domandarsi: <Ma dungque?.. Ma dungue?=). Lomogeneith enunciativa tra In
non persona (della narmadone) e b persona monologanie (del personaggio)
che si esprime attraverso 'indirenio libero, conferisce alla prima (la voce
narrativa impersonale) lo statuto di un vero ¢ proprio Soggeto
dell'enunciazione che ‘dice’ guello che ¢ ‘interdetto’ per il soggetto
dell'enunciato, il soggetto cioe delle due frasi vigolettate, Cio che fa ded mar
monologhi direni del proagonisia dei veri monologhi, cioe ded [ucghi i
parals vuot, un pamola rvolt 2 nessuno e, di fano, una parola sprovvista
dli sgni catarsi o di ogni livsme, una parols resa ancor pio inautentica dalla
sterestipio delb citmzione pascalima:

A, me ', U Deviesservil. - sopgiunse. «DHo sard. cofminenis
it misercosdioso degli uontini. Egh sobo pud valugam: ©on caalte st l-:
meostre wkoni, egli che pud leggen nellintmo anche meghio di noi gessi.
Sappiames forse, spessa, perché ci siamo risoluti pd agine in una manicr
piuttosto ol in unale? Skamo Fragill seeli o i vento fa piegare di qua o
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i 13 secondo ks pane o cud sealfza.. - TV, P 31.'!-2!3!“'
Ed ecen di nuove lo spettacodo della natum descrine in term person:

E puarchva attoms, e stendeva le mani ad dcearessane i seniipain,
che i piegava subito, quasi egli volesse stingere con quel contaie, «
ilifettamieme, dalla copeereesal nabura nuovi e freschi elementi cli ¥ignria fesacn
o mtellettuale. Si sentiva un altes, quello i and B2, B il mossaio, des le
vide 1mare con Paspetto schiarito, gli disse:

= Vicenzat 51 & rifutto il cwore con o vists del seminatit

E v, masaios rispose somidendo, (XX, p, 223, comsivio nosdre) '

Perché allor, nel capitolo XXXI1, 1 Narmtore decide di connotare
diversamente il discorso del manchese, di presentarcelo cioé come un delino?'™
Esso appare tale 3 Zosima ma non ancon a don Adguilante che, mealgrdo un
certe supore, trova (| manchese nomale, appena sofferente,

Ma k. sua violenz verbale siintensifica:

sHestia i e lud! Baestie! Besgie! Bestle! Toveel mandard vin Bestionil

E, chiusosi nello studio, shamcchianda con impetn Pascio, avesa
contingats 3 gridare ancor: estbe! Besthe con quel vocione ol i casa
non sl Baceva sertire da un peses, XK, . 3609)

! i seanes i fuscellinn ohe potete cocclar vis oo an sl ool S| cspismeT

Frvima e avarti TEO0, p. 2930
" bla wes una descrizione atemenis bic del pacsaggio: 4. | Guardaie, b camgsggne

settishieane uin gianbinot Un‘mmsens steaa di vende, GF milke tond di vende, dal ietien al capeo
ot sermheava quas nero; um eronfo, uns folbia di vegetarione Fin med ferrend plu ngrati, che
nun avevan mal prodoeo us G dierba® 1 ciglion) dells stmdone sembravams nterminabil)
i fole o meravigleosd (e gialll, rosi, Manchi, s, oee s deevano sy gigameschi
saeeli b foglie i smerslie, come s an’esperia mann of glaplinhere pvesee pensato o meonlae
i ol e e lom sfumanse por peodeme effen) & soepresdeste decorapione. B emnn erbe
sehvatiche senzs pume, ol SEimociavann, sl plgiavamn, s lasciando il minimo spass i
lewrmy, sariden, amaglianmi all sbe ohe ke vivifoovs dallalss. E i semimai? Uns mppeio i vellute
verde che non finga pla, cospamo di mocchie e dal papaves, puntcgsisio di deami
cilestrind e wviobeni dalle gdi. E dua | papaven dilagavans in laaghe ciiasse angulgne 1, |
P ezl Diney coprivane lsste o dpaaadra col kor tenems ssumo amgemaiey, @ dappenotio, misid)
i farfulle che sinsepabvace oom ali emolan, plocote, grandi, o ognd forma e colone, quasl)
PHE s n'erano mal e, guaante non se n'eran med dischies dalle crisabil e dai bl g
mermiria di il OUK1, B, H00L It rcondane clie quess canpagna hsieeggiame, die
IF parchese consemgla @ che la voce narrante diescrive, @ la proprict o Margivelio, i Jusgo,
ira gl shri, dellinoonim felice del machess con b govane Agrippin

PG mel caplinlo XX, p. 206, queso fermine oppare nellenunciagone ‘impersonale’
frot uano monckganie dell'croe LCosd b, sbaranee i defir, o caplsce l define, ae
noin o subdsones i ke alliciiaeon mosboss.
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Adlea stesso modo, Do fissid del suo sguando allucimno si sceeniui:

Ern prallices, con gli occhi tor, che senslarav guanbessems senea vederne,
mnche quuniks s fisavims iMensanenie su t|'|.:l|-l.il|: T, S0 R L,
in viso o uma persom, come foesa in gqucl mome, Allom 5 marchesa,
turbata da queghi spuardi, ebbe Nimpulso di dirgle

ol pon st bene, Antonioe,. Che vi semie®

-E'Lw:l,-d.-ﬂjl P clowcilmwente, «own sbo Dene, . Nonomi fa star bt
Non vuole che ko ostia pia benel,.-

AoRE Chi mean vissle?. . -

Al Messunc, nessunol . Chieae chiods gquit

E fece ano di strappare stizposamente con lamane il chiodo che sl
septiva comdicoatdo medln feomte. COCXIE, L8 290

1l dedirio si manifesteri, esplicito ¢ inesorabile, 3 parire dalla pagin
successivi. Ma in che cosa esso differisce dal discorso ‘normale’ del
protagonista? Nell'allusione appunto a un persecuton: assente o invisiblle ¢
| cuni resalti risulta problematica per Zosima e per il letore:

«... Mof mi fo st benel, Mon vuode che @ sta pit boeel.. .-

i Chi non vaobe?, s

Al Wessuno, newsuno!. . Cesto chioda gl

[.]

No, nol.. Non Jo e emered.,. Chiudete bene Pusciols albetd §
marchese. Nenite qui, davanti [ sponds; cosi non potr enern le dita
s le palpebre per naom farmd domsiee,.. & ol Bon puds auocere... Non
siefe stotn voll,..« (XXX, pp 2902910

E s a partire da questuliima frase - non sicte stata voi- - il letore &
avventito sul contenuto del delinio, che invece sfugge a Zosima, & vero anche
che questo defirio, per la sua sintassi massicciamente condensata, potrebbe
essene assimibino ad una afasta di contiguit e, quindi, al linguaggio infamile.
L'alerazione del linguaggio che si disfn nellafasin ci informa !-1:-||.|1'|-
strutturagione del linguaggio alle sue argini ed anche su ceni dispositivi
stilisticl della scritturs poetica ¢ romansesca. '

Wy Bosias Jaainos, v ogpeeh def Ugrarggio o die tpd o afasto, in Sl PR
23- 45,
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O, i dheeTirie dled morchiese si accompagni sd una sosta di regressione
infantile che &, in realid, laene fin dall‘inizo del momanzo, dal momento
che essa non a1 giustificn wanto con gli incidenti della storia quanto piutiosto
con fa srnur soggetiva dellinfelice promgonista, che dpetutmmente recknm
il miesm essere un bmibinee: ia, imboccitemi, come un bamilsinet esclin
il marchese con tono sincasticos (OO, p. 200)."

Al delirdo si pccompagna anche una -smanis fisica sempre crescente
che sfocerd in veri ¢ propr atti distrattivi e perfing in una fuga fuori dal
pakizeo. (XXX, pp. 201-293)

«L Improsilsa frizsioe

Il Warratore non exite o dichiarre, pell'alims capitobo, Pimprosvisa
pawdias del marchese, benché una sfumaturs vengn proposte si et i
sdelivio febbriles o di ven pazzia? A quesio proposito vengono avinzae
differenti ipotesi.

I nestaio Mazzs, informande don Tindaro che il marchese: aveva oot
di uecidere Zosima avendola scambiata per Agripping Solmeo, suppone una
Fesllia passionale.

Il canonico Cipolla anribuisce invece Pesplosione della follia alle
espesrienze spiritistiche di don Aquilante, in panicolare al fatto di avere
R Resconn CRsciofe,

Dun Tindaro vuole credere 3 una febbre maligna: piuttosto che
all'omicidio i cul suo nipote si @ soousato, sembe, nel delio!

Ma 5 it il caso che | oontading Phanno visto el presst della carraa di
Margitello, tirare col suo fucile ¢ gridare: Cane taditore! . avevi ghurn!
Cane tmditore! e Ihanne anche imbavaglioto per impedinghi df farsi male.

Comunque sia, [ delirio s presenta qui come un vero defirio passionabe
dli gelosia, anche se il donor Meccio @ Punleo personaggio che, apertamente
e contr Popinione del marchese durinie 1o dandone dopa i processaes al

B e el v alete sendii male... Male, perche? Sono un bamibvme feme® OO, o
210, ma gli s st mamereelasing pel omane, Uns soes i pusesilisa comiveriee
prebodogia del porsonaggio dhe sl does di comlaneme e sue fohée o le sue onedenze
siperstitiose oo lemativi di melonalizessone o un voloasismo ot fBanaleense allo scacooe
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Casinn di comeersazione? pom aveva softoscring alln condanna i Meli
Casaccio per Pomicidio di Rocoo Crscionss;

Pazzia fuross! Vi rlcosdare, notio, in Casine, quells voli? Eh? El@
Che e dite o CCXXI, po 2950

E presto be urla del marchese, che ¢ stato perfino legato ad una polirona
mani ¢ piedi, 5 mescoleranno 3 parcle scomposte:

=, Abbaarmes dosasio Leggselo su wa sepglols o bracciuali,. mani e peedi2
Chi peiteva mal suppormel., -

L zin don Tindaro non osava d'inobiraes, inceridiie dalla visea
dellinfelice marchese che st dibaweva urlando scompose panole, con la
b sl beooea, § capedll in disordine, sginnado gqua e 1 b e, sralunamdo
gli wochl, opusd irvbcomoscibile! Solice oonde lo enevnno e su l segioli,
e Ti o mastres Vit Moces, I calaodabo, regieevan dkal lasi la sepgiola che
seracchiolava, saciugando di o in e b bava che dalls boeen colava
sul menie e sul petto del dememe = OO, pp. 295-2H0)

E impomante riksvare che la descriziomne di quaesta abenmeione del corpo
richiame piuttosta I orisi sterica simile, per ceti verst, all'attacco epiletticn,
1l corpe intern e il linguaggio sono calpiti dall degenerzione:

E stettenn un peero math, o goaardare § maechese chie non cessava un
rmaites i mgiane la vesta, o stevelgens gl occhd, urksndo con una specie
chi rigre: AR AR O3l O mandando bava dalls bocea, numezeancdes
apli prdi parcde ol velavana be rapade allucinaeson dells mente scomolea;

Focodn! Booola!,., Mandotelo vial . Al Al Oy O, Ziin! Secte
confessored,., Yol non potete parare! Skete monted,. Non polete parlafe...
Missun deve pardarel.. Ab! Ah! Ohf O CXXXII, po 2080

A Salhevat o pecw b commbamna i Meli Casaecis, Il marchese s om publdicanente poodoi
im uma e fiarmwninee, i soria o Emitaesone caricstonbe del processn, al Cavim di Rilibato,
cith che pvrehbe dovuie gia destare del sospetll per un peisina e fseraan, tamichs e 0w,
clee ibtestava o fnoma of mondanics. F disoorsns chie egli ein pad guast ingeedisl A
TSR = al daatmo, o gid un delekn, smicofaso cho® a parine da un rgesio della vema che
trervn meietitena delle svie contoae ¢ mistilonte di espressions OV, pp. 75-T6)

HE moquestultims capholo che appare, per la prima volis, quoesio attribute: -Lo tio
don Tinclarm e il cavalicr Pergola entreve, 8 inemvalll, dal demense che non  dconesoeva,
e 1 wscivano atterrite COOOME, po 2000 E, o8 mucwn, proprio sll'indesoe dell'ohimo capiioko: <4
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L scaamtiteriaepe i -zier Mericingele-

1l lettore non ha alvuna difficolts o identificare in don Silvio i
chestinatario assente di quests allocuzione del narchese, 1 timone del folle @
ancora quello che qualcuno poss dvelire il s dedito, il 5o sepreto. Ma
citr che volpisce of pid, nella sun imprecigione, sono ke intericdont che
sedtnio un aliro personaggio, in wito il omanzo, enuncia in un appello
SEEN MEspEsnE S della zia Moariangela In oui presenzs, benchd mm ma
pumtuale nel meconio, ¢ esseenziale alls confiperazione soppettiva delleroe
ohie b malateia Gl pezein Fariosae) sidur allTmmagine snto demuts df gquessa
peovera deonmi nfelboe.

La «rin Muriangels. ¢ presente nelln namaeione tne volie, prima o
st roondotn deil civalier Pergeoli alla fine del mmanzo, Sipnificativamenie
clla fa b s apparizione nel capitobo | e quindi, 2 inervalli regolar, nell’XI
e nel XX, accompapgrata dalla ripetizione ritmota della sua cantilenc el
sembo contrppuntane, ogni volt, ceni st pariosdad del protgondsaa.

Le cpusiure secpuemize inoul & presemte b da Markingels. deormone nel
rommanec come dei rofaging che rpetono b stessa formola inciratoria,
Vinteriezione <Ol Ok Alt A, seppuitn dall imprecasione urlam conteo |
et el Crisanti OOXVILL pe 2560, ln casa dei Pignotar CXCVIL pa252) e
Palazzo del Recoaverding, oot dal grido ¢ dai frammenti di frasi 2 cul s
rieluce Fespressione lircn della zia Mariangela e dello stesso mirchess 2
Un'espressione lirica di cul le stesse sequenae o danne il senso, L Formula
incamateria surchbe, infan, ka sola forma d'espressione (di Biberti lirca)
possibile per una donng incatenat dal marito come una bestia femoe 3
ciusa della follia nella quale la faceva sprofondare, secondo L spicgaeion:
thel covaller Pergola, ogni gravidanezs,

hebire o e Busingte chwe la vist di il donna avese potutes proshene qualche oisi nello
siats dbed dhymenoe ma aveva devnn disingannsiosd: TOUKIV, 0 3020, Lapgeellativo deienbe
'IE'UI:H-' gl b stain simtearmnion, dissenisn semal irrevensibibe, della malattis servosa del
LLIETa% (Lo el

B0 Petir Meodwert clefiisce i e conatiféme lenerslmente: dexse lyriques, Eietioamatng
ol far lerniywe framgaise, §p
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Frimun seuenen;

Tunt'n wien Erziktds, i vnstos silemoeios [ refno cks wa focn e che grdsea
s imaprecino:

Lenpo mile diavoli al palaesn did Boecavesding! Ch ol - Cento mika
dimwnli alle Gisa dizi Fignatand O oh! - Cemo mita diavoli alla cass de
o rimamid! Okt ot

oF lo lo Murinnpels, b poten® dizse 0 maretise, Dol note cosls

E il gl riprendeva, roco, oon una specie di cantilena foroce

S it 1 ikene ncalenaty comne wia Bestin - rigpeee don fqulleme,
sl Wwrehlee immischinrene Vaato; fada rnchiodens in un manicedrio.s

La pasem [ETATTE il, p. 385}

Sicomii serquene:

Gl serdmav ) esoere penetrto i i regione ey, dove sl espina
qulri_ CTHL 11|.“ Ll pnlmu:lnl, i ey 1.1]]':| sl seie ancoed, ceane be
persone arrivate di recente, un po’ shalosdito e solo. [

E recinn =1 arkava pid, s udliva nella netoe il moco rigorme]lo oo o
thalla #ia Mariangels

Lenee miila diveli o) Pabase & Boocaverdinal Oht Oh! Cento mika. -

e iyl meusdlanl sivoemes dalla povers poem, ceng miln gua, cento
mils 13, per tutte le ouse dei dechi, gl fcevano sohoms dvedere con
Visnmagineiomse 1o figum della infelie, chie pomavi @ capelli siglia ola
[ENET [T CrrpeTin i cencl, pavonEs in viso |.‘r:'1 ERTHTLTTL clwe le saliva
alla tesia, Crosd andava girando per ke vie, sboocata ma inncsca, guands i
it non b incaienavi ol muoro come una bestia feroce, per costringerla
4 pesliife i cissn, (X ppe [IT-11H)

Term sevjimen:

B osestter il oo senet luna, chiaesno f nwvale clneres, risuoosd
iﬂ"’lﬂh‘l’i'ﬂﬂi.'l.‘lh.‘ o sevale 'n1‘||.‘rtn“.|.ﬂl:l-l1-l|f bl wia JleL'Il'Iﬂl.‘H.

ACentomnily diovoli ali casa dei Grisanei? Oh! O - Centomidla dipvokl
plly cpsa del Pignatara! Oh! O - Cemomila disvoll all palazeo dei
Beceavenlina! Oh! Chls,

Il mamchese si dipsse dal baleone. Caella voln L vesoe della povera
pazzn gh e rusci insopporiibile.« (XX, pp. 207-208)

Artonio Schirandi divenuto <dementes non fconosce pio nessuno, 11
dottor Meccio, soprannominato San Striridione, che em andoto a vederlo il
primas giorma pid per una smaligna soddisfrziones che per zelo, ¢ Ampiazai
dhal elottore Ly Greea, il $Dottorings, E nel corso di un dialogo con questultimes
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che il cavaliere cia Il caso delln s Mariangekis,

LI THY ST TR PR

Comn lul s potevi mgionane, Invede gquel clericnlaccio df San Sairidiane
aveva farro andare s le fure i covalier Pemgols, rpetendogli pii velie
Carn cavaliers, qui st vede b oano o Dol

£l wia Mariangels duncue, clwe rdammattiva 3 ogni gravidasea® B
bestemmiava e imprecava, mentre quande rigomayva in sennco o b pii
baiima e onesta donna? B gli alirl pazei? L mano o Dio! Esgquilibe di
ey, wm\hﬂphﬂcﬂu th cervello prosdotto da) pensicrs faso, [ semgan:
su b stesea foben s

I destiesr La Greca ancdava di socordeo con uid, E se quel fainatics di don
Aquilante aveva daveers inizise il moarchese welle prniche spinitiche, o
nern davanes per spicgani perfettamente quel cee avevano soto gli
oechi, Gl ospedall di Parigi, di Londrs, di Muova York - el offemmivi -
riggungisavana di spiritist smmani, wominl c donne, CCKKI, pg, 29955050

Il cavalier Pergola e anche §l donor La Greca sembinno escludene nella
lesrey clinggronsi chella malattia che ha colpito i marchese o ben che minima
impHcazicone sopgetiva, b gedosts evennelmente, che avrelibe poodons |a
follia. Giungono perfing a integrare nella boro splegazione psichiatrica classica
Cesquilibrio di nervi, sconvolgimento di cervello-),® il caso della <zia
Mariangel-, che & al eontrario b figum sopgetiva pit dimaosss e pio intims
con la queale il marchese s idenifica fino a fame propic i delino.

O, 1o envsa chwe sembrava penerire, comse si oomdera, I cantilens
della zia Mariangels, dovrebbe anche concernere Pimprecazione,
sintatticamente identica, urlae dal marchese. E se Foggetto cattivo prese
mira dalla maledizione della povers folle em mppresentato dal Crisami, dai

) H anche coben clee condordans ool merchese, sopratuan | Gisilise, s i
criming, o farse b ghustificon oo kb gelosks, amenuanch in gquakche mos con b malenis b
respeirslbing nwonibe del manchese, sespuonsabilits chie, rel linguagsio dellepscs, s esprimes
aniora in lermind religiosd, Solmmo Sl cvsendo sta ferii a mone, oon gl concede
nmewsina giustilicadgone, Mo segschie Sondita s o prende vesamenge con Patts criminale in
fjiganier tade, quanio plunosto oo Bno de il maschese le ha prefershn Agnppanat 1l suo odio &
i celis ali peloais & nonouna comndanna dellasassine,
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Pignatar e dai Roccaverding, * Voggeno phi & wnd penurbante per Antonio
Schirandi & mppresentaio dal Crocifissos

Dusvesana mnboccard, indurdo o mngldomire con minacce, ingoeeardo
talvoltn come una lesda. Opgsoisesa resistenza, sermva | dentl, agitava
Turicesumente f vesta - Ot O AL AR - e il dopo db gpuesai weli si wdiva
fin dalla spiinata del Castello, ora che il detione avevi Bimo inisponine i
marchese i unn sinnea gl kega o pid ariosa, dosve siocra potuto deene
conErlanmienie I‘np-[nmhjh peT o sz, arvates i RioaTh avamnld.

Sreary qul betion, con lo camidcia di Tores, § demente semlamva avesas
inbervalli di calnsa, alloscle con gl oo sbamand, fsi dn cualouna delle
spe continue alhecimaeson, bodspiva sccoreaglie di swond clse svnebbiens
vosluto essene parsle; ma e calm ilusori s fore dellalhscinaeions lo
desnpva, tmvaglinndobo intermamente, ed epli usciva da guello sean
sonpypaancle in vl pin viedenti, pad fomi, B esclimazoni di werone: <Eoonlod
Eroalad.,, Mandoielo vial ARS Adx Oh! Oh! 1l Crocifiasol._ Rimetteoslo al suo
i, Flﬁ, me] meerrankna! R OR Al Al E i nomi di Boees Ofseione,
i Wedi Casaccks, o compare Sangi Dimaur, Sicevino capire il oriste ol
di impressioni che gl avevano scomvalio il convello, dove la paieia gid sl
v in clwetisnmn, sene speranen i guerigions, (XXX, p. 3000

1l defirio 51 rvela peranio un delidio di perseosdone che identifica
nel «Crocifisso Vincancellabile sosia che minaceia il marchese, ™
La follia sfocin om nell'cheudine.

B estl e cognomi vengono accostatl in en capiiolo (00T dalls lanesons
appEncileTEonle calabitbes, dhe moronis del sl di ssicklio per ingiocagione avveninl (sloma
aled uaicidbs <l Sarsi MHeaises, Cricstl casi limite fxnoo rifedmenio allinoess, al wicrlepio @
all'imperstara, Mo a8 pusts gui ol pleviare ofls leoam dell’ineers apitolo

B pla il prima Ji speofonclare rells folbia i manchese aveva faiie del Crisgo un
persecuane sLiasleo 0 sooeeat,, Non ool maochoee || eome del Boccavending®.,, e
Matlrarufinf AN Al E vorrest] cuntimiare ol inganname il mombo, come hal ingisnam Ly
ginstizia wmanat,, Hal scaccian o coa e Crisso, chwe Simponuros ool gemprovens dells
sun paesenzal, Bl ecen dove o o amed Egli, sl el G & stato sddosso, non 1 ha adaio
ireguat.., B Al perseguibes, fino afleagems @ smascheren [ s ipocrisia, imescmbilmenne
Che pwstmi b combre di ol OEK00, 3. 2050, La Ao del Crisso, pio precisamente gucils del
prnrde Crocifissn deposin nel mezzaning del paluzo Boccavendina, & la g per eoocllines
anipieimdichy del pomanzo. Per un'smalisi detaglion of permeniamo di rioviare o o
Clavouses, N Ot il Muschese di Rocouvendina, in N o sdedfaws, 8 curn i Gluseppe
Savoca o Ceuscpree Najgsien, Ediziom San Packs, Cinisclhe Balsiano (Milams), 20900, pp, 172
200, Tasta tpul sugtgerine el iquesta Fipors del Crindo, se ifdsirma 3 giusio 8ok (| perccubore,
rappresenta anche b figura materna, In sl sermaink, i Crocilisse ocoupa ael Bantsns del
morclieme am dggipetbo N identiBeisions femminde (Feplaodio nfntle del Crscifiso @ narso
mel eap VIE pp. #WRIEL La dimemione passionale (nel sso della pissione del Criseog
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Lt sgrire pertermes ol Agripgafo

E su Agripping chee scende il sipario dell'ubims seena del momaneo, 1
dottare L Greca saveva anche ausplcato una possilale reaeione del demwene
davanti alla presenza della donna. Ma questi continua a urlane e sue
ireTicEonl rimsine:

I marclvese, fsoals con guegli sguardi smarrin dove 13 pupilla
semilsiava gid cosert als aen Fegapeeerei sbrides dli pialvere, crmostibo it o)
tstanll, comoentrbe, duasl frugasse in foado alls memcor s g trensind un
leminno ricondo; pol, ndifferente avevs dpreso il wise oo del sl
wridic Al Al Ol Obb apiends ke, sciamdo. ooloe dagdi angoli
ilt'ﬂulhrh:t la brva chwe Agripping Soloes [0 si ern mesa ad asciugagli

E les aveva segliaba ] con e mani dolomsaments incmoscite, o il
[Pt drvsare i AnyrEscE o 1._||.|E'J crmbines St re dhella vestn von oud
marchicse accompeagmays i Al Al Ol il epusnicls e allucinuezioni gli
congedevano qualche o di g,

[

rodete vamtarvelef . Vi I woaluto beped

& ver! ¢ verods ella fspose, sootendo iristamenie | test, asclugandeo
la bava dellinfelice che aveva smammeto per pelosia di bel e che o pon
la ricommceva pid o smaniava: AW Ah! O COht wemsta s ¢ inumdsibe
dalla camicin di Forea. Vergine Sants, che pleta! (OCKIV, p, 302 e p, 303

I tertativi di Agripping & ranimare il marchese reseranno infrumeosd,
permsnendo costul nello stae di chetdine, E benché angoscia dal silengo
el Folle, ella continua o prodigampli le sue cure mateme

Tre giorni dopo, Pebetismo mveva Facto passi do gigante. 1 manchese,
lilxerare dalka camicia di forem, restove seduto su ke sepgioln 2 brvcciooli,
cupes, silenzioso, con le mank sui ginocchi,

Agrippina Sedme lo vestiva, gli lvova b Facoia, bo pettmova, gl dava da
mﬂmm. ool curd makern. Cede volie, ol soopo della vooe che o
clikrerye Mot Msirn st o bn sk comn doloeza 1||.|'.u'l'jn.i+.nb|.r:,m|

progriamente emeinile, non & solumo Feeditg della madee del pponchese (0K, o 230,
KW, p, 2473 W, po B3k essa concerne shche mamms Grazis 0V, p o, 630, b s Mariangels
81, . V180 ¢, pld intimamente, Agrippng Solov, ohe @ i quests donns o deskients
spuando filniak, o ogueno de desiderio omimmiemenie incesuosn.

a2

a rifivitnee [ cibo, ol dvedgeva lentomsente s s verso dil e la guoandog
ssltocchi, oo @ sospettosa, quasi quells vooe pdestasse dontmo di b
reminiscenge di lontane sensariond, de perd dileguavane mpidisdme ¢ lo
Ercvans ricackere nelia cupe il per oee ed ore CXSXIV, pp, 3043050

Agrippina insdste, gli parka, sper in qualche miglommento, implom
uny risposta, un quikche riconoscimento, ma invano. E disperata.

Ful ooen come b sguardo df un personaggio del popobo, Tia, {1
corcghriere del marchese, givdics MNavwentum del suo padmone:

La omservavie, Era mitavia bella, meplo dells amnctiess, con quel siso
affitars, Baance oo 3 Lite o guicgh oechil men o geel ol capaell nerissaml,
sl e sl I'.r.ur|u:1h.ﬁ:l alli bt cm i stecs Vitt, Titla dichizrrava ¢, oo
I, L pimian pragsia @l naarclesss Pavess coimmeesss danglali por mogglie
Ry ofier o s ln naeritava.

Mon sapete | patie? Mon doveva occtd neppane oon un div,. Per
aquacster |1 marchese ko g e

Avewa mesas 'eweg pocantas al ioga, Che avresbe Fabio vods

L apriceios o goran signore! - A voll & 3 me non sarchbe passnio pey b
pestn aguie] panvo, B on'é anda di e un innogented L opoechesa non s
che In Sedmo & qui. Yerrebbe o cavarde i ccchi. Maria mi ha mecontao di
averbe semaine dire alla madee; <Non b posso perdomans ¢ diventao
ansassino por queclla donna®, Pl ha veduio amdamene.- CO00Y, po 5063

Proprio alla fine del momaneo don Tindaro, il <marchese contadino.,
apern cio che era st fin B oevimo da Antondo Schirndi malgredo § suol
sfored © i suoi propositi, imsomma le sue fatche di Sisifo; la separazione
finalmeente reale, cssendo ormai Lmoere di seo nipoe vicina, da Agrippina,
ihat equesta sbamibolas desiderta e interdena allo stesso wempo, poiché guesto
orgpetier e dessicherio di cul aveva credugo w bupgo di poter godene felicoemente
e secanddo il swo capriccio:

E simglmngevi b calnaa felicidr di guiegl anoi in cui mon dava et a
ssunce  Foevy j JRCEr s I suap casa . OXTL e D1, oorsivo nostnsd

¢ altretanto interdeno guanto Noggetto impossibile incamato da Zosima. E
per i it Agripping ¢ dopplaments interdena, come oggeno abieno in
rappona alla cista alla quale il marchese appartience:

Per vanith o casta, per premunisi contro se stesso, egli oveva ey

maries alla Solm, con quel fnnmice paro, senz punio dfleene albe s
possilnll consepuense. - TN, po LH3D
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e nello stesso wmpo, pardossalmente, come oggetto incesisoso, poiche
Agrippina condivide § tratti moternd di smamma Grazia-, la nutrice
assolutamente ¢ lencramente devota a suo Sfiglioe®

<Fighice miil Figlea miat=
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BIBLIOTECA DELLA FONDAEZIONE VYERGA
SERIE STUIH M1

COSIMO CUCINOTTA

LE MASCHERE
(B3
DON CANDELORO

CATANIA 1981 - pp. 335 - € 140

L mivvelle ali Ehenn Crmdtone o O seandiscond, dall 1D al 1893, Foling sigion:
verghiana: sl o e mechercbe rivelatrice degdl esitd amard a oul approda Ba
chispronibsilia delle sorivore ned eonfront dells dimensions watmbe o che s affida o
premsonad deseodar B cul spessone morle si 8 ool ddobo alks soli sppanmnes,

La prima parie del volume sirisalve inoun nincars ssoendeme che stoyversa il
miondks del teatro, dol groding pio wmibe, pppresentto dal pupan crante clwe
prsciing apyuiessa le s morfomene, sine o cielbo apenibico el esalvante delbe dive
dlelll' v,

Iefenioo i grediesces mppont ospecalone chic leg B peait rppresentata alky neal
vissna, Vergs put individuare nel fessolo siesso o nelle connessioni del cogus
sociale ke costunl ‘comiche” in rapposto alle guali ha heops, i misia senipee pio
wistosa, §processt Ji soflsticaime dei diversi paramet ook

1o seconcda pane el Fewir Criraleiorn vede il Jov sersbome Impemnatce, i
mrortificate palinasdie ed ironiche controsione, in e sona Ji viaggio d rebeere dol
tsiio comee it alla vika coane e, dall'sploscione condotta sl iserno i
unistiusnne sorica gl toupen ¢ alls fruldone di guells stess istinceions: sl plano
mectaforico,

Somamaric | 1 temapi di don Candeloro (p. 75 11 La metafora delle marionetie (p,
293; M. La fingione teatrabe (p. 975, 1V, La menzogna della vita (p. 151 Appendice
(p. 2233,

I coperting: A Brancato, fe Goetasde df Doy Candilforn, 1951,



BIBLIOTECA DELLA FONDAZIONE VERGA
SERIE STUDI M. 2

GABRIELLA ALFIERI

IL MOTTO DEGLI ANTICHI

Proverhio e contesto nei Malaroglia

Tra H|i (S RIETLT ﬂn}h.lL"Ii.'HlL'l dlescaarsii rI'|;||u.1.'r|ﬂ_|:'1.=|.|;|:l,. il jn e & Sl Ifd |'|i|."|
siudiael, dal pasite o visea stilisgicn, ul'l.lrl:lpl:llrlgi'u. pabcologico el etico, minclsi
sleartiry e culbiurle, ma sempre inosens asmitivo, considernndalo quesi un elemento
avuilse dalla s testuabe im ol & oorporaio, Inoguesto volume invecs caso viene
studinto prioritaramente nells sua plena dinamica contestuabe, 4 panbne dalls rieenes
chslbee Franti, p-:m'nl'irmmrurlh.- e hessicoggrafiche (fingsa svolta in mankemn parziale
orbitrariah, da cui 8 Verga derivo i centosessanta proverhi del suo copolavors, e
verificandone pod ke molalid di insergione, All mocolta preparatoria ¢ alla relativa
selexione precontestuale (fase compilativa delln lista autogrofs di proverhiy ¢
et icibe (effettiva onmisione el nonoscmibo pid comhise dil romanees) tlellis
vartanti feowmiular somo dedicati § primi choe capiioli del volume, in cul sl dcostndsce
perants lo dinoronks Ji serittum delle simtture. parensologiche ne § Modaooii,
backdowe | capitoli contrll (leren ¢ aquano} sono dedicat] 3 quells dwe potremmes
chiamare riscritiera del proverbdo sesso. Lopensoo verghiano st gqualifics come un
dellpente & creative processo di intmnsatues diel natedale fomalare el lesio
poticos, che va da un diretio inserimento 3 una complissiva reonversione del
proverbio, adattato ol contesto senz truding by propris ongine e naturs lngisticn e
cuilburale,

Sommarice Cap, 1. - Prowverhio ¢ contesio (p, 9% Cap. 11, - Baccolin preparsiora
& seelio definitiva (p, 375 Cap, 111, - Contestunlizzazion: del proversio (p. 105k Cap
IV, - Stuture del spnificante (p, 165 Cap, ¥, - Proverbsio ¢ discorso {dp. 2038, Cap,
V1. - Proverldo o testo (p. 249). Appendice. La lsta ausogrofo ded proverb,

In coqprembne: acdateamento dello schies dillauore dalle carte dellautogedo de
I Metlereengplie.

BIBLIOTECA DELLA FONDAZIONE VERGA
SERIE STULH M. 4

RAYMOND PETRILLO

ITINERARIO DEL PRIMO VERGA
1864-1874

CATANIA 19T - pp 240 - € 14,00

Mul tracciune per intero aineranio dello sorinone, 1 critica s'e senigne it
elimanad al probdema della produziome del prinve Veng, ofa gludias conwe priime
tirdApio peer s naturle svoluzione e Oesi della contimuitd), o, al conririo,
oo Fase inicinle anoagking-, sl superin o et ikl ETLTVT T T IT
riverhiagione veristn sl dells moeasionae ), Bn on senso o nellaleeo, la nostome O un
ambsteroes - Vergn sembea persiaen:

S pretenens o solems ol pobere daolvers Bguesstions, B peesente flosie,
dovutn acl wrn studdioso lplo-pmenicams, tengde o chinnime o mechilicone § enmini,
divilugmdo e lustrando mello scritiore gevame una consisente ol onaaic
coambinuded Ji interesst narsvo-smetirali

fJuesta dsamin, imamente condos, of preseata un Verga gionio alks fime del
s ludmggo o drananitioo viaggio dogs over oomsepuidio por § porsomagp, o per se
slemstr comee avtond, bowvittoria el sdonsestioos sz, Gmdgliog sioemecea
paiculogica, abilicl sociale) sulleation, apenos, che @i mcsom: avesa
pseritges sulla mnegine el sy I'I'Inmn;h i"-"'"'"“""lh- Ban & unn vighorin geniosa o
sulslomie: & semnpicerende la vittoria del suo consercatorisme sociabe ¢ mwuhe. Finigs
P'emlissasy remnandioo- giovinile velcolita aiaverso Uio lidco Jisl van paotagonkstl,
Ver ¢ pront ad abboockme ariscanenie o lmgrisicamenie gquclk psctics
du]l'irllpc'rhl:ll'lrllllr'l e lo comdurni al capeldavori della pramerii.

Saitirnirice :Indn:uh.'l;u-nn..-fp '."].'!'_'lp.!l. . l;l‘ﬂ.ifirll’.'ﬂﬂﬂ.il.‘ﬂ {ricr Peecontfirtor . 19k
Cap, I, - Lespiericne forentina: L Sionk of wena cafwiersip. 778 Cags, 1L = L prima
Fame milomese: Hew, Tigre reade, Nealla Op. 1550 BibBografia,

In copening: Edoardo Tofanao, La Monrea (Napoli, Quadreria del Mundciplod



BIBLIOTECA DELLA FONDAZIONE VERGA

SERIE STULH M. A

BIBLIOTECA DELLA FONDAZIONE VERGA

SERIE STULH M5

GIORGIO PATRIZD

[L MONDO DA LONTANO

Il fatter & il moconto nella poctica verghiina

CATANIA 1989 - pp 165 - € 14,00

Ceimnatie Jma hisfiniio come sosahie dil lesars e Busgghib i cun be fesnmie desheali si
elabwsran, st didinbsoonog, matunis ina niticls matoomsciene, stippresiano s dar viia
a armtcgrhe i sens Le sople dellogres mumaiiva Ji Verga sono mediepdic]
condrariamente sllapparcnes. L critfea ha senpee Limentas b scarsin O paginge
cheficate o dichitarziond o poctica: opgin: L rilevan fa scims omogeme, quirdo
non adkdirmtur I conbacdditoress, i prefiiond, dedicsioe, e esplicative
Eppiine cofe pagine serghine srvetano, upnaalmenie, di ona Toca singolkane, o una
Pdishiame assenlivin precia o epueivocalile: Lo leitera al Farinag per £2Amete o
Lerermidyrin, b prefasbume ol Malrveaplio. ghi scamba eqplstolin com Cipomiin agli iniel
ahegtli anni Cxtmnan, o o buoghi cie oo enserge wn nigids voloots progesaonle, una
rillessione chibm ol anicokam s moch ¢ Find def mecomione, o oscienes aoum o
prerfinee crpogliosa delbe posibilicn o conoseimes o i esprssione delba pagin
letrirmrn

o emerg s g mppa padE- o el el sk comprende o pieno
verificando Pintreccln e ks conscepaoneinlitn ol g le ine sdoe (peogeni® iesisd del
narrue chie o semes stae medivichiane « vsate come chigsd i bt coane prinacip
cmpanidzaiton] ob tuine B nteriade G dcerc e di riflessione. Reenle, P, Bowccuinio s
MM l'||1il|.r].| wonie concell dedmati @ far luee sulbs concoesone diedla lettemion
o thel mcvime clie Vierga va progpessivansesne saarancs,

Indice: Intmduzione (p. Tk Cap, L Uniden o pealismo fpe 1035 Cap, 11 -
Lapiverso dhel Gueo G 31 Cape I - T mecongo oomee aniflcke oggettivo Gp, 690,

In upenin: dw;mﬂl i Armalcks Farraguti T Pl cfi Fider efed erand, Teves

1857,

DOMENICO TANTERI

LE LAGRIME E LE RISATE
DELLE COSE

Aspetti del verismo

CATANIA 19859 - pp, 291 - € 14,00

Gl sspueinds el vertsmo che nel preseme volume Vengono s in ossame sono
il v e o dl diversa e’ Al e sagel s donii e o
b specifion vn anics auone, aln iAo emi che fovano modo e s
interesszna itk o tne | maggion appresentangi del meninenio

v el ana it o v singoles pesio narrativo Ul prim nosella pabblicam da Ludgg
Capuaennd, allor stnpdics o s argomerio imponome per b conoscenes oomphissiva del
veertami, sl i conscreto sigaifisin che la moekone di eem gssumie nells poctc «
pell'ome di qpacllo che viene commmenenie oomssderaio il magaeor ioomion del
movimenbog siova, ancon, dalk ricenc Ssetorale’ volia o Buminare un aspetic
particodane chelln vicends cuburale siciliana nel secondo Oatocento, quake il mode di
porsi dei veristi sicilioni nei confront dells kegdone naneoniang, alle indaging di
nuiggtione apertur clwe, procedende ‘trasversalmente’ arraverso gli soring e divers
austar el estrmendone gl clonrenti ulili a rcostniine ke, csenetabmende unitana
o voepente, alfmastmae el centrali nelle rflesicase ¢ nell ane |Jil|1h."ﬂ|‘-|.l'ﬂllll"l. apeali
I cHmienisheane scialogica’ ol essd femlonn spesio @ conferne alle b ogene nelle
prewctichas dhellimpersamalitn do Gomi aubori in guegh anni elabosie © messe in and

Inibice: 1 Alle omging della nomatbea Qi Capami (gp 7 20 1 svence O Cagmeaia,
Pewctsca o bdeinbogsia (. 335 3. Manzond nel dilsties culturde dei verst siciliand Op.
658 4. La ssesclodogle del verist £p, 905 5, Le postichie dellimpemsonalici da Flauben
w ke Hoalw=itin I'-|'I-. 1200,

In coperting: Ciempwagna sicifiena (disegno o china di Sando Marinod,



BIBLIOTECA DELLA FONDAZIONE VERGA
SERIE 5TUH M. 6

ROSSANA MELIS

LA BELLA STAGIONE DEL VERGA

Francesco Torraca e | primi critici
verghiani (1875-1885)

CATANIA 1990 - pp. 298 - € 16,00

Li splendida mecensione malvodlican o Francesto Tormes - sorbsse sy un
quickidizines mmano, Bdeanctisianes it o i settimane dallCusci cel pomanen,
€ il Bt i guestn Inckagine. Essa rocupens, annmverso [ fevocizione ol o steso
Tormen fara nella Prodiedioose of Cora i letteratre congraraie del 1992, imponantd
tesdimonianae sul legami tm o seconds scuolas ded e Sanctis e Giovanni Yerga,
matlendo in rlievo 1 foodo chie Vintelletualitn mericbionale gioot, alliniemos gl
ahilvamiey sl pealismo, nellivemno fomative delloscrime seiliano. Lampi analisi
i dostument] epistolar, i cul foncamentalmente gquelli wa il Vergs post-malvoglieson
e il Tormicn comgianritiai o gudiosod] et popeodapl, nomcls’ Pesome ol epit il
e riviste della Tire degli anni Seiuntn did seoolo soorse, permetiones di oolbsane ks
sperimentulismo verghioneo all'intemo O wn G s OF soerche desoobogche o
File bbb elee aatraversanva albam Piulia,  aveva in Milano aso dei poli determinani

L sevomeks parte chella siceren ol stori dkella Bansglia per il realisnso che Tomiea,
s B THR2 o B 1885, condusse a fmnced] Verg dalle pagne leerare, foeos soomsosciute,
e cpuacnidiana rmanes Lo Rassegnes, v mceeo ol Gt e caotics publsliciaies oosva

L Apjrencdici finodi trmscrivono abcune moeasioni che Tormse, s ) ome di
L, pulalilicd sulls Hasegno- a Bivore di Vens il cireggio Yerg-Tormac, quielio
Tormci-Capiian, noochi altr, relativi ai rapposti o Virgs e due scolan del Do Sandolis
e al migapor i Vergo e ln Hassepnn Setbnanae,

Indice: Promessa (pe 75 Cap. 1 - <Um teniative ardios, Lo recenaone o Fonoeson
Tormea ail Medereoglicn 19 maggio VBE1 e il magisoero desanoistano (o 15k Cop, 11 -
Tormca, Ve el sugions dedly Massepna- (. W55 Appendice Poma (p, 237
AH:IL'l'RJ.H‘l: Sewmaiki (s, 24

In copetina: Glenanni Fattorl, Rapeeese seefiile i miea af miane, Opart ) secjualoess
= Zinco

BIBLIOTECA DELLA FONDAZIONE VERGA
SERIE STUDI N.7

ANTONIO DI GRADO

LA VITA, LE CARTE, 1 TURBAMENTI
DI FEDERICO DE ROBERTO, GENTILUOMO

CATANIA 1998 - pp. 424 - € 20,00

Uina vita difficile, quella di Federico De Roberio, esplorata per la prma vilu in
eqtai=srn [ibyees com Pavsilio o documenti imcling: cammeggl, memernie, prove o aone. L
viln sty by et tmumi, dn un angoscioso. “romane Ganiliine” (s
pecignista, Poppressiva Marianng Ao spettmbe comprimiano, Peuderion [he
Redbwertor sevnfoord, ca bruclanti passionl o ponose indgden prlens he Menisons  oon
Niimbna Santelis, Renaes Bilser, e Vigeda), e dalle sbmmste dells nevimst ma pan
el dlutbbsies, dwa strenu e inappageats fcenc, d'una laics soepsi alfrancats. dalle
cemeree ¢ dal pregiudizl del “seoolo agonzane

I i esodio sorprenderne matino, fin dall'inizio all sl defle probbenotiche
iriellemuiali o delle rdoerclie esprossive del diecenio sabrvrsslvi, 1l pid intenso, '-|'!'-'"-“
el aaltre ] Vigere s produnga fino all ubiimeo scorcio did secola, Fimie alll rcca stagions
miliese dello seriitore atfermato od ecketiion, del sygista atenio ¢ oo, del
coidnamaristdel “Conrien: defla sera”, Infine, all'alba del secolo nwove, 1 caduta in quel
giargn ol scoccn, bnpotene, nul di oviveee, ol sopgnerd il riecmiey allo “scoplin”
verghiana, al orpide grunss dalfen) e dabauding della provincia, o una peobs e
dndente soproyvivenes y

Pereitr & piuttoste la frontiens, koo fmnc clell s e-siteles, Tidn i
noerche e di prefigurnt nsovazionl, (| pemeno i ol sl collocs Vinguica
spetimentazione derobeniana: accanto al primo Pirandelbo e al prioo .‘i-'r'n:l-'n-.:aﬁjl
wezarli Tigirativi prosspressionisticl, alle nuove scienee < alke “culture delks orisi®, al
rewvello kettersein, musicale, anistion deghi annd Movanta,



BIBLIOTECA DHELLA FONDAZLZIONE VERGA

SERIE 5T M.oH

CINZIA ROMANO

EMMANUELE NAVARRO DELLA MIRAGLIA

Un percorso esemplare di Secondo Otnocento
CATANIA 1996 - pp. M4 - € 19,00

b perosluinis parrattea ok Enmmamoche Savareo sulla qiaede 53 femia, s il 1875
e 01 PEED, Paneneione critecs i Cioaenl e Capunna, nowma Gese ioecihe del ditaitso
peearioen sl “reulbsmen®, & stan opuein, aghl ik degll annd Sescinii, o ina ven o
JEMITEA FESLTEETEN

Testpone e procigonistn degll cvent che o cavalle degli annd Sessania
carmiicrizzanc b soenarin dellunificazione polities noxionale, Emmamchc Sanm s
sl cromaca sopesiio poer il rempisaeo e Do coamune hecidican ol egli
rivela, dn cpoali i pulibbicks, well$mlividhane lo ogioni scio-ccoponiicle el
rwincaln decollin chel Migeogiome, L delusione ¢ il disimeamo segiti a0 priank ann
i fpeimd per ln causa ekl e modalig dellinseimenio, per molil versi
rranigtatices, il soceta metdBonale nella noovn comaprggine. politico-coonnnic,
staniy tra be megdond chie o spamgeramno od intsgseendeng una bemges G of migmehne
irn Duilict o i Francta, meghi g delb goems fenc r-guritsiarny o diells Coomaeme i T

il imcrmnitnd oo antist, leteom ed insellemousli, Simpones com sl pioevestuee sul
i connomdeo o pin dimamdchie suoguclie sociale, T necessid o g comini
meechidome di adattamenio cultonle, costitairmees il ereno Bsorevnle e un
anegginento - ambivalente di disiacoo onitico o di sdesbone seotimeniale ol
socaimtn Kuviarm o tanthinteletoeali, “esuli volone ™ cle, dipo i 866 e ael oo
it nni 70, Bisciane la Sicilia in risposta al peogenn df unficacione calinesibe delk
ol

BIBLIOTECA DELLA FONDAZIONE VERGA
SERIE STUIN M. 9

ANTONIO DI SILVESTRO

LE INTERMITTENZE DEL CUORE

Verga ¢ il linguaggio dell'interionitl
CATANIA 20000 = ppy. 248 - & 20,600

Wel meomento in cul by vena onemtive o le intenazsoni di sibe di Venga appaesbano
acl uma cifr df sceittuen mpersonale”, © possibile che i linguaggio dell o ses
sl sl ciica dellimgassahiki, della pewtriliea, delles squcdio slnocin ¢ spassti-
(FRTER S

in sealis Iy disleiics va mondo dei sentioeml o indverso coomankon sl
irangersi in quelle losse namtive “pune”, inguelle gone o sespensione delba
temponditn del pecconto ol Vostone mplicito. condivides ansie e peisicn clii
prersiitigpl e sl [ dinenaments presente sulls soens. o oun oodise aomative clie
vl sene i b focal oseene “inoma” ¢ pur seripne e, st Bzt dla
A ribmiciEl sommeessa o sottibmente antifnstics, me ancle volutamente ridinwnsio-
wats, un auore-dembunge Of manzonkang memoea: o dinsstsno e sapient
eainhesarugioni lco-gescrinive, [a canica metaforoo-s ol wolies Ol certd epiten, peding
La capacits i sugrerine ui moto di pancecipazone o O compassione attrvenss b
nealmdinne etico O un spEeiteo,

1 wimicks bingumgsio gl cuore, nella soo o disscminaionme testuake Do ¢
volentien meetalosica), contrddies B icleologi maletialisgbes crancins nells perfe
wone mlavoglicsci, e nells sesso wempes, alhskmclo cifrsanwnic @ pensien o
convinsoni dell'msone, fnscrive le vicende dei visti in ung oomnpless o solfemo
ik sl ariropodogico-esiaciile,



BIBLIOTECA DELLA FONDAZIONE VERGA
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FRANCESCO BRANCIFORTI — ELISA FERRATA

UNA OUVERTURE PER
CAVALLERIA RUSTICANA

CATANIA 2003 - pp, 192 - € (K00

Criesn lbeo ha omgine dal foronoso: doovamento s be come i Gisvani
Verga dellauvograli de o spartiog defla Oserenire alla Coroollerion rasifcono scrinn da
Grivsepye: Permoita per incarico dello stesso sorinone, suo intimo amico, Avendo in
animi di irarre dkalPodslio be aoee chie al dreamnan verghlano crno destinoe in apemuns
ihi sipario, & parso giusto dochcine ancor e quelle stesse cane abine testmon ke
ol dlleminassem maggiomiente b circostanie ¢ | condisonamenti, dai quali quese
peigine A musics erano nate ¢ germeaogdione con cusiasano per diventane sulvivo dogso
Fiewn asovizzini

Inwere gli sdvorel delln ricenca somo sl ripagani, sia per D aoleplce dovieia
delle corte del Fondo Yo defls Biblictecn Universisor Begionabe oi Catania si per
la genenosa liberalits © lungiminmes del nipote del musicista, Bmanscle, puscis
insigne anchiesso, cwe la vobeto depositare nella Bibliowoa del Consenanaorio G,
Verdiali Mikeno, dve bin insegnaen, | manoscrng del soano e repderl cosi disponibili
aghi studinsl. E oui che il fesbo del “hosgeon sinfonion™ per b Covallenia rusticana
compsire sempee di mano dellone nefla sia seconds ol ulima sesura, che ne
prermicte finebimente esecusone omchestrale, nejp dal [ERTICE I A TN Co e
peer L sun provvisoria annotazione per solo planolone senza orclistazione.

Pallarchivio del Fondo Vergn sono sisie siesumang o i documenti che
iHustrni i vicende dellamicia fratema che lego per ez secolo Grosanni Verga
e Gineseppe Perrm; e con essi Luig Capuana e Federion De Robeno o poi alte no
o inen nodi, come Carks Del Tealeo, Sulvitoee Farime, Enmaneles Moo, Filippes
Filippi. Francesco [¥ Arcabs, Antonio Scontring, A tuiti '@ chiests e data vooe, percls
gli anni defla Catania di fine Onoosmo, edia o refrettaria beda nellisola, fossem
e il non dalbe sperane, dal sopnl, dalle comapaise e cdalle cadute di ¢hi gifido
alevasione nel Continente i sua individisbe fofuna

BIBLIOTECA DELLA FONDAZIONE VERGA
SHRIE COMVEGHI M1

I ROMANZI CATANESI
DI GIOVANNI VERGA

Atti del 1 Convegno di Studi
Catania, 23-24 novembre 1979

CATANIA 1981 - pp. 316 - € 16,00

Seammiarnio; O, Petronio, ARpeinl e i storia @ Hpsogie del roananzo ol
ned prinee ottocento (p, 93; P M. Sipala,, Ndibanit critico sul primo Verga (p. 33) P,
Mazramuto, 1 carboman delli montagna e ifecdogio ¢ codice (p, 45) A& i Crraeken,
I et i Virrger: lf st frirote i Antonine Abale Up, 675 N, Midco, Sriithng
trarrative ¢ orfenfamenti ideologicl me 1 Carbonari della. Montagna (p. 8Ly G
agrmesee, Qi che resta di Amore e Patria (p. 105); E. Scuderi, Prefstoria del Verpo
narratore (. 143); C. Colicchi, Impegare politics e forsl storiche ne | Carbonar d-:1i_:
Montagna, (p, 1513 © Musumana, [ it ced et romens! verghicni (p. 165); G,
Fineechiaro Chimbrr, | romanzi giooeili did Ve nella critica del tempo (p. 1770,
G, Alfieri, Polemica ¢ roaltd Wnguisica mefla Sicilia risomginentale (p. 189); F.
Bruncilomi, Al El!l"-"ll'.'-lli'-ﬂl'l-lﬂ ror fingnin feitereeria (p. 2608, G :'i:lm;ll‘lm'l'l:l. Hifpincie
olel Comvegen (p, 300,



BIBLIOTECA DELLA FONDAZIONE VERGA

SERIE CONYVECNI M. 2

[ ROMANZI FIORENTINI
DI GIOVANNI VERGA

Atti del 1T Convegno di Studi
Catanin, 21-22 novembre 1980

CATANIA 1981 - pp. 228 - € 14,00

soammaree B Sorivine, < Menzagser mameetics @ ovrifa mometnizesee- 6 Verna
Sroventinn dp. T T Meoolost, Una pecaricoe @ @ mvilismo cerphiowe (i, 375 P
Giinnanionie, Lo Meccofrioes o Mopll (p, 450 M. Luisa Patrunc, Ui preccatrice
it ninne @ riesienc i aell Televieypier Torgabeet oled fredino Venpo (. 535 G Riccandi
Faer Stz ol v caprinera o ol Buond: evodicsfoone fementfon o stilfaion (e 630, 5
Canapnilla, Andvagrofio e stmboli nefl Storks g una capiners (p, 75k 5, Rossi, Alcime
erestrzicannl coitfedae en Bva O, 950 1, Comaoli, e loffnin sticn cvrgbiinmn nel mammis
cninfesrrenry afd Malawighin fpc L2008 G P Slarcld, Fdelee sscontoalinme el fnfeenle aledl ostedca,
{ renairezd fiurestting selie et ol Glacemo Debenecletti (p, 1390, B Venliame, fe
altre reehizivnd o Tigre Beale (po 1590 5. Reolo, T itadiann off Sicifio e sitofionn o

Firvnzes: Diwelito Neggeistico o Storia di una capinen (p, 1930 G Petronio, Sl o
led Chribinggibe i, 2234

BIBLIOTECA DELLA FONDAZIONE VERGA
SEMIE CONYEGNI MoA

I MALAVOGLIA

Attl del Congresso Internazionale di Studi
Catania, 26-28 novembre 1981

CATANIA 1982 - Voll. 2 - pp 930 - € 42,00

YWOLUME PRIMO
Introdlscione: Ciorgio Penmechi, 1 Malavoplia sl ceitmrio (p 11

|
FAMALAVERGLA OPERA LETTERARIA

Relasions 5. 1, Chaviller, | Malsvogthia come afasee feflererida (p, 159
Communicaeiond: Ciiongio irlser Soquarmni, § peoesaggio e ritrie e ] Malavoglia ip
35, Sergio Camprailla, | Malavoglia @ Lo booon del hapo o B Zene (. 573 Costin
Cuclmenna, G aarimenli ot desMalavoglia§ p, 77k Amaldo D8 Dendetto, Fliinbor
i Viewsr [, B850 Matibde Dillon Wanke, Comeron, Verge, | Malavoglia (p. 105)
i Pinoccliinnm Cldmirry, Peoirne ofed Molpvoglio (. 1235 Emericn '--'l'*"'-lh-"_‘.l'-
Behi godedoarigrnd ared Malivoglia (p. 145) Gian Paole Marchi, # ke i Malavoylin
olcidler ropnarrzor ol pecitonlion O 1545 Cilincarbo Mazacunidi, Pararfledie o pertelietiie
Fattideare o ff worn aoll oavkret oed nespdo U, 163 ), Pictm Masenao, i ernnatogE i
Malavoplia (po 181 Ressana Melis, 7 edgmbe, § desilerioc & gdocml domme
Merlercogplien o i sptzd ol enltaser Cp, 2000 Vineeonem Palading, Lo conspist de
Mabivoglis (L vetore, if fetbore, Poperad (p, 237k Murin Luisa Patruno, 1 Malavoplia
somernz del prosen e piiice corale e tempn def reccontoi(p. 250); Gaetano Ragoness,
Leptiogn de | Malavoglia e FPepifogo o Madame Bovary (p. 360% Faolo Marm spwila,
Ehire vite pareifele: Stoni Meakavoglio ¢ Rocoo Speii (p. 3018 Tibor Wiassics, L whicer
off Ve [, 3140,



[}
F MALAVIXGLIA FRA STORIA, IDEOLCGIA H ARTE

Rt Giuseppe Petronics, | Malavoglia fre shoria, Sdeologie @ arme (p, 3290,
Comumcasion: Pompen Glannaniondo, [ Malovoglia e b dorgbesia (pe 357) Lucia
Martimedly, Approceio s wn'aralisd ded discorso narrative del Malavoglia (p. 375
Marly Palsdind Musitelll, Tipsodgie soclali o fdeologia me | Malavoglia (p. 3850
Fruncesco Micobosl, Cuscienzo sciv-etica della realtn ned Maliveglia (p. 40073,
Michela Sacco Messinen, Alcune considenazion in owirgine of Malaveigia: il ik
letln gt rel ramarczo pergpliere (p. 4210,

YOLUME SECONING

i
LA LINGUA E IL TESTO DL MALA VO

Helaxionk: Glovanni Nrrtlnﬁl,lﬂhmnmﬂfhhhxwlﬂ]hlp A5k Prancesco Boncilor],
£ ranregpreafo ofed Maloveglia (p. 5150

Comunicaziont Gabriella Alfien, Leftora ¢ figuna nella scrittura de 1 Malavoglia (p.
H65); Riceardo Ambwosini, L impersoinale nes Malavoglia eel prnto di vista delli crivica
Himguisiica (p. 637k Raffaide Mombito, twitd metriche el primo cepitols el
Malavoglia (p, 685) Carla Riccarchi, Lantografo de priomi Malwvegling Padron Siont,
Cavalleria rusticana ¢ if rowranzo (p. 713): Riccards Scrivano, “Buoni disrolaccl ™ e

Powerd elivali " mef Malavoglia (p. T35, Pietro Spezzand, fararzomismi nei Maloveglia
i 7300

v
L MALAVOGLEA MELLA CULTURA LETTEILARLA
DL NOVECENTO

Relazione: Romano Luperind, | Malavoglia el colturs fetteraria ol Sorecento (p.
T73). Comunicazioni: Martano Guglielmineti, | Malavoglia o Protoling (p B13);
Gisella Paclovani, Eanntivenyinnes di Sifooe (p. 8171 Rt Verdimame, Verga ¢ Torzi
detripnnnl wetle fecmica nenreiven del Aiteafio p, 8275 Glovanni Coeochotd, | Malavoglia
ned mondo oi Negue inglese. Le traduzioni (p, 845); Cesare G De Michelis, 1
Mbavioglia ined peosesi sl (p. BSTY, Lia Fava Guaceenia e Andr® Semipous, | Malaveglis
i Franvictat (p, BT1), Mariancllo Maranelli, | Makavoglis in Germanio (p, 8573, Maria
dhe ks Nieves Muniz Munke, Reffeciones en toro a la prissers fredicion esponmdn oe
| .'H:I:lw:lﬂjl.n pr, Lt
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CAPUANA VERISTA

Attl dell'Tnconteo di Studio
Catanda, 29-30 otolre 1982

CATAMIA 1981 - pp. 300 - & 14,00

FAETE FRIMA
CAPUANA VERINTA

Hebazionk: G pgse Petronks, fofrelizione Cpe 15E Marina Paladisd Mesieeli,
il rurisfen i p 19 Carda A Mul.lnp:ﬁ.uld. Tawtnurm (. 270,

Iervent: Emanoella Scirno (p 815, Picies Maceamais (p, 470, Daomenico
Tamber T, 410, B Borscllino (g, 555, Vitilio Misielo Gp S9, Giuse ppse Pomonso (p
651, Pacdo Mo Sigala (p. 670

Repliche: Carlo A, Madmgnani (p. 740, Maria Palscind Musiidli (pe 770

CAPUANA (3l

Belaeionh Anma Barsonk, <Coeren e onfrer, = & geravamo, Snfli fioabderioe o Laeggd
Cifenatne (., 550 Glanng Oiva, Per o achealogl o Capienp udizl- peochi @
aaeref U 10k Pieten Maceamado, 0F teserf i Creghmerner, oggi ip. 1ETR

Inberventi: Guddo Micastro (e E3A), Carmclo Musumarm Op, 13TE Frstcesod
Coalind (p. 1410

Herpliclne Criimnl CHiva G, 1476, Pletrs Massmate (. 1495

PAKTE SECCHSLRA

P Aot imd, €ali Stnedi sulla letberatrs comBemposancs off Lanigl Camia i, gl
kgt alf perier Dot ofed roomiiinzo s, 153k Francesce Callel, Pl g s olierbeno
fondlalia O, 1778 Matveo Daerante, Fro b fedme e b seconedr Giacimo off Cafaninine O,
10y Al Maria Morce, EApofeos] crigfénng o Cufmdn [, 2655,



FONDAZIONE VERGA
E
ASSOCIATION INTERNATIONALE DE LITTERATURE COMPAREL

SHRIE CONVEGN] b

NATURALISMO E VERISMO
I generi: poetiche e tecniche

Atti del Congresso Internazionale di Stuch
Catania, 10-13 febbiio 1986

CATANIA 1984 - Viall, 2~ pp. 810 - € 42,0

e ek Ciivtseyape Ciiennost, Sockeet o ketferrntiir it ot ohol catarredisrcd p, 9

|
STATO DYEGLD STUEM SUL VERISAMC
E SUL NATIUTHRALISNG
Belasonk Winilke Masiclle, @ sienolt gend apettiirnfiomc ieellaime (p 2Ly Yees
Claawrel, Frat prrescend et sl sae e atrefiome (p. 300

]
LA MAREATIVA

Hilaz#aial: Cinserpgee PPitmomio, fa ererrnitive i Ieedin phel secunnieder ialliacamiifis Fi
rorenirtic i @ decoicfenrivms (p, B3, Hons-Jorg Newschiifer, L o ssntninalisre of
i pdsivan afn racnele Cp 10T R

Cnempdieionk; Glorgics Longo, Aprantl sl atnineffen erittco o Folrioe Fy
Robumin I'||| LETE Pretro Mazemmuotc, baoapstte old Acl Trezzo (p, 1435 Mana e Lo
Mbiwes Moz Munie, frowmeslesiaiazinne e shrriamnento (e Viersa e et p, 1535,
Marwila Muscarielln, i Grrelfettte e B ooges ol mesico el sl
ol crnind Wergat Op, V78Y, Pravico Petronl, Bogicar ecanonnion o regfone borgbase i
Mastro-Don Gesualdo (pe 3085 Marls Teress Pubedo, Le sorbe ol Castello df Trere,
ereelivs feortveetica® (p. 227 Givseppe Rands, N sniogee df Fangisticlhesio (p, 239%
Anni Stori Abute, Burco Curgfeiee i natnrlicg g Arcanli o elocaieniisme (),
25Tk Mamo Teogeea, £afeefepo, b ol i grotfesco: sforme semplicls ¢ shmabbune
sirdmaliche smelle Movelle rasicane off Gisreed Veeger (e 279 Ria Verdieane, 8
sowilisamis. i Givdetivics Regurse-Moleti (p. 307 ),

i
IL TEATHS
Reclagioni: Francs Angelind, Tevntre peviste i Moo (p, 325%, Manfood Kelkel, Le
srnatrapilsret of b peeriome s Popsera an feevrinnd du XXéme stecle {p. 5451
Comumcaziont: Pal Delsemme, Ladlapiaiion thédfnmbe oy romnen iarirmishe
i 3570 Giovanra Abeo, Ll Copnernia o & oo off Hewry Bociytie: o gaosostio of i
trevferzinme intrawbiles(p. 377)

v
LA MOESIA
Relagkoni: Paolo Marko Sipala, L poesia derisia (p, 405 Ulnich Schuke-Pu-
sehhus, Esgrdose o vine Eroacdithon ey podsie sntaafriredistes (p, G310

L
LE POETICHE

elazoni; Mool Mineo, Tt'tﬂ‘l-l."l-',l‘lllﬂh'.b-l.':-ﬁ'n'll’f‘il'.‘l’.l‘llr.ln‘ar.l.lﬂlHul;wﬂjﬂ'ﬁl i:p. 4510
Diaviad DBeaguley, Vs niee podffignne anafirelione (. 50%).

Cowmunkcazon: Sergi Maging, &slesione delle reolfde, L pwashice cenpbiming i
il progetio-Malargiio: pote e fee shrdio (p, 525 Gaetano Compagnine, (!
otz siarico af peessmn: Sromecd, D Sooncil e i prolelema dlef realivams prodernn
i, 547Y Francoson IYEpdscopo, & Verge di feitne: proposte dY recisione del ropota
Frer perisime ¢ preimo neorealismet p. SE3D; Francesco Nicobod, Mariradisims @ persmi
coprewrdanze e divergenze (p, 599, Giorgo Parie, Ui ol realismo i Verga (p.
605 Maria Ladsa Patruna, Capnina, Epolesione ded gereni o eonia del rootanzo O
620 Domenico Taniend, L sociologie. ded verieti (p. 5473

Wl
LE TECHICHE
Relazioni: Guovanni Tarodda, B feciriche sarraifoe del pertinm (p. 6730; Halina
Susavula, A pregaoed e grielynes clipnies sorrtives i Retuimlime (. G09),
Conminmisiziant: Camnella Sipala, Per iie statnbo del oiscanrs nvafisies lr oo
ool mrinertord iy Ceiorminal (p TITH

L]
TAVIILA ROTIINDA
WERGA FUEORD IFTTALLA

Comunicazionk Luds Lopez liménez, Glwanni Verga on Epagee (p, 751k
Dranuin Kmyse-Rodeka, Glorsorn Verpa ewr Pologre (po 7590 Marka Bév, Vergna of
Tebdbhad (p, 773k Michacla Schiopa, Vierga e oltnd dnrrabor] periehl frendotfl i
Ruwmerniied ¢ ISS0- 008 p, THSYE Dosodhy Spelrs, Giogarnd Vi iy Etars-Elef (p
TITh
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IL CENTENARIO
DEL «-MASTRO-DON GESUALDO»

Atti del Congresso Internazionale di Studi
Catania, 15-18 marzo 1989

CATANIA 1991 - Vull. 2 - pp, 675 - € 42,00

Pritroshegicme: Celcmgeo Petmcchl, €00 st oled < Masitrer-efodr Eamanifefos for pire ol
Produediod fp, 136

|
L =MASTRO R TiEA REALTA E SIMIRILCE

Sero Bloneina, Lo froutfers spertmentode ol JWostee-ole Gesenalolos (pe 25%
T Lacavaix, Midlcimiitnidn & ciclto almlo Jrersnariefiren N sescierfe ot Meisbrer ol
Cigssrinilelo (. AT H Bosmano Lupserind, £ aleperia o Sesneniilo (p, 55k Vigilio Masicllo,
Lt clvione stimvbsilice eld shastrosaln Gesuerlios Tp, BEE Magin de las Nicves Muniz
Munie, Toumpor o fogica el sMestro-nfon Gesienlfo (p, 101 ) Maria Luisa Patrino,
fm;lﬁnmflrﬂr,q'.l'lrrﬂ:.l'nJHﬁ'ﬂmﬂraﬂ'mrmfrerqurﬂnj alearr Engmprnileden Ty, 1210
Criovvanni Pensbda, far & apmrrentire aflio <Mertr-afun Cespradefes drr 1450 Vigoarice
Buisaedy, Mevistenon o miiresioune off tin preclevs lmmarj.l'ulp. 151 1 Kiccarchks Sorvana,
Terapots o anerrizione il <Mestro-cfon Gestanflo (p, 1590

1
L BASTHO: TRA STORIA E IDECH A

G Barone, La rieafasiome o 0 avezzopiono Mossanchia aarrnieisdrediveg
I‘ir]il.lll.'t'a'l.l‘t-ibr.lrm'hﬁ'.l'lp 1701 Wooscarinn Comimrings, Eor arpoarter ofd Mersfoo-elur €aovinpfalo
rabrures e ervicleltds dedl ey uroytenelis berphose (s, 187F, Lidss Mangeanl, 1999 pue
wenliel mller cinltnon peoditfon Medliamer® £ 1R et Mmesmmuto, e anirietie
PEani e farrtainnitd O, 2030, Kobazno Mercur, j"mjl[.umn w* drnderrestaanli el =Nl alian
ervvalda- (p, 233), Municlla Muscariclbo, Ly sorte dell Slillio: ol pedmin Verga ol
sherstrrs-lint Gremnieblefoo=p, 2350, Glannd Oliva, Seiller tipmsdesipic cfed prrsosrapsite: § frasedli
Fronatp. 2550, Maring Falacling Musielli, § oot penfsta (ncoetre i stk (p. 207,
Parcda Murico Sipala,  pesco e Pulfoo e Trose (e coss More (p, 2558 Marnio Treopea,

sMtstr-alon Gespradaer ronnnzo Yanriglione' o romcezo off preled o gkt fro trogeeli
rlrmnmﬁ'ﬂ l':|:|. M1 Biin Verdimoee, Vilnon e ool Hrﬂ"ur:w‘:.r el Eiinennipid Verma
fp 317L

][]
L -MASTRO: TRA LIRGLUA E STILE

Framcesct Ml Snlla fotgaeag ol sMasiro-olan Sasinlao- (p, 3570 Galbekidla
Allboeri, Fot stz feite ol pirersd senfimieirns ey sAinatmedon Ceesannlolos Tpe 435
Francesoo Moo, Tecrica mairreiiog ¢ discorss iealireto Nbero selle due redaziond
eled sMaastrer-clent Gesnendolos (p, 553%, Carla Riccandd, 1 olribdd dell anidiene, i persiinagining
Cresaralely olealfer Nooret Antedngbon: all wlizioore Treves (p, 53810 Luciana Salibea, N
Pscerrideim e sMetrlian Gl Op S9TL

LY
L SASTHO: E LA CRITICA
Phuiligepe Chouckey, Les prerednctions fromgaises ofe sMereh o Gesialodoe Oy B20Y
Carmelo Musunmnra, N ebastreeclon Gl selle eritte oo Mowrigharmodp, 6315
Gibuseppe Petronio, La eritfon verglianid ¢ sMastro-oonl Essimlofo. (p, BE35 Felioe
Rappprazsrs, N Merstiv-olor Gestialili mella critice el coisteanpsaraied (p, G661
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[ VERISMI REGIONALI

At del Congresso Internazionale di Studi
Catania, 27-29 aprile 1992

CATANIA 1996 - Vall. 2, pp, 867 - € 42,00

Safiit ded Prof. Gaspere Bodolica (p. 5)

I, WERISMEY 1N PIEMOENTE
Francesco Spera, f periem frppsdsendo: .fr;lrnqﬂr.r: rwralisder dor Mereoaehed ik Alela

Brmselustiondg, Kiffesd veristicd sl g ol noneretors pfensotest ol secoudn
'f.il'l'l'racn.rl-l:.llp. 250
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I Vicerés tra storia e finzione letteraria

Atti del Congresso celebrativo del centenario dei Vicerd
Catania, 23-26 Novembre 1994

CATANIA 1998 - pp. 550 - € 26,00

Antonio T Groko, Preseniazionne fp, 4
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FERDIMNANDED DM CIORG]T MARCO PRAGA

LETTERE LETTERE
A FEDERICO DE ROBERTO A FEDERICO DE ROBERTO
con introduzione e note con introeduzione e note
di M. Emma Alaimo di Ninfa Leotta
CATANIA 1985 - pp. 471 - € 16,00 CATANIA 1987 - pp. 329 - € 14,00

Fradice: Inmsdusiane (5 Aveertensa (p 64F Lettere o Federio De Rodseao Indice; Premcssd (pe 5% Intmdusione (p. 90 Note di e (p, 49% Leine 2
fon 1=75%0 fp, 67 Indice de nood ¢ delle oose aotevali (p 4610, Federicn De Bobero (an. 12080 0p, 51 Appendice fon. 1-XD0Ep, 25990 Indioe di neami

e delle come notevodi Gp, 3230
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VITTORIO PICA

LETTERE
A FEDERICO DE ROBERTO

con introduzione e note
di Giovanni Malffei

CATANIA 1998 - pp. 308 - € 15,00

Intlice: Premessa fp. 5 Intmchcsione I'p, Tk Moty ol pessi {p. 04} Letiere o
Federico De Roberao (p. 90k Appendiice (p. 279), Indice delle segnature (p, 201
Inekice do nomi e delle cose neteveli (p, B95).,
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CARTEGGIO VERGA-ROD

Introduzione e note di Giorgio Longo

CATANIA 2004 - pp. 560 - € 40,00

In quesso volume compare it i cineggio Verga-Rod, costiuso comigjiliss-
sivomiente da 320 ketters, e in paricolare da 152 lettere di Ve 2 Rod e da 168 ketiere
ohi Rewd 0 Ve, Conwe 8i sa, il primo gruppo di kettere @ stato pabblicato da Freds
Chiappedli pelled. Le Monnier del 1994, ed & provenienie dalla Bibdiodsque
Cantonabe of Universitaire di Losanna. 1 secondo grappeo di lemere invece proviene
in pane dal Fonck Verga della Biblioteca Unbversiiaria Regionake di Cotania, dove
somo comservati gli onginali sia avtografi s daniloscrin e firmati (n. 121 ¢ per la
pairte rimanente dalks Biblisthisque Canonale ef Universitaine di Losanna, dove sonc
comervale he copic s auogmfe sia dattiloscrite, e nanerabmenti senin sollosc -
gione, Queste ullime sond state pubblicate parstalmente da Jean-Jacgues Marchand
i appendice al vol, Edonerd moed of s dorfvaing ifalius (seiie integralmienic ¢ he
restanti in risssunto). infine compaions qui anche le sedici lettere di Bod dapiloscrine
e firmate, che Fredi Chiappelli el in copia dellerede Manineau, genero dedlo
serintesre, e pubblicd n Apperdice alla sus cdizone del "54; di s cjutd st pubiblica ‘||_
testn secondo gli onginall consenati pella Dibioteca Universiona Regionale oF
Catania in mumers & quatiordict: per ke due rimanent] si riproduce i iesto delle cople
dellled, Chinppellic

I presvite cancggio peranio & soostuito sugh originali ¢, ove esse mancana,
sulle cophe, uns volta accertato che queste ulime, sulla base didle collazioni csepuiic
sul repenti pervenuti in doppeo (due originali avografi e due cops: gluatiboscrine nella
trascrizione autorevole di Chiappelli sono dsultate in linea di massima Tedell.
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